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Introduction. 

A. spokeu language oaturally grows, incoi'porates various elements, excliides old formü, 
developes with changing generations, langnishes at times, decays like all living things, but 
proceeds to grow again through its ever-activo and irrepressible vitality. How could it be 
otherwise with the ditferent sensations of the Speakers inspired with new thoughta, with 
tlieir intellectual growth resulting frora their contact with other Speakers who create some 
new tum of expression or ally their thoughts with sounds, which are usefui modificationa 
of former customgl They will convey or receive new impressions, form some instantaneous 
innovations which either vanish at once, or become progenitorR of fnture language. Changes 
in spoken sounds take place frora generation to generation, from locality to locality. Rapid 
oommunication of individuals must necessarily prodiice uniformity of Speech. The attcrations 
introduced into a language by emigration or immigration produce little efFect on the idioms; 
yet greatly affect the words in use. Thus the English language haa continued to be a Low 
German dialect notwithstanding all the introductions of Danish, French, Latin and Greek 
elements; but the words used have undergooe great changes both in vowels and consonants. 
They are found in the various „upland," oorthern, eastern, and western modes of Speech. 
Yet there was also a court dialect in the south, the language crf the educated which was 
somewhat the Standard tongue. It had not a pronunciation received all over the conntry, 
aa ia the present day we niay recognize one. However uniformity to a certain degree is the 
aim of all writers; the regnlation of spelliug comes from the intellectual men. 

What was the style of pronunciation and spelling of the great writers Chaucer, Gower 
and.Spenser who gave the language a Standard form, a basis on which thewhole building 
reposes for a few centuries ? Printing had not begun yet, which led the priiiters to a feeling 
of ueceaaity of introducing some degree of nniformity. — The firet writers attached vahie 
to the letters correspondtug to their local pronundatfon and «se<T them according to their 
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lights; the combinations which have been employed by them are varied. Nevertheless, we 
meet with a notion that certain combinations have an inherent tendency to represent certain 
sounds, and that certain sounds are naturally represented by certain combinations. 

Rapid communication of individuals does an immense deal towards producing unifor- 
mity of speech and pronunciation. The war of the roses, which raged from 1455 to 1436, 
caused an unprecedented communication between all parts of England, and hereby, as 
Trevisa says, an effect both on the structure and pronunciation of the laiiguage. This'effect 
was still more feit in consequence of the civil war in the XVJI**' Century. Since by thi^ 
k^ chicMy; a diffefi^nt ntind' reigiied M the^'iittiidh and deinanfieä 'älio(^^r ii^txunient ' tö 
ef^i^ it$elf|}^ style ^^ t4 eh^mga ISkis' i^l^ngot |w9iie^ 4f0fc lAaG»;,^äid not 

only refer to alteriDg words and composiog .s#^tences, bi^t ex^nded itself also to prenimeiation 
which, at thö en3 of the XVIP*' centiilry, ' was much'Värying from that ät tfie close of the 
XVI***. No wonder that a good number of writers paid attention to pronunciation, which 
they zealously soüght to ascertain; the rules they gave, became so abundant towards the 
end of the XVII*** Century, that we are enabled to» foUow and.observe the gradual phases 
of idterations the words went through ; and tö trace the giving away of the sounds of the 
XV}^ to ^ those of the foUowing eentory. • ■:■'.'■ .• - •• 

From the long and violett disinribances^of the. XV*^>c6ntury4 when the Rrench c^ment 
Vftötfusing with' Anglo^SaxM into the-speech of XVI^ Century,' wfaen i the Imguage iras^ so 
tx) Bay, putimt of ordery for some time men of tiie north, middle and sönth justled wvth 
ea(ih oHaeXf an £ngli&h was prodüced which becäme a common diätect adknowledged by 
aUwrit^n^; batitQ render the language easy tö Üie mem bf the north -.ad well a» of «he 
soutb, the mfl«9ioBaj «ystem ; was giveii up. Unfortunately, w^ do möt Meet- With 'lilniters 
givii^g such xatoQ and lißts, as .were neeessary to refcarto for the pronuncMtitttt of the XV^. 
3%!& only way o£ maSdng aa estimate, is to narrow somewhat tbe^ ra!nge of 'diversity by 
cpmparing the XI V**^ ndth the XVI*** Century pronunciation, and estimMlng hazahlousl)^ the 
time Tequired to effect it. Through such a comparkioh, we can find out soin^ rough practical 
laethod of reading works of thß XV*** crätuify; . ' 

' :The grammatieal forms ^f ^e langiiage in the Vision of Pieis Ptottghman/ the pro- 
bable ^auüior of whieh is iLangland, bamg foimd to be v^ nearly, if 'not ekäctly, the satne 
with, those of Chauoer's» and' botii haying. been cont^oo^raries in thcf BtricMst sens^ of th^ 
wordi we might di^ns6*oiurselve6 with mäsking leseiBtches iHto tile language and pipoüttnciation 
of the former. Ghaucer. has not; as was supposeiA by ^mt leamed ed^rs, üftrödtieed aiiy 
naw mode <i pronuneiatioi^; a man as Cfaioicer^ who was. remsarkable for hjstivmmon sens^ 
and practical Yiew. ol^ tfaings, really meaning iabifü ia Standard Btyle in tafigüage, cotrid 
mi. begin by introdudng a new mo^p efpronoundag, whieh was cohti^aryto^ommöh^iisage; 
it crald not have been gen^aUy adopted. The prmumciatiifm of tbe hmgui^ Mndln CSiaücer^s 
poetry was the common pronunciatidn of the time; Wbat he "introduced ^ and b(Mrrowed' frotii 
the poetry of Fcattce or Italy, was not the occasional pronundatiM of the final e as a 
#rtuict syllaUe^ but the'general prifldple oS metiical regtdsfdty. > ' v > > ' ' 
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f ^^if-* We have mafle it um- object to investigate the chans^s of the English vowds, reserving 
the task of entering into reseurches concerning the coiisonants for another time. 

Previous to settiug about the investigatiou of the state of vowels in the „Canterbiiry 
Tales", the best work of Chaucer, this Homer of England, who — with the exception of 
"Shakspeare ~ has not been reached by any other poet in the entire assemblage of bis 
vai'ious powers, we give a li»t of the vowels use^ in the times, calied the Änglo-Saxon and 
Otd.£Dgli?h period. 

'""'' Chapter I. 

§. 1. The pure-Anglo-Saxon peiiod extends from the arFival of the German settleiB 
in the middle of the fifth Century up to the deathof Canute and the sett.lenient of the 
Normans, 1060 ; the Senii-Saxon period extends from the middle of the Xl"" to the middle 
of tbe XIK"" centui'y. 

The Old or Early EngUsh period embraces the reign of Edward I, of Edward II and 
of Edward in, a space of time of 105 yeare (1272—1377). 

. Every language in exietence has adopted foreign words and experienced changes of 
pronunciation. Though a language may, through commerce, conquest, a superior civiUzation 
and other causes, he almost overburthened with foreign terms, it clings with great tenacity 
to ite own grammatical forms, and rejects, with obstinacy, those which are not of home- 
bom growth ; but the voweis and consonants suffer variations, alnce the pronunciation of 
foreign words is introduced, or partly modified by the very mixtiire with the native language. 
The groundwork of the English language was the Anglo-Saxon, and every foreign word has 
been obliged to conform to the genins of its grammar; but many Saxon forms di-opt away 
not sniting the iiew roots; the genius of the language, from having to deal with the newly- 
imported words in a rüde state, was induced to neglect the inflexions of the native ones. 
The Anglo-Saxon liad differeut dialects: the North-Anglian, the Erisian or South-Anglian, 
and the one of the midland parts. The same proceas of alteratioas in vowels and consonants 
made itself feit in the first centuries of its esistence in England; one dialect exchanged 
forma with the other, e. g.we find „ou loft" which is the North-Anglian form, instead of „on 
lyft" (Anglo-Saxon), aloft (in modern English) ; blosm (Anglo-Saxon), bloem (Erisian or Soath- 
English), w:hich mean» „to bloom." 

The Chief dialect in which Alfred the Great (871—901) published his „General Laws", 
and after him the kings Edward (t 924), Aethelstan (f 940,) Edmund (f 946), Edgar (f 975) 
and Aethdred (f 1016), was the South-English partly mixed up with the Midland-English 
(see „ray History of the Enghsh language, p. 20 and 21"). Alfred's Proverbs, which are 
coUections of moral institutions in versified form datOj no doubt, from the 12"' Century and 
not from the time of Alfred, The best Anglo-Saxon author after Alfred is Alfric, archbishop 
of Cantarbury, who died in 1006. 

This great grammarian »Tote, besides his eighty „Homilies" and ^Treatise on Trinity," 
a trauslation of the latiu gramm^ by Donatus and Friscianus, together with a Glossarium 
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qi laUu , words mosüy . osed in conv^rsiBktioD, and the eorresponding Angla^Saxoa exprässions ; 
an interlineai: translatipn in Anglo-Saxon of a eolloquium in Latin forms the second pari of 
thi» (jüofi^arima, 

The Anglo-Saxon Ghronicle embraces the whole period front the Roman invasion — 
ttOilQr Julius Caesar -— in Britanny up to the beginning. of the reign of Henry II (1154)- 

)i'-. Wulfeian^ äiehl»shop of York (f 10^3) dtoses the pure Anglo-Saxon period; he wtote 
^Exhortations^ addressed to the people. The monks were the chief cultivatorsof tiie Anglö- 
Saxon language ; tibey wrote their sermons apd the annals of their cloisters in tiiis tongue, 
translatöd some parts of the holy scripture into it, and composed treaties on astronomy, 
medidne^ gec^aphy» etc. in this original English latiguage. Tbemost attracting and important 

• 

work of tbe SenurSaxon period is: ^Layampn's Brat er Gfaromcle of Britain,^ written in yenses, 
which. is z trandation of the Brut d'An^eterre by Wace living in the middle of the twelfäi 
Century. Layamon who calls himself a preost at Ernley upon Sevem and availed himself of 
the History of the. BritosB. by Geoffroy of Monmouth (f 1154), mufit have lived towards the 
end of the twelfth or at the commehcement of the thirteenth Century.. — About Mtj years 
afterwards fdlowedlthe most valuable collection of Homilies by Orm or Ormin, called Ormulum 
from ita author. , • 

It is upoi) these lit^*ary decumenis that thorough investigations have been lüeAe con- 
cemng the.pronunciation and acceutnation of the Anglo-Saxon Yowels. The latt^ are a great 
deal like thoee of the present Gprman language« • 

§.«.2. Anglp-Saxon Vowdfc 

1« A io , Anglo-SaxQB was both & sbort and a long vowel (a, aa); it was usually 
Short in> a: closöd syllable, and consijlered as long in an bpen accented syUaUe, el g.^hainm 
(haa^:'6(i^itilett); appel, äpl (apple, Sl^el); habfoan (have^ l^oben); walden (tdolteit), also 
wealdan, for a Taries very much with ea (ea being equal to English ft), when preceding 1, 
r and h; now and then, we meet with a, ae, e varying with ea: at aiul aety even et In 
many words. ea appears as &: mearrh l(marrow, äKatI), feallan (fall, faQen), vearm (warm, 
ttmrm); oras a^earm (arm^ Sltm), stearvian (starve, t)or ipunger fterfen), beard (beard, S9art). 

Acertain. proof that«a in Anglo-Saxcm was a pure A sound is its appearingonside 
of aiß^ and ea. 

A frequenüy dianges in inflexions and derivations into ae and . vice Tei:Ba : grafan 
(to ^ave, graben), thou (du) graefst (thou gravest, bu gi^beft); baed (bath, S3ab), badu 
(baths, »übet). < . •. — . : 

A is dianged into a^i M\ (hale, or whole^ ^^I), geh&elan (to heal, ff^Un); a6 is 
also chabged into ä: thai^, thare. 

• Eatis sonvetimeä replaced by e; fela, feala (titele), oester unb ceaster (eastra^ S<tger); 
e& is'^also replaced by ^itdh, t^ah (jiel^en). Also a^ dianges with & räd-6: la^ön, l&gon, 
lögon, Saigon, säwon, sögen; and ae is frequently . used instead of ea or e; Aedwini for 
Eadwini' and Edwine, Idlaö for Idleä. 

" Ea Varies with e and eVen y : nei^ (nigh, no^), t^hst and nyhst (nigliest, next, amn&tißtn): 



' *■ 



The Anglo-Saxon äg was a peeuliar form; the g cannot have sounded, which is to be 
inferred from the correspondiiiR forms without g: mägden, maeden or mäden (maiden), J 
hagal or hägel (hail). Sometimes we find eg or 6g instead of äg : rögen or r6o (rain), sägd I 
or saed (said). i 

lu Layamon. and Orm ea loses its variationa again, and comes back to a. 

When considering the peeuliar character of the Gerraan tribes, their mutual indepen- 
dence and free, individual development, we easily conceive the cause of the existence of different 
Saxon and AiigUan dialects. lu spite of the great similarity of these two, a most remar- 
kable and peeuliar difference emerged since very early times. Towards the close of the pure 
Anglo-Saxon period, or the beginning of the eleventh Century it wa,s the Northumbrian 
dialect, which came into use for the gospels and a glossary of the ritaals. It differs from 
the Anglo-Saxon in employing e for a in many instances: fatia, L. 20,35 (faetigan, fetigean 
in Anglo-Saxon); l'atter, fater, Marc. 5,4 (feter or fetter in A.-S.); farma, wenam, Marc. 6,21 
(feorme iu A.-S.); tunga, lingua, L. 1,64 (tunge in A.-S.). It Substitutes the Anglo-Saxon 
ae by a: fador, fader (faeder in A.-S.); Älchfled and Alchlrid (Eaihflaed andEalfri in A.-S.). 
Thia hroader Angliaii likes to replace the clearer WestrSaxon e sound by the duUer ae 
souad: Caedmon for Cadmon, Eleodbald for Eädbald; ga6s6 (pronouuce: gaes^) and nafisö 
for geaß and nesfe (yes, no). Iu some caaes aß takea tlie place of ä, as in haßlgare, haölgung, 
haölig, haeligder, instead of which hälig is used in West-Saxon, and li61ag etc. in Anglo- 
Saxon. , A most striking peculiarity of the North- AiigUan dialect is to place oe instead of 
the Anglo-Saxon e, ae: woe (we); ,foele (faelan, to feel); soelf (seif, saelf). At the end of 
a Word, priucipally when the foUowing begins with a vowel or an h, the e is dropped: 
ric, daer, hir ini^tead of rice, daere, h!re. 

Itis owing to the influence of this North-Anglian dialect that the Auglo-Saxon exchanges ■ 
nÄsu for noau (9lofe); sadel tbr saxial CSottel). 

2. E is a souud which is iiiore frequently short than long; it is no original sound, 
but arises from a or i: sellan or syllan (to seil, Dettaufen): hedd (bed, Seit); getan or gltan 
(to get, tiefomuieii) ; miltan or miltan (to melt, ft^raeljen). This sound is little used, and less 
so, whea it is long: bißtsian, blösaian (to bloss, (egncn) — see Mäzner's Grammar. But eä 
or eö were used instead; redd or reöd (red, rottj); deöful (devil, .Xcufe(J. When long, 6 is 
like 1: hgrun or h^un (to hear, l)Öreu); Ififan or IWan (to leave, Detloffen); in some words 
the Anglo-Saxon e turns into i: mete or mett (meat, gleiftfi); hebban (to heave, !^&en). 

The foUowing examples evidently sliow that e origiuated from a or i: fider, föoder, 
feder (featlier, iJeber); spere, speore, spiore (spear, Speer); bikar (beaker, Sec^er). 

3. I sound. 

The original i (= goth. i) often reniains,; f icce (thick, biet) ; lim (limb, tälieb), cinne 
(chin, Sinn); it keepa before m and u: onginn (beginning, SBcginu); spinn fspin, (pinnen); 
swimman fswim, [c^roinimen). - 

Y in Short syllables is equal to short i: cyasan (kiss. Üiffcn); hyll (hill, |)iigel); lytel 
and litel (little, Hein). 
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. i . Tbe .Gothic i changes Into 3; stilan into stSlan (steal, ftel^en) ; i and 6 appear together : 
smitt,- smett (qiüet, tul^ig); gif, gSf (if, pB); süljc, sgllic (seldom, feiten); i (3) is iridened 
into io' or 6o bofore l:.silf, s6lf, sSolf (seif, Reibet, fetBfi); f€la (goth. filu), fltola (muoh.totel); 
also before r: w6orc (work, Säcrf); swgord (sword, ©d^ioert); pmcipally before f andh: gifli, 
giofa, ggofii (gift, ®abe); goh (horse, ^fnb); floh, fSoh (catüe, Siei|). ^ See Koch and 

.1 is — ÄS in GoÜiic — broadened into 1 (ti): hwil (irhiie^ SBeÄe); swln^^wine^ ®(l^einc); 
- üma* (time, 3^it). It ofteri sounds short i: mete (meat, S^eifd^); tod long 1: clifan (cleave, 
HeÄcittX etc. — Y is found instead of 1 ho:^, ho6, hü; bycyan, byggen; bieft (buy, • laufen). 
1! ... 'A £F may be called a fundamental sound^ upon which are based many. variations of 
o^^nate soU^ds. In many instanees, it has passed into o (eee Koch, §. S4); sometimes u 
ensaes from i under the influence of a preceding w: wuduwe (goth. viduvo)v SSittwe ; äwira, 
svriara . (fijeck, Jpate). Sometimes w is dropt before u: cwimaa, cuman (coine, fommeti) ; twSwa, 
tiiwa (twice, jmcimol); Tiwesdaeg, Tuesdaeg (Tuesday, SHeitjiag), Some u have beoome y 
first before passing into o: gold, gylden (goften), hold, hylde (i^itfb). Ü when terminating 
a word^ or preceding a simple consonant, is long: föl (ls.zy^ fault), sftr (sour, -fauer); nft 
(now, nun): . ^ - - 

;. .U: passes into eo (vorying with io); in some words it is e which is more prevailing 
in the proinonciation, in others it is o which is more distinctly beard: creopan (csreep^ frieden); 
deop (deep, tief); leof (love, lieben); fleoge (fly, fJKege); streonan, strionan, strienan, feven 
sti^hian (to heget, et jcugcn). This last Word proves (see Kodi, §. 37) tiiat o was not the 
preyalent soimd. Some words have ü besides eo and instead of eö: bügan (bend, biegen) ; 
brftcan (want, Brauchen). In eo, the vowel e must have more stfunded than o in many words, 
since these pass into e soimd in the Semi-Saxon period ; yet in some words the o muSt have 
been more audible, since this sound preserved itself and passed into 6 iil later- times* As 
ea originates from a, so eä cbmes from eo or u, and passes throngh a6 into ^ and is changed 
into a long i, keeping the E — sound when short. 

In new Anglo-Baxon (Semi-Saxon), n- is often replaced by o and sometimes by ou : 
sune, Bone (son, ©ol^n); wurm, worm (worm, SButm) in Layamon, whilst Orm generally 
keeps u. The pure ü sound is seldom met with; it is mostiy changed into u, or into a 
pure ö. Layamon keeps u or exchanges it for o in words, 'in which the Anglo-Saxon u is 
not givai up. resulting from u continues in new Anglo-Saxori ; u which in the radical 
vowel is so often replaced by y in Anglo-Saxon, reappears in Layamon; he often uses ou 
instead of u: ure, eure (our); us and ous. With Orm a is long, when foUöwed by a Single 
consonant: cludess (hill, §ügel); hus (house, §aug). 

,. ' tlhapter n. 

The first remarkable and specific change took place in the time, and in a great degree 
by the influence of Wycliflfe, Gower and Chaucer, the period of whose Uves extended through 
the last three quarters of the fourteenth Century, and included the brilliantreignof Edward III, 
and the glorious history of the Black Prince. The works of Wycliffe and his school, including 



their translations of the Bible, are known U) have been widely circulated, and unquestionably 
exerted a moat important influence on the prose, and above all on the spoken dialect. He 
found the Semi-Saxon which had entered into variations, in a bad State. Thece are causes 
which in the twelfth ceotury gave birth to the Old English; they worked alniost at the same 
time a like change in all the.kimlred dialects. Thejlanguage of the early English literature 
feil a victim, not to the Norman conquest, surviving that event at least a Century — not to 
the foreign idiom brought over by Edward I, for French did not mix with the language of 
the Anglo-Saxons imtil the days of Chaucer; but it feil before the same and mighty influences 
which Bwept every language from the literature of Europe. At the same time, the Low-German 
dialects were snhjcct to extraneous disturbing forces. — 

While the prose of WycUffe ia more nearly the familiär speech of the English lieart 
in the reigq of Edward HL, the dialect of Chaucer doubtless approaches to the court language 
of his day ; he is, as Spenser said, „the pure well of English undefiled". Betng closely allied l 
to the Court by his wife's sister, who become the spouse of John of Gaunt, Dtike of Lancaster-i 
(t 1399) and father of King Henry IV (1399—1413), he had an excellent opportunity of 
hearing the Court dialect which must have been analogoua enough to the dialect of London, 
where Chaucer was bom (1328). 

§. 1. The Vowels (long and short) in the XIV"' Century. 

Long Towels also occurring . in syllables closed by a consonant, it canuot be a sufficient 
mark of distinction to consider, as we Germans do, a vowel in a syllable closed by a coa- 
.soiiant Short, and a final vowel in an accented syllable long. Ornün resorted to a simple 
methoä to escape tlie difficulty : he simply left the consonant single after a long vowel, and 
always doubled it aftor a short one. 

In Anglo-Saxon, an accent is oceasionally placed over the long vowel. The best and 
easiest way is to use the reduplication of the vowels. Chaucer freqaeQtly resorted to it in 
the case of aa, ee, oo, yet he may be reproaehed with being soraetimes negleetfni of mark- 
ing tiiis distinction. From the fact of both short and long a, e, i, o rhyming with each 
otber we draw the conclusion that the sounds of the long and short a, e, i, o diflfered merely 
in quantity, but the long u and short n never rhyming must have differed in quality a3 
well, which conclusion will be fuUy confirmed. 
§. 2 A— XIV" Century. 

A caunot have differed frora the German aa, a or ah, not even when heing preceded 
by w. The following examples lead to this conclusion: 

Ful HBnely hire wimple ypinohed ii>as; 
Ilire aase tretis; hiro eyeo grey a,a fflas. 

See the Canterbury Talea : llie Prologue 161— lö2. 

Tlie same rhyrod occu^b again 197.— 198 : 
^^^^T ' A. love-knotte in the greter end ther was. 

^^^^r' Ki^ 'led was balled, and Bhon? hb any glas. 

^^^^^ . Ifam ia put for not am, und nas or ii'üs for not was. 



Nowher 80 bQsy a man. as he ther .^'o«, . . 

And yet he semed besier than he was, « 

See the same : 323—324. 

His maister ^ew not alway wh&t he wan, 

Withouten mandement, a lewed man =' > 

He ooude sompue, up pehie of Cristes curse, 
.• And they were inly glad to fiUe his purse, 
And maken him gret festes at the näle. 
And right as Judas hadde pnrses smdle 
And was a theef etc. 

See Ghaucer's Freres Tale (pas;e, 191 Tyrwhitt's edition). 

Me thinketh they ben like Jovini an^ . . 

Fat as a whale, and walken as ä awan. 

The 'CanteiOmry Tales 7511— 12; 

The same inference may be drawn from Latin rfiymes ; the Psalm of David, cor mduin 
erucfavit 7515 evidently proves the truth of our assertion: 

Ted spak this chüd, when spreynde was the water, 
Und song, O ahna redemptoris maier, 
* My teeme is alway oon, and wec w/as, ' . \ 

Radix malorum est cupicUtas. 
On which was first i-written a crowned Ä, 
And after that, Amor viiidt omnia, 

A most striking evidenee is Madame or Dame rhyming with words eading" in ame ; 
Dame or Madame is a wol*d which has never lost its French sound down te the present day : 

What, wenest thou make an Idiot of our dame? 

Now by that Lord that cleped is Seint Jame. f : i 

The Canterbury Tales: 5893—94. 

» 

Wd might dlspense onrselves with accumulating passages of this kind, Frpm the prece- 
ding ones we conchide that A in the i^V^ Century was like the German aa, a * or ah. 

§. a. E> Ee, Ea, Eq, Oe, Je -- m the XIV*^ Century. 

Ee is frequQBtly used instead of e long, which .cannot be regarded as a different Mter. 
It {(41o WS .frpm, the foüowiag passages: 

,..,■■. •■■/ «He rode^upon a rounci, .a9 he couthe, 

All in a goune of falding to the knee. ... 

A dagger hanging gy a las hadde hee. ' 

The Canterbury Tales : 392--39Ö.. 

Fol wel beloved, and famiUer was he 
With frankeleins over all in his contree, 

The same: 215—216. 

Hundreds of other passages could be dted in support of our assertion. 

What is now to be seen, is whether e (ee) sounded like the Gterman el^, or e in mare, 
bare etc. (modern English). It is well known that the e in Latin words and in LatiQ in- 
flexions sounded e (e or el^); the explanations of so' many grammarians at di£ferent periods 
leave no doubt about iti The Latin word. which concludps many rhjrmes in the Canterbury 
tales IS benedicite. 



. And Said: dere husboad, benedici^, 

Fareth every knight thusjwith bis wif as ^e? • 

The same: 6669. . . 

wif! al aeinte Marie, benedic*fc> 

• How might a man have any ädverstfe, . ' 

. 9211. 

ünto eure oost, he Beyde, Benedicite! 
This thing is wonder merweylons to me. 

12556. 

1 See weel that ye lerned, men in love 
. Cän mochel good, by Göddes diguitee. 

14389. 

.From the French rhymes we infer the same: , 

Andtbough he were a poure bache^ere^ 
Sin he hath served you so niany a yere. 
And had for you so gret adverstte, 
It moste ben considerecf, leveth me. • 

The- same: 9087— 3090. . 
The keies of thy ehest away fro me? 
It is my good as wel as thin par(2e. 
' 5991—5992. 

ITie sound eä must häve been the same as ee, sinqe it alternates with ee and e ; 
.ease, please arö also fbund without a (57Ö9) ; appeare and appeere, in some manuscripts 
appere (2347) ; appere rhymes wifh here, appeere with heere, appeare with heare. 

The usß öf eo and eo (Anglo-Saxon vpwel) instead-of e is shewn by the spellings: 
peple 2881, poepel, 9241 ; prefe and preef 6829, reproeve 17002, repreve 6759, etc. 

§. 4. The vowel ie was pronounced as ee, which foUows frdm : 

Alas! I sfee a serpent or a theef", 
That many a trewe man 'rath do mescheef, 
. «(in some Ms. meschefe or mischeeF 1327— 132Ö). 

Me repr^vQi we beljeve (6759), ere tbat it was eve, made him bileve (4993), etc. 

The vowel ie was also used for e; chierte 5978 for cherete; whiel 15482 for wheel; 
hiere foi: here, matiere for matere (and eek a frere, disshe and matiere 6418, in this 
matere, quod the Frere 6421)^ etc. 

When we occasionally meet with a instead of e (lesse, lasse, left, laft), we must take 
it for a broadened e, just as the Scotch pronounce in our d^ys, or the Germans do in 
some parts of Germany (^rj for ^etj, SOSaffer for SSeffer); it was therefore a dialectic 
form. In a like manner, we may presume short i to have been occasionally pronounced as e ; 
it is indeed undeniable that these slight variations still exist, in our days, with many 
Speakers who hardly discriminate them. But the coexistence of these delicate variations 
goes not against tbe conclusion drawn.from the above rhymes that the one general sound 
of e, ee, ea, eo^ oe, ie inOhaucer was t§ or e (short). Only in the prefix be we find the 
speJUng bi more frequently than be, which leads to the conclusion öf its being pronoun- 
ced as i. . • . 

2 
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§. 5: Oii the Pronunciation of the E Final m the XIV*^ Century. 

Various theories were put f orward in explanation of the frequent occurrence of the e 
final • in Chaucer. — The change of orthography from the Anglo-Saxon fonns which has 
taken place in a numerous class of the English words, Mr. Price (in bis. edition of 'War- 
ton's History of English Poetry' — London 1824) maintains, ;,has arisen solely from the 
abolition of the accentual marks which distinguished the long and short syllables.^ ^As a 
Substitute for the former, ^ he says, ^^the Norman scribes, or at least the disciples of the 
Norman school of writing, had recourse to the analögy which govemed the French language; 
and, to avoid 'the confusioü which would have Sprung from observing, the same form in 
writing a certain number of letters differently enounced and bearing a diflferent meaning, 
they elongated the word, or.attached, as it were, an accent instead of superscribing it; 
from hence has emanated an extensive list of terms having final e's and duplicate con- 

• 

sonants, which were no more the representatives of additional syllables than the acute or 
grave accent in the Greek language is a mark of riletrical quantity." Again, he observes 
in another place : „The Anglo-Saxon & was. pronounced like the Danish aa, or our modern 
in more, fore, etc. The streng Imitation given to the wdrds.in which it occurred, would 
strike a Norman ear as indicating the same orthography that marked the long syllables 
of bis native tongue, and he would accordingly write them with an e^final. It is from this 
cause thät we find här, sär, hdt, dn, bdn, stdn, etc., written bore, sore, böte (bot), one, 
bone, stone, soipae of which have been retained. The same principle of .elongation was ex- 
tended to all the Anglo-Saxon vowels that were, accentuated ; such as r6c, reke (reek, 
9iauci^), lif, life, göd, gode (good), scür, shure (showQr, 8iegenfc§auer) ; and hence the majority 
of thöse e's mute, upon .which Mr. Tyrwhitt has expended so much unfounded speculation.^ 
Price's views, however, have in thefr tum been combated by Mi;. Guest. „The most frequent 
vowel endings of Anglo-Saxon subatantives,* says this scholar, »were a, e, ü. All the three 
were in the fourteenth Century represented by the e final. ^ And afterwards, in explaining 
the. origin of the present English mode of indicating the long quantity of ä vowel preeeding 
a Single consonant by the anifexation of a e, he observes: — „In the Anglo-Saxon there 
wa3 a great number of words which had, as it were, two formst öne ending in a con- 
sonant, the other in a vowel. In the time of Chaucer all the difler^t vowel endingä were 
represented by the e final ; and so great is the number of words which this writesr uses, • 
sometimes as monosyllables, and sometimes as dissyllables, w^th the addition of the e, that 
he has been accused of adding to the number of bis syllablesj whenever it suited the con- 
venience of bis rhythm. In bis works ^e- find hert and herte^ hed and hedde, erth and 
erthe^ etc. In the Anglo-Saxon we find corresponding duplicates, the additional syllable 
giving to the nöun, in iilmost every case, a new * declension, and in most a new gender. 
In some few cases the final e had become mute even beföre the time of Chaucer, and was 
wholly lost in the period which elapsed between bis death and the accession of the.Tudörs. 
Stül, however, it haö its ground in the manuscript», and ure oiir, rose a rose, etc^, though 
pronounced as monosyllables, were still written according to the old spelling. Hence it caine 
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gradually to be coasidered as a mle, that when a syllable ended in a Single consonant and 
mute e, the vdwel was long. ^ ^Such,^ concludes Mr. Guest, ;,is dearly the origin of tlris 
very peculiar mode of indicating thelong vowel; and it seems to be so obvious, that I always 
feit sorprise at the many and varioos opinions that have been häzarded upon the snbject.^ 
Thelearned Hicks bad bis doubts whether the final e of the Angle-Saxon words were mute 
or^vocal. Mr. Price supposes this mode of spelling to be the work of the Norman I' As if 
the final e were mute in. Norman Frenchl But he is correct in showing the dnlikelihood 
or impossibility of many Anglo-Saxon monosyllables having after the Conquest been elong- 
ated into dissyllables/ and then in somd succeeding Century reverted to their original mono- 
syllabic condition. 

This is tiie summary of tiie various views that have been proposed up to this time. 
None of ihem is correct,; in so f ar as they are too exclusive; yet the combination of all of 
them will lead us to the discovery of the'manifold nature of the.e final. 

The doubt of Mr. Hicks ^hether the final e of the Anglo-Saxon words were mute 6r 
vocal easily finds its Solution by our reading metely a few pages of Ghaucer; in most cases, 
the numbi^ of syllaWes in a line wpuld be defective, if the final e's were not counted. Yet 
on the other band, if every e final were reckoned, there would frequently be an excess of 
number of syllabies in a lihe. 

We can see from the first lines of the Canterbury Tales: 

a) that ed, the regulär termination of the Past Tense and its Participle, formed, or con- 
tributed to form a second syllable in the words. 

•. Whanne that April with, lus shoures sote. " 

: The droughts of March Yx&th perced*to ihe rote 
And bathed «very veine in wiche licour 
Of whiche vertue engendred is the flour.etc. 
Änd sawfe thus^ New, lordinges, trewely 
Ye ben to me welcome right hertily. 

763—764. 

The e final. in saide is a vocal one. 

b) Yet when the e final comes to precede words beginning with vowels, it is mute: 

Ne wolde meJce a fire, in which the office 

2865. 

Fayn yroläe I do you rsArthe, and I wiste how. 

768. 

A few Verses fiirthcr on; the e «in wolde is dropped for the ^ake of avoiding an excess 
of the number öf syllabies: 

And therefore wold I maken you disport 

'. . . 784. ; 

So the first stßp toward reducing words to Monosyllables was done in the time of Chaucejf . 

c) Sometimes the d of the Past Tensfe is dropped: 

That co^ largely of gold a fother. 

. . 1910. ' 

Hirs ey^' ca^ she ful low adoun. ... 

2083. 

2* 
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Goste and caste still remained ottwo syUables, the final e being aoünded as an e ieminme 
(weak), which soon made its may to being cbaoged into an e mute, and lat^ Mbekig lost 
entirely, cotifornuibly to tbe modern pracAice (cost and cast). 

d) Many words whidi in Chancer's time iterminated in e, originally endedina; thiis 
broader sound first passed tö tbe thinner sound of e feminine, and then on^-. ito eimute. 
Tbis e feminine was pronounced, but obscurely, l&e tbe e feminine of tbe Frencb. jln French 
songs set in mnsic, all tbe final e^s are sounded, exce*^t befora a foUowing Yowel or a mute 
b, even in tbe Sdpera. plor. of tbe present tense — ent Veryoften the French lay a long 
accent apon tbem. In many cases, tbe verses wouid be broken mp and destroyed, if tbese 
syllables were omitted. In tbe Soutbem part of France, this final e is met witb in conunon 
discourse. ItwasstiU more the case in Norman French, and is still so in modern French 
poetry; Beranger's versification, for example, requires the pronunciation of the e final; it has 
now disappeared. from the common speech in the North and in the Gmtre of France, from 
tbe language of French scholars altogether, in so far as ][>ros6 is<concerned; but the e final 
was pronounced in general conversation as late as tbe XVI^ centuiry. A great authority coining 
in aid of this assertion is John Palsgrave (1530 ander the jreign of Henry VIII) wbo has written a 
French grammar, a most elaborateaccountof French pronunciation, explained by reference 
to contemporary English and Italian. At the same time, the pronunciation of many Englisb 
words is given, which will afterwards belp ouy. explanations of Engüsh vowels. 

The probability of the e final being pronounced, as shown just now by tlie analogy 
of the French, becomes a certainty througb tbe fact that many Mnes in Ghaucer could not 
be read, if the final e's were not reckoned, wbicb would leave the number of syllables in 
a line constantly in default. This repudiates the assertion that the Insertion or Omission of 
the e final is a mere matter of caprice of the scribes. On the cpntrary, it formed an essen- 
tial part of the language in Ghaucer's time: tbe Insertion and Omission of it must be due 
to special reasons. 

e) The German language, tbe Chief living representative of the Saxon element of tbe 
English tongue, illustrates the pronunciation and elision of the e final. It is füll tö over- 
flowing witb this termination, and.occurs as termination öf the plural, of the dative sin- 
gular, of the plural of indefinite adjectives,.of the feminine Singular of thedefinite adjective 
in all genders, and accusative feminine and neuter (when being preceded by tbe definite 
or demonstrative pronoun), of the nominative and accusative feminine of the adjective pre- 
ceded by the definite or indefinite article, by tbe demonstrative or possessive pronoun; 
moreover it is termination of many nouns and adverbs ; also of the imperative Singular and 
of the first p^rson Singular of the indicative and subjunctive mood present tense, of the first 
and third person singular of the present and past teures of the indicative and subjunctive 
mood; finally it may even be used as a termination of numbers. 

* It needs hardly auy mentioning for the German reader that any sort of tbese e's 
final of bis language may be omitted .or apostrophed ; the most common omissions are ob- 
served in the dative singular. and in the imperative (even when no vowel follows), in the 
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firrt person MÄgttlftr of the •present aiifi praeiterite, when th«f.p<ftf8onäl j?r6titt t^, 

il^m, 1^, il^ttctt, im«, cud^ foll<yw it-^ 'ycit' these omisöiöns siwU^tnrhtAeLUf'^h^ 
.where the feding oif the poet deddesupon ellding e, eveö lietete ft 'iöttÄöiiäöt| of il tte 
cöd of a verse, where the eHsiön is not indlspenöable W the inetre. 'Ofi the' dthöt" hAütf , ttb 
müßt beair in ittmd that the pöets freqtienfcly Inultipljr this final e'forlncreasöig.^e^^ 
of expressien. lü moBt Genftan dialects tWö e^ 'art di^ped or slumd'-ovei^ M thyrä^idlty 
of cönyersation; as is the ease hl modern Fit^nch iprose. ' •!-?.' Ji . .;; j.|m i.tif 

The Ude of*thp e final is therefore an immense advantage and bfeäilty itt' a Iftliguage 
and a great resonrce for the pfoet, as' it ädds softtiess and delicacy; the oiiiissiön of ifhel^ifs 
the poet outof many difficulties, and bestows power and character on many passägöö.^' 

In ^ like'*nianner, the use of the e final in Chaücer's venses was not Ä mörfcl Orna- 
ment added without any Knowledge on the writer's pärt, nor was the oibissioti ä mätker öf 
free choite on the scribe's part. It mtist have formfed a part of the language'of the time, 
and there must have beea special reasons for the Insertion änd Omission öf thei^ fittaf e'*. 
This weinfer from the presonce or äbsence öf them being essentral to the foetre, o*tfee 
rhyÄie. • . • ^ • ■ • . ' ■■"•:..••=■• ■ •■•?-:•■ / !-'--.-'- •■■■ 

' Chäucfer having written in rhymes must häve put soihestress, if not the* cKief sö^, 
upon the rhyming syllables to make them quite audible, as it is the röle in Gelljdin V^i^se*. 
But in French, there is no determinäte sttreös upon any syllable iti ä word; it^vjiries with 
the feeling of the moment. Chaucer giVes the same way with regard to Ft^ench 'words : he 
puts the stnBss in an odd or even place. • " • •-'' 

'Thß, nobUst of the Grekes that there were , * ' . . > 

Upon hir shuLdres carriedeB ihe bere^ ... 

. With, slacke »as, smd evßn'red ^nd wete, .... 

Thurghout the citeis, by *the tnaister strete. • . • 

- * . 2901:^2904. ^ 

Here the stress lies on the French words, and yaries its place. It is appareht fh$m 
any page öf the Canterbury tales that Chaucer placed French words, foreign »ames, and 
English words with heavy terminations (as — nesse, — ynge, ive, ^e) in a«y piart of bis 
verse that siuted him. . . . 

This pariak cleri^_ this 4imor(m$ Abeolon^ : ' i 

• , That is for love alway so Wo — begon, 
Upon the Monday. was at Osenay 
. ' Yfiih Q(mj?<ignie, him to. di9p^ ■* ; f . h > aui • ,\ 

3657—3660. 

•."■•„ ' • . ■ ■ ■ ■ . ■ • ' ■''■■' 

For English words, the accent is genejrally put oa thejadical syllaWe^ ^l,.the.(:JeJ:^ 
man language. t 

Bright was the sonne, and clere that morwenmg 
And Palamon, this toofoipi^isoner, ' 

As was his wohb, by 20{7d-of.his'gftyler 

Was risen, and romed in a chambre on high , - . 

■ In wiiJch he all the noble citee >^A. ' ' ' ''' ' '* 

.' 1064-1068;. . I i .: ''•' • ••?'?'*■ ,"v:-: '»/i.ii 
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Jn.' the ifir^t verse ifre We an inetaace ef itibe firrt measiire'consjstiiig ^of a-eii^ 
0yl)abl^:ivfaicb. must have had a edrtain: stres»; the fdlowingsyllaUe savsthate been lon^ 
49^eBi^..Thß leogtb of syllablea pot lorming pari of the irhythmical lawsy baTing Mlyto 
dff irith ■ tbo: lorqe and obaracter of a verse, äie laiter will be eompleto,* no matter where 
^ ipreater or ^esscer stresB lies, if it oonsists of five measures, and the iffmcips^l Btress is 
pati^P' Uio last syllable of the seooad and fourtb measure; or- on the last^ syllable of the 
first and fourtb measure, or on that of the third and some other measure. ^ 

• Wm meet with Yerses, in wbich Ghaucer giyes three syllables to tbe fifth ineasure, 
imd brings wordiä expressing a logical whole into one flow, as if they were parts of the 
•same= word. 

, It is from the great^ or weaker stress of a syllable that we see, whether the e final 
iwas pronounced distinetly or idurjied over, or mute. The caireful reading of a few bundred 
y^$es\ <rf CbaujQor's poetry fuUy convinces us that the'e final was used the same way as 
in German, vus. it wa$ slightly pronounced, when it was an inflexional syllable or the 
fißimnine e; clearly pronounced, when the feeting of tbe greater importaace of one word 
or the other required a greater stress and made it an open vowel ; the Omission was made, 
when not destructive to the sense, bofore another vowel, or when it could bestow more 
dignity, p^wer or cbar acter. 

i The English tongue was greatly enricbed by tke French vocabulary in the time -of 
Chaüeetr, but the grammar was not altered by it. The Anglo-Saxon e final wa^ still in use, 
and therefore employed by writers much in the same way as in German. 

f) The adjective, placed after the definite artide or demonstrative pronoun, gets the 

termination e, as the or this sik-e man, Ms with-e cap; this e changes the adjective into an 

• * ■ ■ * 

adverb, thus brigW-e, fird-e are used for the modern English words brigkdy, first; etc. 

g) The Infinitive which ended in aw in Anglo-Saxon, passed into en first, became e 
witb ChaÜQer^ e; g. spaacan or specan changed iiito speJee^ 

h) The second person plural in the imperative in — eth (— äth in Anglo-Saxon) is 
often i^KMrtened into — e: loveth.ye, or love ye. 

i) The termination eth of the plural preseut indicative becomes shortened and softened 

into — m: we, ye, hi loveth or loven.. The present Singular undergoes a very slight change : 

. . •' '■ ■ . « 

— e, — ast, — ath become — e, — est, — eth. 

k) The custom of apostrophing e whe» it was precedäing a word commencing with a 
i^owel, is a proof that e was pronounced before a consonant, nay even sometimes before a 
vowel, jufet äs in German, when the metre required it. . 

1) The e is also the mark of the dative case Singular and of the plural number: 

„Wlianne that April with his shoures note {plur.) 
• The drought of March kad perced to the ro^." (dat.) 

In words such as place, courage, large, in which the e softens c and g, the e may 
have been mute (see my Histoiy of the English language, Chapter VIII); 
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in) The teriDmations x^f tiie presedt participte in *-^'6nde or ande wer^ nö(?^fiti!ppT««iMd yet;- 
and plainlj pronounced ; yet the termkatdon — ynge Which was quidcer pronötuk^dv tieaßtb 
mto use; tl»e more usu^ e&dmg in Chaiicer i8---yng; in Gower wfiMthfttemhttitidtf 
— Inge, not so ofte»'— ing. The termination — ynge oecurs many times at the end ^ 
a yerse, wA, in nost caaes rhymed witib an infinitive, wMch proiim that thiret'iiirr-l- ynge 
could be aounded. The £alling off ofäu3r final ein manywoFds^ speakß in^ f avönr ftf our 
above assertion that e was used and- dropped m the same way asiaGerman aeeordiogt 



to the feeling (A the poet, örto.^the rhythmical lam 

Ther as this Emelie liad hire playtn^. 
Bright WQS the sonne, and clere that mori^etttt^. 

* 1063—1064. 

And mete and drinke, this night wol J brin^. 
Ynough for thee, and clothes for thy hedding. 

1615— leia 

Te seken lond an^ see.for your maninges, 
As wise folk ye knowen aU th'estat 
Of regnes, ye ben fathers of teäinges, 
And tales, both of poes and of debat. 

4647—4550. 

In undermeles and in morweDinges, 

• * ■ ■ 

And sayth bis Matines and his holy thinges« 

5457—5458. 
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In Gower's style- we generafly meet with the termiftfition inge : cominge, lokinge, con- 
ninge, which are comyng, löking, connynge with Chaucer. The latter employs makyng, 

offirying, wynnyng, but also evenymynge, felynge, morwenynge, etc. 

n) Masculines and neutess of the second and third declen8iioais> appear in the form 
By though many of them exist without this vowel. — Ex, : brede^ childe, fyre (fyr), golde 
(gold), grounde (ground), stemple, towne, etc. (See Chaucer). Oower writes them : bedde, 
childe, fire, gblde, grounde, temple, towne. 

Feminines of the second declehsion have e in the nominative and in the other cas^ 
in the Singular (as in Anglo-Saxon). The Anglo^Saxon forms of the. declension were still 

used, which is the most evidente and most striking proof that the e final was pronounced 

», . » 

and not added, whenever the poet pleased to do so. •■ r- 

Ex.: Chaucer — gifte, beste, lengthe, leve, merke, houslynesse, ore, schlp^ne, j^ijech^j^ 
throwe, woünde etc. Gower — bene, birthe, dede, egge, falle, glove^ halle, ; Mnde, %de, 
mirthe, besinesse, ideln^sse, quene, shelle, spöche, thefte, wulle, yefte. etc. 

Wörds like «haliües^e, werineäse, wildemesse*' show that the Prench tiBhüinätion in 
esse was äjded tö Anglo-Saxon words; thiß final e in eöse was hariily pronounced or 
not at all in many cases. ' r . = .' . - ^ :» 

o) The unaccented final e of substantives derived from Prerich ' is dotinded as Ji^äs 

.discussed above in regard of French yerse; (ttere were, yet, plenty of exceptions). Ex..: 

Chaucer — bataiUe (2100), Diane (2366), chambre (4713), effecte (2368), encense (2279), 



ap^ pili>f39fk|(^Qt Wil^ (1318)r:pei]ie (1299), 

BM«»P4»(13il70fi<pUtfie.:i(^lO)9 ipr^ßciance (13X5)^ aign^ (2269X veageance (2463, e^must 
tei.i»Wrt><wCrW^inTT!Swoi^.Sectton of:pv Hexoids: eonceipte ^21), desoeipte (22), dia* 
QWr4Äf^29Xi Wpoy4ftl(30)i: remßwteaTOöe (477)|. *saaifice (595), Mrnerye (59ö), ete. 

')>:!w Thaiifiaalcie of iOFrmohi poiind is ofiben acc0ated'>in Chauöer. Exeniples: citeand dtee, 
omtriBe intquitee, pbssäMUt^'xh^esiwith free wfakh ooitainei-a getmanf e; yet a ptoot 
tturt^ Ktiioagli) düs terminatiofi iirere aco^ted, iti wai^ not long, isthe* Variation betWeen citee 
and cite, felicitee and felicite; the latteH tKyintog ^with trewely (1268^-1269): '=" 

• 

We seken fast after Mieüe^ ^ 
But we go wrong foi ofteA trewely* 

(see 5987— 6988) (or 6051— 6052) 

is a proof of te (tee) being sounded lifee a short i'or a short e, which flow into each other. 

p) This same'way of sounding e 'refers to the plural termination e5, which must have 
sounded more like is, since many noüns appeaf with th^se jt^ö endiijgs, in different.pas- 
sages of the various manuscripts. Let u^.onjy. bear in mind the Latin inflexions e or i 
(abl.), es and is (plnr.) as <a means of illustration. TheSeotck dialect still holds the plur. 
termination — is. 

The fr^quent occurrence of is rhymiiig with'-- cä in the Canterbury Tales renders 
our supposition quite doubtless, jEx.; 



, A bejtter nreest 1 trowe that nowher non is, 

^jii.-/|..,., ^ohj-ar .■;:-: i: r .i-.»:..iv ;•:•; ■ ■ ' 625__626." " 

Whiißli- ä 'gilt' • öf* 06* kad lie 'for alle hiö wives ? 

.,j,i,: . .i 1 1 j "«M ■ 1. .♦» liil ' *!.;i'f.: ■,/ 1 ; . ../ • . , 568XrT-tö682. j 



M,i'')i\ :;iijiii w. ! / And vHf iU hinweheil do »nä gentil ded^y^ ; ..' 

Ne tolwe bis gentil auncestrie, th$^^, ded ^«....j 

\ 6737— ißT^a 

.There shull ye seen expresse, that it no dred is. 



: 1 



;c; 



1 { , 1 , 



-ll 






.There shull ye seen expresse, that it no 
Tfaiätlie is gi^niil tiiat doth gentil ^ 

\)., »■t.'.-u^-.^vv ^."^ ■v^^^ ■'. » -i't ii-': •...'.; •.■..,'.■.:■ ■•675 t— *6768.'' ' • •'• / 

• • • . •• 

Beiis is employed instead of d^des (deeds). — l^e could give a long geries of such 
ÄMinpleöV l^t baving illusträfed 'Ihe pronunbiätion of es by comparihg the prepeding rhymes^ 
li^^''yclay *bii''disp61ised T^^^ ' . " , . 

Yariatioiiis 3uch. as brothir and bi:other. words and wordös, knes and kneös,. tres and 
trefis serve to explain.the disappearance of ö (short), and the sound e melting into i (short), 

q) No döubt, in many rhymes the terminations .es were to be clearly sfounded, without 
whj^h tl^e j^^l^e^coi^i)/ Wt^e.j^^^ : 

_.;:! . n..i;:.- . ■ M Pipö^ritfompes, ^%ki^es,^a«ÄJclarioll»fs. .;. .•.•■! : • ; . • r. . : . .. . -, : 
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r) But there is also a superfluous final e, we. mean to say ä final e not required by 
grammar or not occurring in the Anglo-Saxon tongue ; we meet with it in substantives : vertu 
(vertue), weye for way or wey; in adjectives: oure.for our, hälfe, smale, etc; the French 
final e in words ending in ie, age, une, ure, ace and able : melodie (3652), maladie (3755), 
fantasie (3838, disparage (4269), binage (4270), fortune (927), -aventure (946), place (4143), 
solace (4144), servysable (99), table (100), stable (9379), semblable (9380). 

ChaucOT made more elisions of the e tiian Go wer, who seems to have been more influenced 
by the French language in which the fiiial e at tbat time was plainly and regularly pronounced 
in general talk as wdl as in poetry. Final e was elided before a foUowing vowel ; no exceptions 
speak against this rule, nor against es being treated a simple s in the middle af a Line. It 
was regularly elided before he^ his, Mm, hir\ her\ kern, hey, hadde, how and-Äave (rarely); 
andwaselided inhadd'; in Äir' = her, her' = their, wer^ = were, our' = our,* your' = your. 

It is arbitrarily elided, as we showed to be still done in German poetry, whcii it is an 
inflexional termination of the noun or of the verb. 

It was elided, in an arbritrary way for giving force to the expressiori, för the metre or 
for the rhyme, either before a consonant or at the end of a line. 

Examples: 

Hirn Yiolde he snibben sharply for the noiies. 

,625. 

In Bangoin and m perse ^ clad was alle 
Lined with taffata, and with sendalle. 

. 441-442. 

GreyhoundEea Ivb \\9,ii?fi8 äwift as foul of flight. 

167. 

That I in hire ne CGade have no plesahce. 

. ; 9308.. 

Hice over lippe wiped she so clene, - 

133. 

Of grese, whan she dronken haddis hire (hir*) draught. 

135. 

Agein your« last, a tale wol I tolle. 

10320. 

As älepe hem bade, they toke it for the best. 

10670. 

. Füll Kere hire (hir') hedes of fomösitee. 
:> . 10672. 

Have here my tröuth, in all that ever I can. 
J 11311. • 

ThanAtf you, my lotd, ' and lady min Yenns, 
. ^ 11616, 

^ God hleRse hem and oar>lady 8ei9te Marieii . * .. 

1^242. 
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I trowe hie habitation be there. . 

12623. 

. • • • • . .♦■■...•. 

But, sires,- to you it is no curtesie. 

12673. ' • 

• ■ • I. ■• 

ßy bis clenenesse, how bis sbepe sboulde live. 

"008. ■ •• 

He h&ääe of Israel tbe governance. 

14066. 

Änd ete hey, as a best, in wete and drie. 

14223. . - • 

• . - 

For all bis smerte, be n'oldß Mm not' restreine. 

14624. • 

I gabbe not, so hsLve I joye and blis. 

15070. 

If ye hm knew, it wold bejfor your'prow. 

;L6077. 

And wete ye how ? ful oft it falletb so. 

16374.' 

\ • . • 

And le^ his sbepe acombred in tbe mlre. 

510. 

It were possible to give hundreds of such citations, As to the arbitrary elision, we 
gave examples previous to the preceding ones. 

Finally we have to mention the frequent elision of e in the negative, in the particle 
fie and article the; ex: it n'as not so (3999); aU this n'is don (4045); th' enchantment of 
Medea (1956); than was th' assemWee (4820), etc. In Gower these elisions are general;no 
exceptions as thfere are in Chaucer. 

Starting from the assumption that the language in which Chaucer composed his writings, 
was the Cid English tongue spoken by the conquered Saxons with its füll inflexional System, 
as we have it still in modern German, it is easy to account for the e final. Chaucer confirms 
himself that he used this kind. of language: 

Tbns wol our text : but n^tbeless certain 

I can rigbt now no tbrifty tale sain, 

But Gbaucer (tbougb be can but lewedly 

On metres and on riming craftily) 

Hatb sayd bem^ m iwiche English as he can, 

Of (Me Urne, as knoweth many a inan. 

Tbe Man of Lawes Prologue: 4465—4470. 

§. 6. Ei, Ey, Ai, Ay, Au, Aw in the XIY*^ Century. 

In comparing the Sanskrit, Greek and Latin with the German and Anglo-Saxon, we 
are Struck with the Observation of ai (= ai or ci) resulting in the three first languages in 
the present eh (cl^) or e (= ai in Prench). In some German dialects^ ai is substituted by 
el^ or e (ich mehne nicht &o = ich meine nicht so ; Frankfurt am Men ^=2= Frankfiirt am Main) ; 
in the Hessian dialect ei and ai are substituted by a ; in the old high German ei answers 
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to the Gothic ai (= cl^), and in the modern high Gterman ei frequently corresponds with 
an old high German 1 (^= ic). It is most likely that ee is the first degradation oft; itmay 
also arise from a in ai being gradually made closer, which resulted in the dipbthongaei, ei; 
the first vowel being made longer (eeiX the second was gradually to vanish (ee), and finally 
became a weak after-sound. 

The Old English presents both these variations : Ai, Ay sounded like ee or e, but also 
ike ei or ai in modern German; the latter must have been the usual pronunciation. The 
diphthoügs Ei and Ey were phonetically identical to Ai, Ay, for we have them rhyming 
. together in many passages : 

, And wban they han this blisfal maiden sein, 
Home to Surrie ben they went ful fayn, . 

* 4592—4593. 

To bringen me gay thinges fro the feyre, 
They were ful glade'when I spake bem fayre. 

5804—5805. 

• 

Tbe poure man wban hB goth by the wey, 
Befom the theves he may ßing and play, 

6775—6776. ' 

• • • 

Äi, ei, are equal to ay and ey as to pronunciation; it results from the first citation 
and from the foUowing: 

Than saw they therm swiche difficultee 
By way of reson, for to speke all plain^ 
Because ther was swiche diyersitee 
Betwene hir bothe lawes, that they sayn, 
They trowen that no cristen prince wold fayn, 

.4638—4642. 

In other places, ey i^ put instead . of ay : Ex. : 

But what she was, she wolde no man seye 

For foule ne faii:e, though that she shulde deye, 

494^^-4945. . . 

He woeth hire, hut it ayaileth nought, 
She wolde do no sinne by no wey: 
And for despit, he compassed bis thought 
To maken hire on shameful deth to dey, 
Pß'waiteth whan the constable is away, . 

5009—5012. 

Dey, seye and wey are mpre frequently written ay. 

Bright was the sonne, as in that sonmiers day,\ 

For which the constable and bis wif also 

And Custance, han ytake the righte way, 

4974-4976. 

And bond Sathan, and yet lith ther he lay. 
So be thy stronge Champion this day. 

5053—5054.* 

.3* 
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TheiroH öf every tale is for to^oy; 

They ete add drinke, and dance, and sing, and play, 

5126—5127. 

-...■■• , . • • ■ I. 

And other tidings spedeful for to .say, 

He hath the lettre, and forüi he göth his way, 

5147—5148. 

That I most bere in all the hast I inap: 
If ye wol ooght unto your Bone the king-^ 
I am your servant bothe night and äay, 
Donegilde answerd, As no at this time nai/, 

5157—5160. • 

■ The phonetic likeness of ai with the German et or d is cönfirmed by the following 
passage, in which the French word faule is used and rhyming with vitaille and mBXvaille : 

Three yere and more, how lasteth Iure vüaiÜe? 
Who fed the Egyptian Mary in the caye 
Or in desert? no wight but Grist Sana faüU.. 
Five thousand folk it was as gret mskTvaüle. 

4919—4921. 

The phonetic likeness oi ai with the German at or et also results from the etymology 
. öf many words, in which g has passed into y; day, way and may etc. must first haye been 
söunded da — i, wa -— i and ma — i in two separated syllables. 

Moreöver it results from rhymes with Scripture names in ay whi6h were sounded ai: 

Spake with him in the mountagne of ^may 
With' empty wombe of fastihg manya day 

7469—7470. 
They sitten stille wel a furlong y^ay. 
Now, Pater noster, dum, said Nicho^ay. 

3637—3638. 

Yet we can prove tiiat ay was not always like the German ai — from the follow- 
ing rhymes : . 

This sely carpenter goth torth his way^ 
' Ful oft he said alas, and wala wa, 

3601—3^02, 

If I say false, say nay upon thy fay; 
This knight answered, alas and wida wa! 

6639—6640. 

I in ai did not sound in words in which ai did not derive from ag, but from the 
Anglo-Saxon ae, a, ea, or eo; e. g.: 

Hair deriving from (ags. haer) was exchanged for beere and beer or her: 

Upon the cop rigHt of his nose he hade 

. A west, and theron stode a tofte of her^, 

Bede as the bristles of a sowes eres, 

556—658. 

This white top writeth mine olde y.eres ; , • . 

Mine herte is' also mouled as min heree, - 

3866—3867. • 
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Slay being derived from agB. slan, sl^ü, sleahan dötiflded 66 tii& foUöyt^ hotk\^ 

On cyther aide, or elleÄ aiktih Mn mtike, 

•'•• ' -2068. ■• ■' ■^' ■■*'•■ •[ 

For curse wol sHe right as assoiling saveth. 

- ^ - : ■ ■ • 663. = . ' ■ ■' 

Strain which is derived from ags. streon, streonan, strynan wax exchanged for ee (e): 

For God it wot, that children eftett )^ (^^^^ '^ ' ' 
Unlike her worthy eldres heto4>ef6i«i* ' ' ^ 

Bountee cometh al of God, not of the stren (streen), 

Of vhich ih^y ben ygei^dred and ybore.. .t, / . . • i; 

8031—8034. , / 

Ei bemg, in some instapces, replaced by ee (flessh for.fleissb: 147 ; seep for. sey^ &Q65), 
it is obvious enough that, though ei, ai, ey, ay may Mve generally jbeeii soundi^d. l^^e, 
German ai, since most words of the Old English conoie from the AnglprSj^xQ«,,it was^ not 
the only sound of these diphthongs,. but also e, ee, and iQore so^ it must have Jbßen in words 
of French origin. We must indine to believe that rhymes such aa thlarray and? ricb^.^and 
gay 4813 and 4815; the /vjreder is faire, perturbing of aire 7835 and 7836 ;, h^ hfi^ ?SP<**r?i 
so elene and. /aire .6179 and 6180 ßounded diflferent from the Fj:en?)>.,ai. Jjjr.pj jrhy^^es we 
are going to quote, speak in favour of this assumption: ' , , • i, : , . 

That ^Q wüh pitdou^ herber tupito ypu pZo^iie, . , .'</«.!':•( jf<: c .. ■ •* 

And let your eres nat my vois äisdaine. 

7973—7974. 

The person of the toun, for she was faire, 
In purpos was to maJken hire his haire, 

3975—3976. 

: . v • , . ■....•■ 

We know from verses 1995, 11173 and 14892 that sustain was written susteene and 
^(is^eita, theref ore sounded like French ai; di^aine havin^g the satne termination, mn^have 
been sounded the same. Likewise we infer from haire being represented as hiftil«e ^öttMö) 
12061, that faire did not sound et (fcir), but as in French. Tha latter rhyme consists of 
a French and of a German word; this clearly shows thät the Pi^ench pronunciation was 
not only kept in words of French, but also itp such of Säxön origin. Ofcöüröe;''i?^e are to 
assume that this French ai appears principally, when two French words are Thymfaig Do^ 
gether, as in: 

Bat ther let him wepe jnow and plaine, 

Till freshe May wol rewen on hisjpetnc. ,. 

• • i _ 9665-9656. 

After the bere, mfe thoaght he had a paire -^ 

Qf Jjegges and of feet, so ^^lene waä f<me. ...:.•!;=••♦'•: 

6179—6180. , . . . . • ., . . 

• In. rhymes made up of i)ure: AnglorSaxon words, ai, ay or ei, ey'inll sbünd ais^ei(ai) 
in German, as in sayde and :mäyde,394&, 8946vin sey and dey 70il|O, 7211 ;alway' and 
may?7239}?7240j etct: •■" -•• - !•■• ■:■■:•. r- '«ii •:'. :.: !--v, •..;;(; u 
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Of tbat he briben can, «pr borw^ ma^ 
Anon h^ sent his bed and bis array, 

.4415-4416. 

Now brother, quod this Sompnonr, I you pray^ 
Teche me, while tbat we riden by the way, 
'■'•'• • 6999-7000. 

• 

Or elles.he is ai. bis. bous car^oen. 
Wher tbat be be, I caiiqot B#tUy satfi^ 

' 6Ö87— 6588. 

It is more probable that the French wörds, when rhymirig with words of Säxon ori- 
gin, were submitted to the English pronunciation and that ai sounded like the German 
tri; *i^6t the i^össiMIity of the contrary case is not excluded, when we cöhsider that, for 
ekäini^le, nay Ayined with na, and way with wa (na and wa must have approached the 
e' Sound), thongh they bq Anglo-Saxon words. 

^ ' The souhd Au or Aw was tnore like the German au, as appeärs from a few examples: 
(iiittortrs (15269 from the Latin äuctor); Aurelius (11803); taughte (12618); because 
(14994). yf replaclng u after o and ae, Aw was the same as Au. 

We cannot, howeret, share Mr. Ellis' Views conceming the aunce terniination in 
words of French origin; he thinks — as other scholars do — that au sounded like the 
German au. In Gower, we generally meet with aunce termination. Ex.: 

Tbat lacbesse in continaaunce 
Fortune migbt sucbe-^k chaunce. 

" 527-528 (Gower). 

He xnay nougbt fallen of ieageaunce 
Ana eke to take rememhratmce, 
...: V 398^399 (Gower.) 

\.-,.f Yet an eyidmt proof that aunee cannot have sounded like German am^ is the rhy- 
mk^rOf ivuiee with aiM9« in Gower 's works: ! 

Of all jkhe worldes gövematmoiB 
And of bis bigbe pury^nc«. 

v» ,(n,Qlwi^W. .^^ find ithisit^nai^atio^ with anoe; this poet makes atm^rhyme 

wü^ o«^ i^.;; 

For God be thanked, I dare make avaunt, 
I feie my limmes stark and süffisant. 

9331—9332. 

'We assume from these and msmy other examples which we do not think necessary 
to give in füll number, that aunce was.equal to aace» aunt to ant, and that aunce most 
likeiy originated from a broader an, as we often hear dt. in modern^erman instead of a 
terse, dear an sound. 

'!; ; Att sönüded neiäriy like ou (or oü, ow in modern EngUsh) in such words as were of 
Sason rorigin od^ ßd^ture names; we have liistorieal: proofs for this assumption, in sofar 
as these words in question are generally written with ou or ow in the si^^teenth Century. 
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It is doaUfol whetiier aw in saw (fal^) «id ot^ers,' t» irMdt' W js'asiM' fbfid&gthen- 
ing the a, and au in sauf (long o in French) was pronounced idir; the Anglo-Saxoft ah 
had become aw, as in Iah which gradually changed into law, etc. ' 

§. 7. 0, 00, OA — in the XIV*'^ Century. 

when a long vowel must be regarded as the-siMo^e sound as oo or oh in German, 
or the Latin sound o. Ex. : 

There feU a strif betwiz bis brotliren tioo^ i 

Of which that OD .was cleped Place&o. • t •: 

9349— 93Ö0. . 

ff 

From the pronunciation o£ o in two rhyming with Placelö foHows the long sound o£ 
ago in the following verses: 
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I have (quod he) herd said fal yore ago, 
Ther may no man han parfite blisses two. 

9511— 9Ö12. 

In other verses ago rhymes vith mo (10031 — 10032), mo with «o' 9987— 9988) evermo 
with fro (9977—9978), and so on. 

Anon and ston are also written.in oon which ihdicates the identity of o with oo. 
Exämples: ' . ,i» 

Of wimmen, for they wepten ever. iii <w: 
And in his gentil herte thoughteaiion. 

(1774—1775) Chaucer. 

This January, as blind Aoaii aa ib a ston 

Tyrwhitt's edition. (10070—10071). 

The same passages are written with oo in the Harieian M S. of the Canterbury Tales, 
which was probably written before the commencetiient of the Rose troubles: ever in oon, 
thought qnoon. This applies to many other verses, when(;e we conclude tl^at o long and oo 
sounded the same. As maden all the hennes in the cloos iä rhyming with Aeneidos (10364— 
10365); etc. . ' . ' .'. .. ' '' ' 

The long 00 replaces regularly the modern oa: böte and.bpote (0228) for boat,,Q^0 
and ook (10473) for oak, etc. 

Short gener ally represented the German o: 
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Before heia stood sviehe instnmients ol sonn, 
That Orpheus, ne of Thebes Amphion. 

Ott did not sound different from O' in many instanees: 



. t 
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' Save onlyine, and wretched' Palamöfi 
That TheseuB martireth in prisoMn . ^ i , ;: <- • i 

1051^1562. . 



*.^ '1./ •: »:n,/ 
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And in a path he romed .i^id dpun, , 
Ther as by aventure this Palamon. 

1617—1618: 
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when long. I heard phrases . like : I was eil (instead of ill); I took tlie pet (for pit); not a 
bet (for bit), etc. The Londoners laughed. at them, and the more so when they pronounced 
to dii for to die; ii for eye; obliidzht for obliged (l); wip for wipe, etc. This i sound 
exists Ukewise in many German provinces : nii SSatcr ; biefer SBin; er fann iiit bcff er fin ; and 
was the Standard pronunciation in the old and middle .high German; the emphatic pro-, 
nunciation of i as et (at) is of modern growth both in German and English, as is proved 
by their dialects which are keeping the ancient fohns, and by th^ir literature. It were even 
absurd to suppose that i (te, i,) which is one of the primitive vowel forms, was missing in 
the XTV**" Century and earlier; it was the original normal sound. 

Eye sounds ie in Scotch dialects, in those of Cumberland, Westmoreland, Lancashire 
and North Yorkshire. It must have sounded i (if not ie) with Gower, since it is rhyming 
with agcnie which was sometimes written e or ee, and afterwards changed into y ; in lM)th 
cases it was impossible.to sound it otherwise than i (i in German). 

With wofdU teres of hw eye, ' 
So that upon this agonie. . 

306, Gower — Ovids's Herolds. 

The termination may be.ä long ie (ie): 

* . • ■ * 

Upon her hed to wepe and crte, 

And sMde: derke ypocri«ie. 

259 — the same. 

The French ie rhymes with the Anglo-Saxon ie : 

»• ' . • 

Of every IcHid for his par*ie, 
The comün vois, whiöh may nought lie. 

31. 

This agrees with some English dialects, with the German way (liegen), and shows the 
pronunciation of ie as German i in an obvious manner. 

In many words,.i hever changed .from the i sound; with such words are rhyming 
substantives, which now have the ei (ai) sound: 

And knew the falsehed of the vice, . . 

He Said the wolde do justice, 

In French Ihe i sound is evident and immut'able. Of course, this sound first passed 
into the English tongue; ei (ai) is a modification of later date. 

The same rule was, no doubt, foUowed with regard to öther words descending from the 
French or Latin: 

And sain, that regnes ben deYtded, 
In stede of loye is hate gaided, 

36. 

Even in monosyllables, on which the stress of the voice is laid, y sounds i, as in the 
foUowing example, for the termination ly (deriving from lic) sounded like the German Ii. 
It still sounds — in modern English — half like e, half like i : 

For in a closet. faste by ^ 

The duke was hid so priveZy. 

. 237. 
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The Towel ie riiymes «itli y: 

Of fine *gold, and fine perie, 
The which oat of bis treaser^. 



Y^ Book-Goüfessio Amantis. Gower. 



As he that was of wisdom sly; 

When he theretö his time sy. ' 

The same. 

äy r= Bü (ftel^) is a preterite form of to see, still used among tbe uneducated, while 
the pfoDunciation sai (fäl^) is unknown. The usual form in Qower is sih. Though the many 
manuscripts spell it also say, sey, seye (ot sound), preference is to be given to the forms 
sihe, sy, sie, se and sigh. The latter containing a guttural leads to the supposition that 
i was not sounded i (et, ai). The same applies to I; this personal pronoun had three forms: 
I most commonly, ic, ich, sömetimeä. If in the two latter the i was not i short, we could 
not account for such contractions as theek 3862, theech 12857, 14362, = thee ik, theo ich. 
In Gower and Chaucer we generally meet with J, but also in Chaucer with ic and ich; the latter 
was the Anglo-Saxon form (ice in Ornön) resembling the low German form ik. I being 
an abbreviation of this normal form, it must have been pronounced it (ie), as it is in the 
Suabian dialect (i f)aV), The pronunciation öf I as i in German foUows from: 

Abide, and let us ' werken ihriftii^ 

* 

By Goddes sool (quod he) that wol not I. 

Chaucer 3133—3134 

. I inaclosed syllable was i (t): 

üpon you all well a/Vn . * 

That no defaalte shall be min, 

yth Bpok-Confessio Amantis. 

Ey is ee (el^), as we have 9een above, with the exception of ey in eye: 

And took them thereupon the ke^, 
And, for he wold it were see, 

The same. 

Ee shows that ey must have been the same sound. Yet the following passage shows 

. « . • ■ ■ 

the pronunciation of ey in eye to have been ie (ie) : 

With blering of a proude milleres eye, 
IT that me list to speke of ribaudrie. 

Chaucer 3863— 3864. . 

Mye rhyming with eye had the same sound. 

(3243—3222.) 

The vowel ie was sounded as in French; it follows from: 

To Bitten in the roof par compagnie. 
The folk gan laughen at hie fantasie. 

Chaucer 3837—3838. 

Of great value to modern philology is Dr. Siegenbeck's work on Dutch spelling ;' this 
great scholar who has become the originator of the orthography now in use, informs us 

4* 
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that the old Dutch mänuscripts employed i, ü, (i, ie) for tlieir long i, which later became ij ; 
that the people of Zeeland, Groningen, Ovefyssel, Guelders and Friesland still keep this 
ancient sound. The Frisians, or rather the North Frislans were Saxons, who settled down 
in the South of England; their dialect had become the basis of the Anglo-Saxon, which 
shows more likeness to the Frisian dialect than to any pther. The Nprth-Frisians had the 
same type, the same language and customs with the East- and West-Frisians ; the former 
had, in course of time, been separated fcom the latt^ by the devastations of the Ocean, 
by political Submission ai^d the supremacy of t)xe Low-German tribes. Among the North- 
Frisians, principally among thosfe of the isles of Föhr, Sylt and Nordstand there is still 
a tradition, that they were English; it is easy for the sailors of these isles to under stand 
the British pnes. (See my History of the English language, page 7 and 8). 

These histojical facts account for the resemblance of the i (i, ie) sound in those 
Dutch dialects and in the old English. ^ — . 

Yet the inhabitants of the provihce of Holland, teils us Siegenbeck, had — long be- 
fore the Spanish disturbances — changed this i sound into ei sound; about the end of the 
XVI*^ centtiry, this province having got the centre of civilisation and leaming, necessarily 
gave its pronunciation to the literature of the country, and becäme gradually the Standard 
pronunciation. A similar . process tobk place in England, as we shall see in the foUowing 
chapter. 

I do not say the su*bject to be exh^ust.ed ; but^ sufficient citations and facts* have been 
adduced tö show the only possible way of pronouncing ; i inChaucer's time söunded ii (ie) 
and Short i as German i. * 

§. 10. Ü, Ou and Ow in the XIV«^ Century. 

In Chapter I, §. 2 and 3 we have, seen that e änd i Short, e and i long were inter- 
changed for one another; u (§. 4) is a fundamental söund, easily passing into e or i; u had 
even become y, before passing into o. * 

In a like manner, the language of Chaucer's time presents to us the same inter- 
changes of u shört for e and i short; a diflference of pronunciation is scarcely imaginable. 
Examples : fader and fadur (100) ; fürst, first and ferst = first (according to different manu- 
scripts) ; suster 1835 etc. (the Anglo-Saxon form), soster 34i36 ör suster; as suster is 
rhyming with Paterruoster, . it must be the same as o short ; it may have likewise sounded 
sister. — 

The termination ud is used instead of ed (bathud 3, esud 29 — Harleian Manu- 
Script), while in the same passage the spelling ed is. used in enspired 6, semed 39, loved 45, 
reysed 54. No doubt, i and e were used for short y, for which one .had no special letter; 
but for short u there were three signs, viz. u, ö, ou; ex.: wonder and wondur; lurnede 
for lemede; furste for first; emperour rhymes with dishonour, senatour with honour(5464 
and 51466). The latin us is frequently rhyming 5374 and 75^ with ous; it was a proper, 
Short u, as it had been in. the Anglo-Saxon times. Examples : 
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Nought trow'I, the trinniph of Julnw, 
Of wbich that Lucan maketh swiche a bost, 

Was realler, or möre cxuciaus, ■'■■'■••'..' 

4820—4823. ' 

The children of Mercury and of Yenus 
* Ben in hir wortcing fal contrarioti^. 

6279— 628a . 

French terminations in ous rhyme also with Anglo-Saxon :' 

Infortunat asoendent tortuou», 

Of which the lord is helpelesa fall, alas I 

Out of his angle into the derkest kaus^ 

4722—4724. 

Also Latin terminations rhyme with Anglo-Saxon : hom with Cauca^w«, etc. 

■• . • * * • • • . ■ * . ' ■ 

From these instances we observe the pecnliarity of representing the real u sound by 
means. of ou. The French u had the French sound yy, aä it is still in Scotch in words 
Coming from the French, as: induce, resume, m'ature, just, presume, etc. This French sound 
yy is not a real or perfect French u (ü iu German, but comes near to the Bavarian pro- 
nunciation of fi as long i, ex.: gtil^Iing. for gtül^Iing; ibd for übel; iben for üben, etc.). 

It is this original pronunciation of y, later replaced by the ' letter u, \^hich accounts 
for the Singular way of pronouncing busy, bury (= bi^ and berry) ; both these words are 
taken firom the Anglo-Saxon bysig^ byrigean. 

We conclude therefore that short ü was occasionally used for i, e, which were sounds 
already in use in Anglo-Saxon, whereas U was mostly yy, u. Through mistakes of the 
scribes U ^as sometiraes employed in words for i, e. 

Ou was seldom employed for short u ; it is, however,- much used in the terminations 
our which sounded ur (nur), and oun for the .present common ending on ; the pronunciation 
w as either un or wwn, as it still continued to be in the XVP^. Century. Examples : • 

What, Nicholas ? what how man ? loke adotm ; 
Awake, and thinke on Cristes passioun. 

3477—3478. 

In adoun and passioun, the ou is ww. 
But in the foUowing verses it is short: 

That speces of thinges and progressÄrnns, 
ShuUen enduren by snccesstouns. 

3015--3016. 

Nearly e v^y page of the Canterbury Tales furnishes us with such examples. 

Ott was also used for long o in words of Anglo-Saxon and French origin .(see §. 7). 
• Ow must be read as ww, u (u), for it rhymes with ou, and is often placed in lieu 
of ou; Ex;: devociöwn rhyming with towne (Gower, 141 and 142 — Ovid's Heroids); but 
in some manuscripts towne rbymes with devocion, which speaks in favour of an o sound. 
JBower • or baur rhymes with now (nou), which itself rhymes with cuckoo (cuckow) abowte 
with rpute, etc. All such like words keep.their u sound in some English and Scotch dialecfö. 
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Ohajpter ni. 

The Xytii centoty — its scanty literatnre and leaming -^ difAculty in tracing the pronnnciation 
of the English tongne in this period ; some conclnsiöns greatly probable, drawn trom a 
comparison of the pronnnciation of XTVP^ with that of XVth Century. 

The literary contributions of .this Century to the national literature are less important 
in number and value than those of any preceding period since the Norman conquest. The 
great enthusiasm which had been prevaÜing in men's minds in the beginning of the preceding 
Century, had greatly diminished towards the end of this time and nearly passed oflF towards 
*the beginning of the XV*^ Century. The populär veneration for leaming has also, from various 
grounds, undergone a regrettable decliue. In spite of the evaporisation. of the populär eflfer- 
vescencö, the love of knowledge and leaming continued alive and active in some of the more 
select Order of minds. New universities were founded and new Colleges added both to Oxford and 
Cambridge, for the diffusion of knowledge. Yet, on the whole, the greater part of the fifteenth 
Century was dark and unproductive up to the close of this age, when Caxton secured an 
eminent place to his name in the annals of English literature, by being the first to leam the 
new* ärt of printing, and to practise it in EngTand. The first book printed by him was a 
trahslation by himself, from the French, of a moral treatise entitled ;,The Game and Playeof 
the Chesse* which was published in the year 1474. Of course, he soon afterwai^ds employed 
the press in the multiplication of books, calculated for the nobility and clergy only that were 
at once the best educated and wealthiest classes. The predomtnant spirit of the age was a mixture 
of deyotiön and romancie ; conformable tö this, theipublications then made were religious books 
and römancgs ; we must not forget to mention the productions of Caxton's press embracing English 
translations of classical authors, which were a valuable, nice commencemeht of transfusing the 
wisdom and poetry of antiquity into the mother tongue. Very few works were published 
cohceming history and topography ; most important for that time was Caxton's publication of 
Chaucer's poems. — The only poets of.the fifteenth Century, worthy of some notice, are 
Occleve and Lydgate. The first was the author ofmany minor pieces, and of a longer poem, entitled 
;,De Begimine Principum^; he calls himself Chäucer's pupil, and ia so in reality, as far as 
he imitated the smoothness aiid regularity of Chaucer's diction. Bat his own poetical talent 
waö very small. — The most famous of the versifierö of the fifteenth Century was John 
Lydgate, the monk of Bury, who is Said tp hiave written about 250 poems. He is diffuse 
and little original, but intimately acquainted with the literature of France an4 Italy, in which 
countries he had travelled. His English nearer approaches the modern form of the language 
than that of the previous writers. His best work, the nine books of tragedies, as he calls them, 
concefning the falls of princes, is a translation from a Latin work of Boccacio's. (A selection 
from his poems was edited by J. Orchard Halliwell.) 

The Scotch poets Wynton, King James I of England and Henderspn are Imitators of 
the great English masters Chaucer and Gower. 

Wh«i Comparing the XI V*** Century writings with those of the sixteenth, the results obtained 
for the. fourtOQnth Century (Ghapter H) pronunciation with those for the sixteenth, we discover 
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a simflar System of orthography, which does not^meall the ^me method of pronunciatiön, 
but when interpreting the letters according to the results obtained with regard to the pronun- 
datioD of the vowels in the fourteenth Century, we can reestaUish an approximative pronun- 
ciatiön for the first half or the first third of the XV^ century.at least X)cdeYe who repeatedly 
speaks of Chaucer as his master and poetic father, resembles Mm greatly. 

For the second half of the fifteenth Century we must admit some variations essential 
to the sixteenth Century, when we take into coQsideration that Lydgate who wrote about the 
year 1430 was already approaching the modern form of the language, which begins with 
the sixteenth Century. ' 

The following points must be considered and borne in mind of him who wants to read 
English pieces of the second half of the XV^ Century: 

About the middle of the fifteenth c^tury, as we are taught.by various manuscripts, 
final E begins to cease to have* any sound; in the sixteenth Century it sounded no longer, 
though it were retained in spelling; it was a mere sign of the length of t}ie preceding vo^tel, 
unless it was following a double consonant. 

Th'e Short vowel u, replacing — in Chaucer's time — the original pronunciatiön of y, 

which accounts for the Singular way of pronouncing busy and bur> = bisy and berry, became 

setüed for y, and was sounded i or e in the sixteenth Century in a good jnany words; ipust 

tberefore have been employed in the same way in the age intervening between these two. 

' In moBt cases yet, it was considered as u (u). 

The £. being sounded e (German) and el^, and having become ii {i, ie) sound in many 
words in the XVI^ Century, we do not hesitate a moment to assert that both these sounds 
coexisted in the mouths of different Speakers, just as it is still Üie ease in various German 
dialecte, in the Scotch and Dutch tongues. 

Long I of the XIV^ Century, equal to ii (i, ie) was retained in many words in tbe 
XVI*^ Century, yet became ei or ai in most words. We may convenienüy adopt the view of 
this change having begun to take place towards the second half of the fifteenth Century, 
a process similar to that which took place in the Dutch and in the German language. 

when- a.long vowel was, in the XIV^ Century, the same sound as oo or ob in Ger* 
man; in the XYI^ c^tury it was sounded uu, to which the spelling oo was assigned; 
yet the oh sound still existed, where we suppose the coexistence of both during the XV^ 
Century. 

£e, Oo, being mereiy Substitutes for long eand long o, must be supposed to Mow 
the same laws» . ,,.* 

We have seen that Oi was pronounced ui in the XIY*^ Century ; it gradually changed 
into oi during the XV*^ Century ; ui maintained itself in a good many words in . the XYI*^ 
Century. 

£o underwent the same gradual changes as £.: 

Eu, Ew were pronounced in the XVI*'* Century = yy or eu (eu in. German); yy sub- 
sütuted the French u and occurred in French words; eu (eu) in: all ^ther words. The same 
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pröhahdation seems to have maintained itself in the XV*^ Century, since the yy pronunciation 
foTiU^ and most likely eu existed in the XIV*'' Century. 

.'. : >0u,'0w wäre souuded as a long o, bu^t also as a long u (see Palsgrave 1530^ and 
Bullokar 1580 on the pronunciation of the English sounds). "Bötfa ways of pronunciation are 
best admitted for the Century in question. 
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Ohapter IV. 

Beginning of the modern pronunciation in the XVItii Century; its fnrther developmeht in the 
! XVIItli am4f XVIIIth cenlmries. 

For the XVI*** we are, by no ways, embarrassed to find out the pronunciation then in 
ttsiß) ßinee we pössess a large number of phonetically written words. There are many au- 
thorities that help us in forming^^a pretty correct notioü of the Englisji sounds in Ihi 
XVI* ccttrturyj : but: also thei chirf changes whifch the pronunciation iinderwent in the two 
subsequent centuries, may be satisfactorily traced from the various accounts of English 
pronunciation, whether direct ör indirect. ' . 

• In the firsfc half of the sixteenth Century, when cultivation came to be beste wedtipon 
pro^e oempositiön, the language was ündergoing many changei^ and modifications, carried 
forward towards idaturity ünder the impulse of a vigorous principle bf growth and expansion. 
It was applied to Kterary pürposes^ by its being employed ; both in public proceedings and 
doi^iinents, in many populär writings, chiefly on the subjects of the new rdigious opinions. 
The pöetry • of the first half of the sixteenth Century was. thie dawn of a new day; The 
$eoo(nd half gained eonsiderably in copiousness, in sönorousness and in* spjiendour; it was 
the brilliant time öf Spenser, Shakespeare, Ben Johnson and lifilton. At the revolntion 
tke Impulse given by the great «poets of Elizabeth and James was continuing to operate 
upon'the language and the national mind; it had not been interrupted or weakened by 
any foreign iniuenee. The writers that shed a great lusti>e on thetime afterthe revolution 
were Dryden antd Pdpi^ The English language and its pronunciation receive their conso- 
IMatedv form hü 'the XVIII*'^ eisntury, when S. Johnson änd Goldsmith brought it to its pre- 
sent p^fection «and fonn. — 

'^ '' Severa* tirials were mode in ^the sixteenth Century to reform the spdling of English, 
which had experienced great corruptions, Among these attempts, we have to mention the 
System employedby Churchyardef in some of his poetieal works ; though it had been ridi- 
cttled by Southey, who styled it ;,Churchyarde's Uglyography,^ it is not without merit. 
Alexander 6il proposed in his ^^Logonpmia Anglica^ which was first published in 1619, an 
orthography better adapted to the expression of the sounds' of the language. What is, 
above all, to be concluded from this work, is that the change which has taken place in 
English pronunciation within two centuries and a half is less . than we' might infer from 
otlHör 'Sources of Information on this subject. — Palsgrave (1530), Meigret (1545), • Sales- 
biiry (1567), BuUokar (1580), Cotgrave (1611); Butler (1633) are the principal authorities 



— 38 — 

fbr the pronunoiation in the siicteenth Century. Ben Jonson (1640), Wallis (1663X Wilkins 
(1668), Cooper (1685), Jones (1701) f or that of the XVn*^ Century, and the Expert OfTtho^- 
graphist (1704), Buchanan (1766), Franklin,* ü; S. (1768), Sheridan (1780) for the XVni«» 
Century. • ■ 

§. 1. A — XW^* Century. 

A direct and most important authority for the early pronunciation of this vowel is 
Palsgrave, who, in his chapter on the French vowel, says.: ^The soundyng of a, which ie 
most generally used througüout the Frenche tonge, is such as we use with us, where the 
best English is spoken, which is lyke as the Italian sound a.^ By the Italian a is and was 
anderstood the normal English sound of a as it is heard in father, bath^ f ar, etc. Yet this 
Statement cannot be accepted in its füll extent; why should French words^ introduced 
colloquiaUy^ not bring with them the French pronunciation? The orthography of Ghurch- 
yarde shows that in words both of Saxon etymology and of French origin, the a was in 
his tii&e pronounced as at present. He expresses this sound by ae, andwfites maekjtaem 
naem, maed, for make, tarne, name, niade etc. Gill teils that half, fault, balm had the broad & 
sound, vis. they were pronounced hawf, fawt, bawm. (In quoting such authorities as G-ill 
who publisfaed his work 1619 etc., we must'eonstantly bear in mind that, what they say 
with refer^ce to pronunciation, refers in general to what he heard and leamed in his 
youth ; about twenty five years we must leckon sooner for the. pronunciation ha\dng been 
customary, than the period itself, • in which tiie authorities described the pronunciation.) 
The French nasal a approximating to the broad a more than to the shorter ^undB of 
Üd8 vowel, it is easy to understand the information of GiU that in France^ demamdy mis- 
Chance, ecntenance, i^e ei was sounded broad, as m tall, and in dance Short or broad, in*^ 
differently. This quite agrees with what I asserted in the preceding chapter concerning 
the terminations aunce instead of ance in Göwer and Ghaucer. 

Salesbury who compafes the Welsh sound of a with the Latin a, knows about a 
modified English a before u and i. Gill pronounces a before 1 as a long^ and distiiiguishes 
a Short a from a long a: „A, est tenuis, aut lata: tenuis, aut brevis est ^ut in ((taloou) 
tallowe selum, aut deducta, ut in (taal) tale fabula aut computus : lata, ut in. (taal) talle 
procerus — .^ While the two first sounds diflfer but in length, the last difiers in quality« -i— 
Butler calls a the first vowel, which, like i and u, hath two sounds, one when it is short, 
another'when long, as in man and mane, hat and hate. 

So we conclude that A bng and A short had, in the sixteenth Century, the sounds 
lof long a as in father (Später) and a as in äl^atte; but a proloi^ged and broadened ai(a6 
in Qiql^iten) and a as in äRann approaching to the present short English a has 6xis.ted in 
this Century. 

A -r- XVn*^ Century. • . 

Very soon after the close of the XVI**' Century a had changed into ae (in „bad, ^ad, 
sack of modern English^^), for Cowper (1685) states it, when pairing can, east, ken 
and cane. . , v 
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. It is.not difficult to conc^ve that the pronunciation of a äs an Italian a disappeared 
so rapidly in the XVIP cwitury, and had been supplanted by a (in bat, cat, Bath); at 
the present day, it would be quite an impdssibility for many people to pronounce. the 
Italian a; in some counties, as Somersetshire and Cheshire, it fully disappeared. 

Wallis, the principal authority for his time, distingofehes these diflferent kinds of 
a; aad says that it must not be mistakeQ with the broad German ä: difiPert hie sonus a 
Germanoruni A pingoi seu aperto . . . . .; quem sonum nos plerumque exprimejre solemus 
per au veL aw, si producatur. 

Miege (1688) says: ^Dans la.langue anglaise cette voyelle A s'appelle et seprononce 
oi. Lorsqtt'elle est jointe avec d'autres lettres, eile retient ce möme son dans la plupart 
des mota; mais il se prononce tantot long, tantöt br^f. L'a se prononce en ai long g6n6- 
ralement lorsqu'il est siüvi imm^diatement d'une cohsonne, et d'une e final. Exemple /eu^, 
tareiy care, grace^ fable, qui se prononcent ainsi faire, taire, eaire^ graice, faibk ..... 
D^ailleurs, a se prononce en ai bref ou en e ouvert, lorsqu'il se trottve entre deax con- 
sonnes, au milieu des monosyllabes; conune hat, cap, mad. Mais il approche du . son de 
notre a^ a la fin des noms en al^ ar, et ard^ qui ont plus d'une syllabe. Exemple: gene- 
ral, special,^ animal^ grmnmar, altar^ singulär, particular ; mustard, ettstard, bastard, vi- 
aardy et a^tres semblables. Exc^tö regard, qui se prononce re^trd; award et reward oü a 
sonne comme en Fran^ais . « .. Dans le mot de Jane Va se prononce en e masculin, Dg6ne.'' 

Yet a (pronounced as a in Bath) inust not be «onfounded with ai. Jones (17Q1) 
deÄrly draws a diflFerence between a and ai when saying: 

„The capacity of being sounded ai distinguishes the words abigail, aid, bargain, 
captain, certain, chair, complaisant, faif^ glair, maid, etc. from such as are written idth 
an a, because these cannot be sounded ai, as are^ chare, fare, glare, xnade, etc. 

Yet a before r, nt, sk seems to retain the pure a sound, pirincipally in cases of un- 
accented — ar as custard, comnüssary,, legionary^ etc. 

Our conclusion is therefore thät a short was the present English a in words as! fat, 
bad, ran, etc. in the first part of the XYII**^ Century; it retained that sound up to the 
present time; a long became this. very same sound a (in man, bad) büt lengthened (Bath) 
since at least the middle of the Century in question down to its close. Yet in some words, 
principally before r, sk, ft, nt, it has remained an Italian a, and is still heard in the 
northern counties in our days. 

Let US always remember the variations of the a sound in the different German pro- 
vinces; the continuation of this a sound in the United States which kept the pronunciation 
of the XVn*** Century up to our time. 

A — XVm*^ Century. 

The Expert Orthographist teils us that Single* a must not end any English word; 
it is wrong to write da for day. . •. 

This rem^rk shows that long a sounded ay =« ai. He identifies his long a with the 
vowel in there, where, were (which was ee in Seere). 




Cooper (1685) tiad given the pairs seil, aail, sent, saint, tent, taint, Dyche (1710) 
and Buchanan (1766) use ai to represent the long sound of a. 

But Franklin (1768) gives mm, lend, name, lane as examples of the Same soiiiid, 
which is, so to say, the modern way of pronouncing. 

Sheridan (1780), an IrishmaH, explains the peciiUarities of the Irish proniiuciation 
to be a continuation of tlie pronunciation of the XVII'^ Century. The Irish haviog settled 
in a large number in America, it is easy to account for the persistente of XVII"' Century 
pronunciatious. Even words iu-alm were prononnced aem in Ireland, and are so still iiow- 
a-days in America. 

In sonie parts of France, chiefly in Paris, and in certain periods, for exampie in the 
reign of Charles X — as I have heen told by en eminent French scholar, thero is and 
was a tendency towards pronouncing a as e: bresserie for brasserie, Espaigne for Espagne, 
cferifere for carri^re, femitier for familier etc. 

We coiiclude therefore that the generally reeeived pronunciation in the XYIII"" Century 
has been ae short fcap, bat, madness), that long a generally sounded like the present 
EngUsh ai (in ail, pail or Mary, bare, care). The pronunciation of a as Italian a and as ae (now 
a Short in man, cap, etc.) existed together; and exists still in England in the preaeut Century. 

§. 2. E, Ee, Ea — XVI'" Century. 

It was shown in the preeeding cLapter that e or ee, which were often iuterchan^ed 
with ie, and rarely with ea, were pronouuced e in mare, dare. 

This vowel e is a subject of much difficulty in all the European tanguages; by al- 
most imperceptible gradations, it runs through the whole Scale between a in rate, and ee 
in bee, the latter vowel having the Continental long i for its equivalent. Palsgrave, the 
oldest authority in the XVI"" centuiy, speaks of the French e in saying: 

Sometyme they souude him lyke as we do in our tonge in iewe, beest, peei'e, beene, 
but e in Frenche hath never such a sounde as we use to gyve him in a beere (hier) to 
lay a dead corpse on ; peere, a mate' or fellow; a bee, such as maketh honny, and as we 
sound our pronouns, toe, me, he, she. The pronunciation of beast, bean etc. as nearly haste 
and häiK in the lirst part of the XVI"' Century still exists in Ireland, and provincially in 
England. Palsgrave sometiines u.ses ea ; the spelling with e, ee, or ea is not fixed during the 
flrst half of the sixteenth centnry. Ea was nsed for e long, sometimes for e short (see 
Wallis) ; there are orthoepists that feel obliged to give long lists of words with ea as ee, 
(et)) as e (e) and as ii (ie). — Gill, in describing the vowels, says e is short in net, and 
long in mat. He represents the short sound by simple e, the long by e, and the latter 
he distinguishes from the sound of ee in seen, keen. He likewise ' distinguishes long e (6) 
Irom long a, which he represents by ä. The latter sounds as a in täte and male, which 
words he takes for his Standards. The.character ä he uses before the liquid r, but also 
before other consonants, aa, for instance, in care, careful, which he spells cär, cfirful. His 
long 6 must have been broader than a in fate, as Gill distinguishes it from both ä and ü: sie 
etiam uostrae non eniuut laun et kiimbrik ; sindonis species, sed len et kembrik ; nee edunt häpn. 
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i^ib^ödemv 80d kepnj et fere kJtpn. ^^ Logonomia Anglica, see. edition (1621), p» 17. — 
Having plainly set down ä as a in tale and male, tbe ^, .we dare say,- will hme been ( in the 
Frenoh b^ which i^ more nearly the English sound e in JAer^. The e in this word may 
be justly called the long vowel corresponding to the short a in can, man^ so tbat hair and 
hat; cöreänd carry ^ exdmplify the long and short sounds of the vowel in quesüon/ 

He writes ddocl, decUh^ head, lead (metal), pleamr^f sweat (present tense), ded^ deth, 
höd, Udy plesure, swet. There is a short e sound in all these expressions. Gleave^ grease, 
leaff 4eav€Sj ^eoj meanj mea^y weakj wheat^ he spells.dät?, gres, lef, leyes, se, man, mät/ wek, 
whet; no doubt, tiie vowel was long in these words; in the present Century the vowel in 
these is the kmg e. ..^ 

All such words with ä =: ö (French) sound ch^mge, as we shall see afterwards, ttus 
VjOfwel into long e. Yet some words retain the sound pf the XVI^ Century : break and greai^ 
at present sounded as if speit braTce and grate, are &ek and gröt with Gill, and forbea/ir^ 
earthj leamed, swear^ wbich are forber, erth, l^rned, swer, keep, the e or ^ (French) sound 
üp to the present Urne. 

Salesbury (1547) give^ both the sounds ee (el^), ii (ie), and also speaks of a mute e ; 
knows ee apd ea very litüe, 

Smith (1568), who calls the English e ;,e Latina,^ pronounces y.et, yes (Jit, Jis), but 
giyes also the pronundation (Jet, Jes), adding a remark:. ;,alii vocant.^ This evidently 
shows that the same variations between e and i (e and i) took place as on the continent ; 
atid tbat the seeond half of the XVI^ centurjf^ already shows a tendency to i 

« 

Gill Spelte appear, with appier^ near with wier, and dear with dier; upon which last 
word he remarks: ^,1 cum a in diphthonguip coalesdt in dter dania vel carus.^ Bullokar 
agrees with this, and adds berfe, hear, year (to be sounded hür, hür, jär). When Butler 
(1633) distinguishes tear lacerare, tear, lacryma to be sounded teer and tür, and want» 
(fear, ifieary, hear to be pronounced deer, weeri, beer instead of dür, wiiri, hür, heowns 
the latter pronundation to be the more usual. ' 

E, Ee Ea — XVn*^ Century. 

When Price (1668) säys: „E soundes like ee (ic) in be, even, everiing, England, Eng- 
Hsh, he, here, me, she, we ye — j he acknowledges the existence of short e (e in fett) as 
the contrast of long e. He calls ea and e sound drawn out long as lec^, weah. 

That eä was equal to ee (ic) results from the rhymes, in which ea and ee are con- 
stantly put together: sweet repeat, wheel deal etc. (See Dryden). 

The pronunciation of ea was 6 masculin after Miege, * or e - short (as in netf, fett) ; 
ea sounded ii (ie) in the foUowing words: appear, artear, beadle, besmear, blear-eyed, 

• 

ohear, qlear, dear, ear, earwig, fear, gear, hear, instead, mear, near, read, sear, shears, 
spear, stead, steam, team, a tear, weary, yea, year^ yeast. 

With the exceptioü otmear and sear^ written at present with an. e, the spelling and 
pronunciation of these words has remained up to our time. Stead and instead have also 
the Short e («) sound in the XVI^ Century. 
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£a becomes e (e ) in aiready, behead, beard, bread, breadth, breakfast, breast, breaüi, 
clause, dead, dealt, dearth, death, dread, earl, eam, earthy . endeayour, feaiher, head, 
heady, health, heard, hearth, heaven, heavy, lead, leatber, leap, leaven^ leaver, meant, 
meash, pearl, pageant, reach, read, ready, reahn, searce, searcfa, sheard, sbread, slead, 
spread, stead, stealth, sweat, thread, threat, taread, wealth, weapon, weather, weasand, yeani. 

AU have . preserved their sounds, except beard, leap, leaver, reacb, sheard» and wea- 
sand. Sheard sounds now shard, and the otbers bave the ii (i) sound. 

*Tbe pronunciation of great seems to bave been unsettled for a long time; in some 
rhymes p'eat sounded griit, in oth^^ greet (el^). , . 

In many words e has remained e sound : tbere, were, where, cherub, credit, nephew, 
tenet, ireble etc. In otbers the e has cbanged i (i) sound: these, mere, mete, scene, sphere, 
adbere, austere, etc. • 

In the article t/ie botb ways have been iH*eserved . according to the initial letter of 
the neun foUowing. . • 

The pronunciation treble has beep preserved, but triple exists on the side pf it. 

From Jones (1701) we know that e sounded ii, i (ie^ i) r in the termination. eous ; in 
the initial be — ; and in the words: chesel (chisel), crete, England, English, here, mere, 
luetre, Peter, Twede, Evan, eve, even, evening, evil. 

• From the whole Statement we see that E, Ee, Ea were almost fuUy developed ; very 
Uttle change had to take place to make i£ come up to the present state. 

Only in a few words e sounded as a (in bad, man) : Berks, clerk, mercl\ant, verdict, 
yellow etc. Berk and Clerks have preserved this pronunciation; not the otbers, except in 
vulgär language. 

E, Ee, Ea, — XYiJI^ Century. 

The e was recognized by.the Expert Orthographist (1704) to be a means of leng- 
thening the foregoing e into ii (ie) ; he sees no diflference in pronunciation in the sound of 
meet, mete, proceed and intercede. He gives a long list of words: Bede, Crete, complete, 
convene, etc. with exactiy the same spelling and pronunciation as that of the XIX*'' Century. 

Trials were made to pronounce tshiir, stiik, briik, griit for chair, steak, break, great, 
but the people in Scotland and in some parts of England have gone on in tMs way, the 
ii sound was superseded by the e (in mane, pane) sound. 

With Buchanan (1766) and Franklin (1768), the language may be said to have reached 
the present usage concerning e long and ea. 

The English language uriderwent, with regard to E, Ee, the saine change as the Greek; 
• y is become ii (ie) in modern 'Greek ; the Latin me, te, se became mi, ti, si. The personal 
pronounB which had preserved the e (e) sound during the XIV*^ (see Chapt. II), were the 
first words that tumed e into ii (te) ßound. 
'§. 3. I, Y, Ie — TVV^ Century. 

The vowel i oflfers less difßculty thaii e ; the long and short sounds it serves to indi- 
cate have remained essentially unchanged . for centuries. The analogy of the other Gotinc' 
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ktogaages leiuls w ta expect to find the short soond ^mreever the vowel iä foüowed by 
two > coASWftirfis in tke same syllable; yet^ in contrast with this rule, i before Id ornd is^ 
in Englisb, idmost nniformly long. As early as in the ormulutii, '^^child, bind, mind, wUd^ 
af« spdt with a Single liquid, which, we have already explained, in the special orthography 
ol tiiat iroric, indieates that the preceding vowel is long; In children, the plinfal of child, 
the i is made Short by reduplicating the 1; whence it appears that in Ormin's time, the 
Singular and plural of this Substantive were distinguished much as at present. 

• I in Erench words,. transferred to Englisb, will naturally retain for some time the 

Continental pronunciation, but finally conform itself to Englisb (»rthoepy ; for example, oblige 

was at first prpnounced obleege, but it is now articulated with the Englisb sound of i long. 

Ilie vowel ie in the middle of words is a fanciful Variation of ee: chief for chee^ 

field for feeld. • 

9 

The Ei^lish sound of short. i lies between i and e. But i as a long vowel was ei 
(ci, ai), as Salesbury (154:7) explains it himself : vyne vein, thyne dhein^ signes seinz, etc. 

Smith finds very little difference between ei and ai. He calls ii (i, te) quoddam medium 
between e and a pure et. Gill and Wallis know long and short i. 

I, Y, Ie — XYIP» Century. ' . 

The vowel ie = ie in German is süfficiently explained by the long list of words Mf . 
Price (1668) gives us; for example: cashier, chief, field, frontier, etc., which in the fore- 
going centuries were written with ee. 

Th6 same orthographist speaks of long and short i. ;,Our vulgär i, says Holder, seems 
to be part of a syllable compösed of a, i or e, and not a simple original vowel. ^ 

The long i of the XVn*** Century was the same as in our days; consequently it must 
have the same sound in the time intervening, the XYIII**" .Century. 

§. .4. Ei, Ai — XVI* Century. 

Tl^e forms ey, -ay, are varieties of ei, ai, and mean the same soun^s. After Palsgrave 
and Smith ei is different from the present ei or ey which is sounded ii (ie) or ee (in bare, 
mare). ^In ei, says Palsgrave, the e shall have bis distinct sounde, and the i is to be 
sq^nded,.shprtly an4 confusely, as conseil, vermeil, and so of all suche other.^ 

;,Ai in the frenche tong is sounded lyke as we sounde ay in these words in our tong 
rayne, payne, fayne, disdayne, that is to say, a, distihctly and thei shortly and confusely." 
Others reprobate the use of ai instead of ee. From all this, results that ei and ai sounded 
the £ame as now, when the short and confuse i are suppressed. 

Ei, Ai — XVII«» Century. • 

Ai Sounds like e in ^^bargain, cbaplain, against, chamberlain, curtain, plaited, raisin^ 
travaü, wainscot," ^ey, continues Wilkins (1668), sounds like ay, in they, obey, convey, 
obeysance, prey, survey, etc., but ey sounds i (ei) in eye, eyes," and ;,ei sounds like ay 
in beir, feign, weight, neighböur, deigii, eight, forein, inveigh, to neigh, streight (now 
•straight)^ veins." 
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Besides this pronunciation of ai, ay, as ee (cl^), tbere exists the diplitho&g td. ;,Ai 
vel ay sonum ^primunt compositum ex d Anglico correpto, ^ y. üt in voce dcfg dies, 
praise, laus/ which would be almost equivaleüt to the present day's sound. 

Other authorities as Cowper, Miege and Jones confirm, wliat hias been satd jostnow. 
< Ey sounds like ee (i) in Valley, Turkey, barley, , monkey, parskjy; and söunds e- (e) 
in countrey, ättümey, abbey, alley, chimney, cockney, key, kidney, money, pulley. (See Pricö.) 

They have all preserved the same pronunciation, except key, Which sounds kii 
at present. - ' 

• A most Singular sound is given to ei in the foUtfwinrg words : receive, carreir, con- 
ceit, deceit, deceive, enterfeir, either, heifer, leisure, neighbour,' receipt, seize ; d was 
sounded ee (ie). these words have remained the same in speUing with the exception of 
carreir, which is now speit carrier, interfeir, which. was altered into interfere, Heifer sounds 
höfer, neighbour sounds naghbour. . 

We can clearly see from these quotations that ei, ey were ee (long of e In bare), 
and never ii (ie); ai was sometimes ee, but usually ael or ei, the ae ör e sounding 
separatdy. 4 

Ei, Ai — XVin*»^ Century. 

During this period ei, ai were fixed in ee sound and transferred tö us. In the South 
of England the i is still slightly sounded. It is but in a few words that usages are not 
those of the present day. The Export Orthographist, Franklin and Büchanan see no diffe- 
rence between ai, ei, -ay and ey. 

§. 5. 0, Oo," Oa — XVI"" Century. , , 

Palsgrave calls the French o the same as the Ei;iglish sound - o in „boore, soore, 
coore,*^ that is the Italian or the Latin which sounds as in ;,doe, roe, tqe.^ never 
sounded in Welsh, says Salesbury, as it doesin: ;,to, do, two.*^ 

This States 'the existence of long 0, as in smock, horse, sop, not, rob (see. .Smith). 
This authority makes 00 in boot, look, mood, fool, pool, too the . sanie as the La^ 
u long. Gills compares the long to the Greek a and the short to 0. Ben Jonson also 
ascribes to this letter two sounds. „In the long time," observes he, „0 souudetji sharp and 
high,^^ and he assimilates it to the Greek a. This is, of course, the modern Englißh in 
note; Ben Jonson cites that word, together with chösen, höse, höly, öpen, över,, thröte» 
and fölly, as exemplifying it As he rhymes höly with fölly, he inust have pronounced it, 
as 4f it were written foly. „In the short time," continues he, „it soundeth more flat and 
akin to u,'' and of this he cites as instances, the words cosen, dosen, mother^ hrothery love. 
Gill says that shert is like n, „tenuis aut crassa: tenuis est in verbo tu uz^ use, utor; 
crassa brevis est u, ut in pronomine us,'nos;''in his table- of sounds he eijiploys thepar^ 
üciple ^mHy as the Standard rexemplification of this sound. ' 

We conclude therefore that long and short 0, and double 00 sounding, as,u (tt]^),W6re 
well known sounds in the XVI*^ Century. . -.. ,;,, , 
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': 0,OorOa--XVnö» Century; 

• ; WäUIs, Price and Cooper agree in accepting three sonnds of o, long as in ^ /o, 
moreyfnost'^ short as in, lot,fwt, for; obscure like short u as in son', tongue^ London., above, 
broßhety come, compafrie, eonduü, dosen, dost, love, mother, ptomr, shovel, vdnom, b31 of which 
keep this in the present time. But t^pprove, move, prove, romove and wham have not retained 
this sonnd, but exchanged for a long o (== u). 

after w is a short u (see Price): world, s^ord, woman, won, except in women (u) 
and in wo, wore, woke as an o long. 

Borne, ga, hord also sounded oo (long u) as do, shoe^ cuckoo, mushrom, undo, 
whoand'go. 

Oo is 16ng u and oa long o; ex.: wool, hood, wpod, stood; oo sonatur ut G^rma- 
norum ü pingue, seu Gallorum ou (Wallis). Oa is o and a is a mere orthographical deviee, 
as is clearly sjtated in Wallis' treatise : 

„Angli ita fere semper prpferunt o productum vel etiam oa (ipso a nimiraui nunc 
dierum quasi evanescente ; de qup item hie Judicium ferendum est ac supr4 de ea) : Ut, 
öne, unus ; none, nullus ; whole, totus ; hole, foramen ; coal, carbo ; boat, cymba ; ' oat, ayeaa ; 
those, illi; chose, eligi, etc." 

A few sentences further on, he explains the short o: 

^Nonnunquam o et ou negligentius pronunciantes eodem sono^, öu obscuro, eflFerunt, 
ut in cöme, venio; söme, aliquis; döne, actum; Company, consortium, etc.^ 

Jones (1701) gives a long list of words : colonel, comfort, Company, money, bombast, 
onion, etc., in which the o is sounded u in tum. They are exactly the.same as are used 
at the present day. 

The same analogy in the pronunciation exists with regard to the terminations — 
eome, — • dorn ; — söme, — son. 

0, Oo, Oa — XVm*^ Century. 

Duriög this period, no material change in the employment of these sounds took place. 
The seventeenth Century fully established the pronunciation of these letters; only in flöod, 
blood,* the sound o became short u which is so now, and in door, floor, moor, poor it be- 
cäme the sound of long o, which it stiU -is in the present day. 

In «ome words, as word, work, world, worm, worry, worship^ toorsest; worst, taorih, 
the Expert Orthographist sounds o like oo (u), for its being placed between w and f.- In 
the present day, it is pronounced as short u in burn, turn. Oa is admitted to be a signf df 
lengthening o, ^cept in abroad, broad and groat, whiieh have the sound öf aw in awful. 

§. 6. Oi — XV!*** Century. . 

The clearest and simplest account for the pronunciation of oi in the sixteenth eentiiry 
18 given by Sir Smith: • • 'v 

Oi per brevem (p) et i. Diphthongus Oi, ut Grallis frequentissima, ita noMs est^ra- 
rissima: habemus tarnen et hanc sonum (boi) puer, (toi) .ludicrum, (toil) laborate, (foif) bractea, 
(soil) solum. In his, propter, brevitatem soni, et quia brievis o non multum ab u'^dififerl^ *et 
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propterea fiiit ä Oraecis dicta o juux^v; poterit fortasslß a quibusdam judieari hsec melius 
posse per vi describi. Videmus et veteres voUis et vostfis p^ o scripsisse, quae posteriores 
per vtdtis et vestris scripserunt. Certe soni saepissime variant. 

.Smith 18 unsettled about o; considers it the ^ame as u. Gill copfirms the oi to be the' 
same «s ui by giviDg the following varieües : seil (soil, suüil), boil (boil, buuil), teil, (toil, 
tauil), voice (vois), etc. — See §. 8, Chapt. II. 

(M — XVn«^ Century. 

Both the kinds of pronuuciation uuil and eil were prevalent in this Century. 

Jones (1701) explains the sound of ooi; it was always written oi, ,;,in the middle of 
words or before a consonant, as boil, coil, join, etc.^ He continues „when it may be sounded 
Ol or ooi (oi, uui) in the beginning or middle of words, as in boil, broil^ foist, etc.^ 

Oi never ends a word, but, oy as boy, cloy, {see Price). 

This is the pronuuciation of the sixteenth Century. 

Oi — XVIlI**^ Century. 

In the XVin*** Century, this very same pronunciation of the XVII*** (oi, ui) is admitted ; 
bat towärds the end of that Century ui was replaced by ai — viz. & (in what, autumn) with 
a distinct i sound. 

§. 7. üi - XVI, XVn, XVm*^ Centurles. 

An ui sound, as it occurs in French in words as puis^ dötrmVe, or in German ($ftti, 
fitttfa, S)utdbtttg)y is imknown in the English language. 

Words as huild^ guild, guilty are merely anomalies introduced since Price's time, and 
liad been written with the letter y, the sound of which they preserved. The same applies 
t4) the words buy from bye, guide fröm gyde; guile from gjle^ guise from gyse. 

Bruise, fruü, juice and suü, however deriving from broose, frute, juse, sute kept the 
long u sound; i was superfluous. 

So, ui was no proper sound, but a mere combination of u and i, either of which 
:xremained unpronounced. 

§. 8. Eu or Ew m the XVI*»> Century. 

In the XIV*** Century Eu, Ew in words of French örigin sounded yy, and eu (Italian 
«u in Europa). This distinction was löst during the XV*^ centuiyj no general rule can be 
^yen in the XYV'^. Salesbury knows nothing about eu ; Meigret considers it an ey. Most 
^Kkely it was Italian eu. After Bullokar and Butler ew, eu were eu (Italian). 

Eu, Ew — XVII«» Century. 

Wallis aeknowledges eu, ew to be composed of a clear ^ and ü (w) sound. ^Quidajod 
^Camen paulo acuüus efferunt acsi scriberent, fdewter^ fiew, hiewty^ vel niwter^ fiw^ Uwty ; 
:pra3sertim in vocibus new novus, Jcnew sciebam, snew ningebat At prior * pronunciatio 
:3recti<)r est.*' 

^ Tat eu of the XIV*^ and XVI*^ centuries must still have existed with some Speakers, 
we jttdge from Jones; the new pronunciation of iu was very frequent. Jones .knows 

6 
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about the sound; long o (ol^) was written ew as in chew, shew, shrewy skreivcl, Shrewsbur^, 
Siiovf alone retained ä» sound; Shrewsbury, is pronounced witb long p and long u sound. 

Eu, ew — XVIII**^ Century. 

In this Century, eu and ew are iu, but also long u. Buchanan writes setper (sboor), 
shefw (shoo)j sew (soo). Ew, iu in monsieur, lieutenant are iu, in ehew it is uu, iu in bea^ty, 
long in beau, beaux. Franklin has uu for iu: i ,. 

The pronunciation of the XVIII*'' was similar to that of tbe XlX*^ 

§. 9. Au — XVP*» Century. . • 

Gill, a contemporary of Shäkspeäre, uses au as L /A praeponitur i et u, ut in aidy 
äuxilium ; laun sindonis spectes ; et a paün pignus : ubi adverte au nihil diferre ab ä. Eö- 
dem enim söno proferimus a bäl, ball pila; et tu b&l, baule, vociferari: at ubi vere diph-, 
tongus est, a, deducitur in ä, ut äu awe imperiuni.^ 

This second form of pronuüciation of äu = aau is not ackilowledged by others. 
Butler and Bullokar recognize the a before 1 as au or a broad ä. -^ Before Shakä jeare's 
time au was also the same as au (in G-erman), in words of Saxon origin. Pälsgrave says: 
^Av (au) in the frenche tonge shalbe sounded lyke as we* souiided lyke as we söuhde hym 
in these wordes in oiir tonge, a dawe, a mawe, an hawe. Except where a frenche wörde 
begynneth with this diphthong av, as in these wordes, ävltre, avssi,' avx, auct^vr, etc. : 
iu whiche they soünde the a, almost lyke an o." 

From the last remark that a sounds aljnpst like o, we infer the pronunciation öf au 
silnilar to that in German. 

The Germins, says Hart (1569) use au, ei and ie, as we do. 

A befare 1 is the same sound as before u, for äl is compared to au by Bullokar and 
Salesbury. 

. Au — XVn*^ and XVnP'^ Centuries. 

The pronuriciattlon of au was the same as aw, al (see Jones), and resembled that 
now in use. Very few exceptions speak against this rule. : 

Jones gives a long list of words which Uave pregerved. the same cpu (ä) sound : 
Aubiim, auction, audaciouß, a^iditor^ August« because, cautious etc. 

It is exacüy the same sound as in. the X-VII*** and ,XIX*^ centuries. The pronunciation 

- * ' • ■ - 

of.^u had been settied in the second half of the XVI*^ Century. 
§. 10. Ou — XVI*^ Century. .. 

The change of long u into ou occurred partly in the XVI*^ BuUokar speakß of a 
Short sounded ot«, which implies a long sounded ou. He pronounces, for eitample, bowl as 
buul (bttl^I), whilst Smith pronouncesit long o. ■....■. 

The ehänge of long u lato ou (through French influence), had paiitly begunin the 
XVI**" Century ; but it was not fully completed in the XVI*^ Century. 

This varjdüg ou sound has preserved itself as long u in: througb, youth, you, wound, 
could, • would, should, soup, group, route^ Cowper (the proper pronunciation)^ Broughajoai. 
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' Ou — XVII«* Century. 

A very clear stateiüeiit of the pronunciation of on or ow is fomnd in Price's cat^ 
göries öf ou, ow: 

' 1) ow, ou «)uttd „like 0*, in bestow, know; a bow, flow^ low, winäow, throw, grow, 
glow; but in terminations it sounds like u (in burn, turn): succour, endeavour^ annöur, 
mannotir, etc. 

2) ow, ou keep their füll souni (he means the present ou in out or ow in how): bow, 
how, aflow, cow, coward, now, devout, flout, stout. 

3) öu sounds like short u in cousin, double, courage, adjoünii bloud, couple, courtesey, 
discourage, double, floud, flourish, journey, Journal, nourish, ougly, scourge, touch, young. 
None of these sounds have been altered in the present days ; yet blpud, floud, and ougly 
are writtön blood, floöd, ugly. 

4) ow, ou sound „like long o^ in arrow, pillow, barrow, borrow, fallow, follow, hallow, 
morrow, shaddow, sorrow, swallow, widdow, willow, winnow, couch, course, discourse, court, 
courtier. All these pronunciations remain in use, but couch is now speit with coach. 

Cowper, Miege confirm these rules, giving some more examples; Miege calls ough 
an ä sound in ought, nought, brought, bought, sought, thought,* wrought = &t, n&t, etc.; 
except drought, doughty = draout, daouty; borough, thorough == boro, thoro; cough = 
cM ; rohgh, tough, enough = roflf, toff, enoff. All -these pronunciations remained in use up 
to the present time. ' . 

The same ou, ow sounds we notice in the XVII*'' Century as at the present day ; but 
ou • as long u has been used in a few more words in the XVII*^ Century. 
. Ou — XVni*»» Century. * 

The Expert Orthographist says that all polysyllables ending in obscure o have w 
added for ornament's sake, a,s arrow, bellows, etc. He as well us Buchanan and Franklin 
agree with the pronunciation of the foregoing Century ; the exceptions are few and of little 
importance. 

§. 11. ü — XVI*^ Century. 

Palsgrave mentions the French u in English, and trew, rew, mew etc. sound like it. 
What was tbis vowel? Cheke (1565) says: ;,Cum duke, tuke, Itde, rebuke^ Svx^ tpx, Xvt, ^ßvx, 
dicinius, Grascum v sonaremus.^ Of this Greek v he says ,,simplex est, nihil admixtum, nihil 
adjunctum habet,*' and it was therefore a pure voWiel, with which he identifies the English 
long ü. Smith says: ;,v Grsecum Scoti et Borei Angli tum exprimunt eum taurum sonant, 
et pro bttl, dicunt exiüter, contractiotibus labüs sono suppresso et quasi prasfocato inter 
f^et u bii (byl). ' * • 

This indicates clearly enough that u- was the soünd yy. 

Concerning ü short it was pronunced as Latin ushort or long. Smith says: „brevis 
(but) sed, (luk) fortuna, (ful) plenus, etc.'; longa, (lunk) aspicere, (bunk) liber, etc.* 

Bullokar gives a complete slatenfent öf it, when saying: 
^ ;,ü also hath'thröe sbundes: The one of them a itt^ere cönsonänt, the other two 

6* 
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soundes, are both vowels: the one of thase vowels faathe a sharpe aonnd, agr^eing to bis 
olde and coütimied name: the other is of flat sound, agreeing to the aide and contihued 
sound of the diphthong ou: but alwaies of short sounde.*" The consonant u means u ia 
the be^Bning of wörds aä tmite, tmioUy ete. The old and continued sound of u can only 
be the French u, ttiat is yy. 

This latter sound which remains in some provincial dialects, was the general pro- 
nuQciation of . tong u. ♦ . . 

ü — XVIV^ Century. 

That general pronunciation of long u as yy extended to the XVII*^ Century. Ben Jonson 
and Wallis know of u as yy sound; but Wallis considers it a dialectical pronunciation; yet 
Wilkins, his contemporary (1668) identifies the French u with the English, and consid6i:8 
the English u to be yy. Both recognize the existence of short. u (u) sound (füll, fut), of 
the long uu (boote, foote) and o£ the short u (but, mutton). 

Meigre; and Jones know . the short and long u. — 

U — XVim*^ Century. 

Many of these pecularities of pronunciation, above all ih the sounding of short u (in 
hurt, bum) have rfemained in Ireland as remnants of the XVII*^ Century. 

About the . pronunciation of u in the XVIII*^ we possess -very little information. 

The nature of the sound u in tru6 and* furioiis was different with Buchanan from 
whät it is now, it was iu. He -sou^ds short u (as in bum) in put^ butcher, puss, which 
have received the uu (u) sound in the present Century. 

.The pronunciation of u as short u became settled in sttch, rtms, much; fwums^ wctge, 
irue, rulesy usecl were sounded (fiu'-rius, iu-sedzh, ruulz, iuz'-ed)* These are the SQun4s of 
the present time. • 

The question was often put, whether the present pronunciation of u in nature^ and 
other like combinations, is of recent örigin ; but the authority of Gill shows that it was 
employed in his time, since he distinguish^s the u in words of that termination both firona 
u in US, and from the simple long u or oo in ooze, which he expresses by the letter ü. 
He spells naturo and literature, natvr, literatvr, employing the same character as in use, 
which he spells vz. Those words must have been articulated much as they are. at this d&y. 

The art of printing had become a most influential agency in extirpating local peca- 
liarities of dialect and pronunciation, and pf oducing the general uniformity with which the 
English knguage is spoken and written. Printed works are read, most persons first get 
acquainted with the names of distant localities, of eminent persons, and of new objects. 
Names so learnt will of . course be pronounced according to the regulär orthoepy of tlfe 
language, and it is in this manner that a* general pronunciation, often most discordant from 
the Ipcalone, becomes established. . If once, a new pronunciation gets into flow, it spreads 
fast like a rapid river carrying away all that lies ih its course. A uniformity of pronunciation 
was neccessarily to come. Changes cannot be made by individuals. The railways have greatly 
contributed to a uniform pronunciation* The press .which has become what the Senate and 
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the Forum were in the old republics, brings more and more the tongue to a general, uni- 
form pronunciation. The dififerences existing in America and Ireland are remnants of the 
XVn**' Century, since which time the inhabitants were separated from the metropolis by the 
sea. But in our time^ when communication is so rapid, the Journals are sent to all parts 
of the worLi. 

The multiplication and improvement of dictionaries is ä matter especially important 
to the general comprehension of English. A great deal more may be done in this line of 
küowledge. 

America may produce new words, yet the "carriage-road, the railway, the telegraph, 
the mails, the newspaper, penetrate to every secluded nook, address themselves to every 
free inhabitant, and speak everywhere one and the same language. 



Dr. GfisUx/v Schneider* 
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3lU0emetne i9!titt|)eilttn0en ükt: bte fot:tf4)rettenbe (EnttDidteltttt^ 

Siaäpbcm bl'c Drgantfation bct SBöt)Ierfd^uIe dg SRealfd^uIe 1. Drbnung nebft |)anbeföfd^ulc 
gegen Snbc beg üorigen ©d^uljal^reli öon bem SBotinöM. ^patronate genetimtgt war, verging bennod^ 
faft bag gattje eben aWanf enbe ©d^uljal^r, el^e ber Stat ber Slnftalt, biefer Drganifation nnb ben 
gefe^lid^en SJeftimmnngen enifpred^enb, bte üerfd^iebenen Sttftanjen ber ftäbtifd^en Sßertt)altung pa\\xxi . 
l^atte: eine red^t fd^toere nnb nid^t nnbebenflid^e ^rüfnngöjeit für bk gefttgleit nnb ©ejnnbl^eit 
beg jnngen Örganigmng. SBo^I gett)ä^rte bag SBo^tooßen ber Ä. Stnfftd^töbel^örben ben ©d^üiern, 
mlä)t ben einjäl^rigen Knrfn^ ber Unterjecnnba bnrd^gemad^t Iiatten, im ^erbft t). 3. bte Sr* 
lanbnt^, in einer fd^riftlid^en nnb milnblid^eti ^ßrüfnng i^re n)iffenfd^aftlid^e Sefäl^ignng für ben 
einjährigen 5reitt)ißigenbienft bar jntt)nn ; aber bie UngetDi^eit, wttäjt bann tt)äl^renb ber SBinter^ 
mönate, ba ber S3erid^t ber Ä. Slnffid^t^be^örbe wegen 3RangeIg be§ öorfd^riftömä^igen ©tatö nid^t 
perf ect' werben f onnte, über bem ©d^itf jale ber Slnftalt jn fd^weben f d^ien, wnrbe bennod^ öon 
mand^en Seiten mel^r ober weniger erfolgreid^, wenn and^ im ©anjen mit mel^r ©ifer aU (Sefd^idf 
benn^t, bie Sltem nnfcret ©d^üler beforgt nnb mi^tranifd^ jn mad^en .nnb ber ©d^nle mand^en 
©d^üler jn entfremben. Um f o f renbiger . nnb banf barer bleibt eö benn nnn angnerf ennen, bajs bie 

• 

gütige nnb intelligente gürforge beS Snratorinm§ nnb ber Ä. 93e^örben in ber möglid^ft für jeften 
3eü nnb in ber liberaiften nnb wirffamften'SBeife, fobalb bie SSerl^ältniffe if|r Singreifen irgenb 
geftatteten, biejer Jiotl^Iage ein Snbe gemad^t I)at. 2)er. gegen 3Ritte gebrnar b. 3. enblid^ jn 
©tanbe; gebrad^ten ©riebignng ber StatSfrage iftbieSlnerfennnngberSBö^Ierfd^nle, weld^e 
jn'Dftern b. 3- bie §anbd§abt^eilnng i^rer ^rima eröffnet, alg 9tealfd^nle 1. Drbniing • 
auf bem gnfee gefolgt; nnb fomit glanbt ber Unter jeii^nete fid^ benn ber ^offnnng l^tngeben gn 
bürfen, ba§ bie^ßeriobe ber, mitnnter red^t nnerqnidflid^en nnb anfreibenben kämpfe nm bieDrgani= 
firnng nnb red^tlid^e S3egrünbnng ber in ben erften 3a]^ren il^reS Sefte^enS über Srwarten fd^neK 
gewad^fenen Slnftalt, je^t einer 3^it rnl^igen, gebeiJ^Iid^en, innern SlnSbaneg ?ßla| mad^en tperbc. 
greilid^ bürfte biejeTbe, für bie näd^ften 3at)re, gleid^jeitig eine ^eriobe änderen 9ftüdfgange§, b. ^, 
öerminberter fjreqnenj werben, ©d^on bie jn '(Snnften be§ ©^mnafintnö erfolgte Sßerweijnng ber 
SBö^Ierfd^nle an§ it)ren trefftid^ gelegenen Socalitäten .in ber 3nngl^offtra§e an ben SRorbranb ber 
©tabt, nnb bie ränmlid^e Slbtrennnng ber SSor Jd^nle mußten an fid^ in biejer Sejielinng fül^Ibaren 
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StnjTu^ üben. ®ann betüirfte bic Srl^öl^ung be§ ©d^ulgelbcg auf 150 3Karf für einl^cimifd^c ©d^ülcr, 
(Sluötüärtige jal^Ien gar 350 5Warf) ba§ für bie Slbtrennung ber Slnftalt üon bcm ©tabttl^eilc, 
beffen SJebärfniffc bei i^rcr ©rünbung maa^gebenb gewefen waren, in bem neu bejogenen Quartier 
junäd^ft ein genügenber @rja| faum möglid^ toax. 6nblid^ ift gar ber f^on bef^Ioffene 93au be§ 
neuen ©d^uItiaujieS im SBeftenbe (ber ba§ urfprünglii^e SJer^ältnife annäl^ernb tt)ieber l^erfteUen 
würbe) neuerbing^ wieber betämpft worben. S)a§ bie gegnerifd^en Einträge mel^r afö eine 9Ser jögerung 
be§ 85aueg l^erbeifül^ren fönnten, ift freilid^ faum ju fürd^ten: benn ba§ würbe fot)iet bebeuten, alg 
SSerftümmelung unb 3^trei§ung beg einft jo biet gerül^mten Drganifationöplan^*) berl^öl^eren ftäbti- 
fd^en ©deuten, erzwungene Ueberfüttung be§ ©tjmnafiumö mit jum 2;^eil weniger geeigneten @Ie^ 
menten, SSerl^inberung be^ Sluöbaueg ber §umboIbt^ unb Slblerfttjd^tfd^uie (bereu ba3 SRorbenbe 
bringenb bebarf), eclatante öendd^tl^eiligung be^ SBeftenbe§, ünb (weil bie ©d^ulgelbeinna^men ber 
SBöl^Ierfd^uIe not^wenbig abnel^men müßten) Srl^oi^ung ber für biefe Slnftalt erforberli^en 3^f^öff^- 
Aber aud^ f^on eine SJerlängerung be^ jefeigeh proöijiorifd^en 3uftanbe8 tn& Ungewiffe würbe üielen 
gamitien SSerlegenl^eiten bereiten, btnn e§ bleibt eine mifelid^e @ad^, namentlid^ jüngere Äinber 
einer ©c^ute mtjuDertrauen, über ber in unbered^enbarer ä^f^^ft baS 5)dmottegfd^wert ber Ueber^ 
fiebelung in einen entlegenen ©tabttl^eir fdjwebt. ©o ift benn bie Hoffnung, ba§ eg jule|t bod^ gur 
Sfugfül^rung beg wol^Iüberlegteu unb bejc^offenen Drflanifationgplaneg fommen, unb ba§ ba§ pein^ 
li^e ^roöijorium aud^ inSejug auf jene äußeren SSerpItniffe unjerer Slnftalt in nid^t ju ferner 3^it 
ein.Snbe nel^men werbe, wol nid^t aufjugeben. ©inftweifen aber wirb e§, wie biSl^er, unjereSluf^ 
gäbe bleiben, burd^ t)erbo^)pelte Slnftrengungen ber Ungunft t)on 9Menfc^en unbSJerl^ältniffen-ung 
gewad^fen ju jeigen, unb in innerer SSertJoHfömmnung unjferer ©d^ule ben ®rfa| für bie ipermin* 
berte ®unft ber äu|eren Sage ju fui^en. 



*) @^ ift ber $kn be# ^ol^IIöblici^en ^nyaiotii gemeint, meieret ha^ ©^mnafiiim unb bie f^i^ett 'jS^ä^tn* 
fd^ule fÄr hie äÄitte ber ^taht, je tine Slealfd^ule I. Orbnung (SRufterfd^uIe unb Sßöl^lerfci^ule) refp. für ha^ Dftenbc 
unb ba^ SBeftenbe, unb jmei Slealf^ulcn 2. Orbnung, bie Ältngerfc^ule, für mat]^emafifci^*teci^nif(3^e, unb bie ^bler* 
fl^(^tfcl)ute;, für faufmftnnif(3^e SSorbtIbung, für ba^ Sfiorbenbe BejHmmte, unb f omrt eine t^unTit^ft gleidjmägige ^er* 
tl^eilung ber l^öl^ercn ftäbtifci^en ©ci^ulen in ^luSfici^t na^m. 
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S^pttnUt 3a^uBHt\ä)t ftber Me einjelnen 3tn|lalten. 



1. ^onbellf^ule (alter Drgomfation). 

(SSott ber alten ^nbefefd^ulc, iDcId^c in Sufunft bur^ bic ^anbel^btl^cilungcn bcr SBöJ^Ier*» 
fd^nte erfd^t toerben pixi, iparcn in biefcm Sa^rc. julefet nur nod^ bic bcibcn Surfe ber Dberclaffe 
neben ber Äu^länbercldffe öori^anben. 3ene toerben ref^. ju Dftern unb im ^erbft 1878 einftejogen toerben^ 
tt)ä]^renb bie ÄuSlänbercIaffe cinfttoeilen nnöeränbert fortgeffil^rt toirb.) • • 

Orbinariu^: 5)iefe. SBöd^ehtlid^c ©tunben: 36. . 

• ... 

. 1. 2)eutfd^, 10. @t. 6 St. ©rammaiil nad^ ®urlc unb ber „Grammairo allemande" öott 
©c^neibjer; Elemente ber SBort^ unb ©a^Iel^re, mit münblid^en unb fd^riftlid^en Uebungen. Sefe«?., 
©d^reib* unb ©^red^ Übungen; 4. ©t. ßefen öon ©tüdEen aug. ber ©ammtung öön Oöbele unb 
©otel^orn, ort§ogr(t|p]^ifc^e Uebungcn ; tDöd^entlid^ jtöei ©jtem^oralien. SKemoriren unb SSortrag ^oetifd^er 
unb ^)rofaif(i^er SWufterftüdEc. Hebungen im freien SSortrage. Äuffd^e. Siefe. 

2. 8fran}5fifd^. 6 ®t. ©rammatil nad^ $Iö| unb ber „French Conversation örammar" 
öon Otto; ©inÜbung ber. verbes irr6guliers. SBjöd^entlid^ eine analyse grammaticale, jtt)ei ©jercitien 
unb ein ©jtem^orale. ßectüre avii Äre^fflg^ «Trois siMes.** SKemorireu üon ©ebid^ten. ©on- 
öerfation. S)ie$. 

3. ®nglif d^. 6 ©t. ©rammatil nad^ ©onnenburg unb-ber „English Conversation Grammar" 
öon Dtto; SBortlel^re §ig einfd^Iie^Iid^ ju ben unregelmäßigen Serben. SBöd^entlid^ jtoei ©gercitien 
unb ein ©^em^jorale. Seetüre aug bem englifd^en fiefebud^ üon ©d^neiber. SKemoriren öon ®e^ 
bid^ten. ©onöerfation. Diefe. 

3)ie SefefHldEe tourben ftetg in itotx ©^prad^en überfe^t unb bie fd^riftlid^cn Hebungen münblid^ 
retroöertirt, unter furj gefaxter ©rllärung ber Äe^ntid^Ieiten unb SSerfd^iebenl^eiteii ber beutfd^en, 
fraujöfifd^en unb engüfd^en ©a^bilbung, 

Äud^ in ben franjöfifd^en unb englifd^en ©tunben tourbe forgfdftig auf Uebung im guten, 
richtigen beutfd^en SluSIbrudEe gcl^atten. 

3n ber jtoeiten ^älfte beg SBinter^albjal^re^ toaren bie Sd^reibübungen mit Anleitung jur 
Slbfaffung laufmännifd^er ©riefe in beutfd^er, franjöfifd^er unb englifd^er ©^jrad^e üerbunben. 

4.-8led^nen. SBieber^oIung ber öier ©^jecie^ in^befonbere mit SDecimalbrüd^en. Siegel be tri. 
ffettenT;egeI. Sie 5ßrocentred^nung/ namentlid^ 3in^' ^vi> SiScontöbered^nung. ®ett)inn unb SSerluft. 
©^jefen in SSerbinbung mit 3iebuctionen unb Äettenfäfeen. ftnte§ I. 
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6. ^latttmetric. 2 @t. ®crabc Sintcn unb SBinlct. ^ßarancHinicn. Srcicdfc, QJcotnctrifd^c 
Dcrter, ffiottfhniction^attf gaben über Dretedc. ff ntc^L* 

6. 85 u d^ f fll^ r u n g. 2. @t. Sinfad^c SJud^fül^rung, geübt an einem ffngtrten ®efc^fte. @ d^ I i m b a c^. 

7. (Seograpl^ie. 2 @t. SOIgemeiner Ueberblidf über bie ©rboberftäc^e. ®runbjüge ber ^joli^ 
tifd^n ©eogrop^te ©uropa'^. Slübtnger. ' 

8. ffi^enti^. Sinicitnng in bie K^emie naäf Slrenbt'fd^er äJtetl^obe. SRid^ter^. 

. 9. iSd^önfd^ reiben. 2 ®t. S)eutfd^e unb englifd^e ©d^rift. ®nttoidfelung unb Sinüben ber 

©t^riftformen. SBörter; @ä|e nnb Keine Slitffäfte. Hebungen, ^itl 

Snt ülot^fatt.biente in bief er Stoffe ©nglifc^^ ref^). gransöfifd^ überall atö SSerftänbigung^niittet. 

©ämmttid^ ßectionen n)urben auf Uebung in rid^tigem unb jufdmmenl^ängcnbcm b^utfd^em ^u^- 

brudf angelegt. 

ClbetCluffe la. (grü^Iing«curfu§). • 

Drbittariu^: Dr. eigner. SBöd^entli^e ©tunben: 37. 

1. Deutfd^. 3 @t. Siteraturgefd^id^te, öornei^mtid^'ber ctoffifd^en ®^)od^e; bie ^ait^jtbid^tungen 
tDurben abfd^nitttoeife jur l^äuSlid^en Seetüre aufgegeben unb in ber Stoffe bef^)rod^en, öon. dnbcren . 
SBerfen grbßere groben borgelefen, ein^etne (8ebid^te au^toenbig gelernt. Sluffä^e: 1. Sntüiefern ift 
ier erfte 8lct be« „SBir^elm. .lett" aU Sj^ofition be§ ©tüdfeS ausuferen? 2. SinSag im Dbenmalb, 
3. SBopt unb Sd^mert. 4. Oöfe unb SBetSUngen, il^re ^jolitifd^e Stellung unb 'il^r SSerl^ältni^ ju 
einanber. 5. S)ag ^ßot^bamer ©biet (1685) unb feine Solgeu. 6. ;,3ie]^mt i^in bie Bett! rief Seu§ . 
tjon feinen ^öl^en ben SRenfd^en ju, nel^mt, fte fott euer fein" (Sd^iHer). 7. S)er ©egenftonb ber 
^ottbtung uttb ber SSertouf berfelben xn.®'6i^t\^ ©gmont. 8. S)ic ©d^tod^ten bei ©atemi^ unb bei 
lour^; eine parallele. 9. S>er tragifd^e ©onflict in äiacine'^ Andromaque. 10. 2)te SebenSgefc^id^te 
S^jl^igenieniJ unb Oreft'8 bi^ ju i^rer Begegnung auf laurtg. DeUner. 

2. grau jöfif d^. 5 @t. ©rammatif nad^ ^öfe, Sect. 39 big ju ®nbe; bie UebungSftüdfe murbe^i 
fd^riftlic^ überfejt. SBöd^entlid^ abtoet^felnb ein ffijteÄtporale ober ein 3)ictat. Hebungen in faufmönni- 
fd^er ffiorref^jonbenj. ©elefen tourben au^ Äre^fftg, Trois si^cles, ©tüäe öon' SRacine, 9Koft^e, 
8art^6I6m9, Solne^, S^ateaubrianb, ffllab. be ©taöl, S36ranger, @. Ouinct, SS. ^ugo. DeUner. 

3. @nglif d^. 5 ©i. Sie ®rammatil nad^ ©onnenburg t)onenbet unb ergönjt. ®|:ercitiett. @£tem== 
|>oraIien. Hebungen in faufmännifd^er ffiorref^jonbenj. Seetüre : ©d^neiber'g Sefebud^, toöii^entfid^ 
4 — 5 Seiten gelefen. fjritfd^. 

4. (Sefd^id^te. 4 ©t. StHgemeine ®efc^id^te öom 14. big jum 19. Qfal^rl^Uttbert ; SRe^ietition 
ber' alten unb mittleren (Sefd^id^te. eigner. 

ö. ©eograp^ie. S)ie außereuropäifc^en Srbt^eile. SBieberl^otung .refp. ffirtüeitcrung beg frül^er 
Bel^anbetten ©toffeg. Slübinger.. 

6.SSot!gtt)irt§fc^aftgIe]^re. 2St. S)ie öerfc^iebenen 3tt)eige ber n^irtl^fd^aftlid^en Xl^ättgfeit. 
CDtientirenbeg über bag SBefen unb bie öerfd^iebenen formen ber Äffociation. SBirtl^fd^aftlic^e 8luf* 
Qdbtn ber ©emeinben unb beg Staatg. ©inigeg aug ber ®ef d^id^te ber SSoUgtoirt^f d^aftgle^re. 91 ü b i n g e r. 

7, Kl^emie unb SBaarenfunbe. 3 ©t. SKetaHoibe. SKetattc. 3»^ legten SSierteQa^r 1 @t. 
SBäarenftinbe. SBaaren aug bem 5ßflanjenreid^. SRi^terg. 

8. Sied^nen. 2 ©t. SBed^felrebuctionenol^ne unb mit ©)pefen, unter befonbererSerfidffic^tigung 
beg Iraffireng; Eontocorrent mit toed^felnbem Sittgfuße; Kontocorrente u. 81., fomie f). 31. ©ered^nnng 
beg burc^fd^nittlid^en SSerfaHtageg unb©ud^ung bon ^to^wed^feln ; ©olb- unb ©itberred^nüng ; SBed^fel*, 
Effecten*, ©olb^ unb ©ilberarbitragen ; 3BaarencaIcutotionen. ©d^Itmbad^. 
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9. ^otitift^c Slritl^metil. 3 @t. Sinfc^jirt^* unb ©^mrcafftttrcd^tiung ; Slnnuitätcn (gleid^* 
mäßige unb ftcigcrtbc) ; lilgung^^jlänc -für gctoöl^tiftd^e Slnlei^cn, für ^4Jrämieiv= utib gemifd^tc Sin? 
feigen ; Raritäten unb Sfemittelung bc^.effectiJjen 3iuSfa|c^ ; ßeibr^ntett ; Scbcn^öcrfid^erttiift. ©d&Iintbaci^. 

10. ® e m c t r i c. Sc^re öom älaumin^attc gcrabUnigcr Sigurcn ; ^ro|)ortionatität gcrober Sinicn, 
Slcl^nttd^Icit. 8lc'gutäre ^ßot^gonc. Ifreig. Aufgaben au§ ber conftruircnben unb red^ticnben ©eomctrie.^ 
ätticS I. 

11. ^anbe.UIel^reunblöud^fül^rttttg, 3 @t. ^nbetegcfettfd^fiftett ; Stüdt^, äiaum^, ©d^tüer* 
unb SBertl^ihaBc ; Scgirungcn (Slaul^gctöi^t, gctngetoid^t, geingc^alt); S33äl^rungcn unb äRünsfüfee; 
SBaaccn|anbcI,.85aar' unb ä^Ufauf; laga^? unb Sieferung^Jauf; (Sigen- unb ©ommiffion^l^anbd; 
ffionfignatiDu; SBec^fcI unb Effecten; SSanleu. — Soip^jelte ©u^fül^rung an fingirtcn ©efd^äften. 
©d^Iimbac^. 

I2.^anbclg= unb SBed^-felrcd^t. 2 @t. ®ie toid^ficn SScftimmungen über ^anbcISgc=: 
fd^äftc mä) Sud^ IV bcS $anbetögcfe|.bu<^e^. S)ie ©runbjüge be§ SBcd&fclYcd^tg.' Sd^timbad^. 

13. ©(^önfd^rctben. S)eutfd^c unb englifd^c ©d^rift. Uebungen jur ©rjielung einer fließenben 
©c^rift. aiunbfc^rift. «bei. ' * • 

• • 

Olberctoffe Ib. (^erbfteurfu^). 
OrbinariuS: Sc^ümbad^. SBöd^entlid^e ©tunben: 37; 

1. Deutfc^. 3 St. 3ni@ontnier (jlüeite^ twrjd^rige^ ©emefter) : SSoHenbung ber £itcratur= 
gefc^id^tc t>on fieffing^ auftreten big jum @nbe ber claffifc^en 5ßeriob'e.- Sortrag^ftbungen. 8luffä§e: 
1. 3n mi^fern tarn bie öußcre $otitit Äartö V. ber aflieformatiön jn ®ute? 2. «uf loel^e Sg^ife 
uni unter meldten 53ebingungen lönnen böfe SJeif^jielc nfiftUd^ toerben ? 3: Slntigone. ((^rjäl^Iung 
nad^ ber 3h:agöbie beg ©opl^ofle*.) 4. Ueber bie 5ßarteien> ttielc^e ftd^ in bem grpßen englifd^en S5urger«= 
Iricge bcg 17. Sö^rl^unbertg igegenül^er fianben. 5. S)ie ©^araltere- ber in SefftngS ßmilia ®aIotti 
auftretenben ^erfqnen. S)ie mid^tigften ®efei^- bet; SKetrif unb 5J5oetif tonrben an S5eif^)icten ers= 
läutert., ffre^ffig. 

3 m SBinter (erfteg bie^iö^rtgei ©emefter): ffiinige^ aug ber älteren Sitcraturgefd^id^te. ®C:^ 
uöuer bie ßiteratur beg 18. Sal^tl^unbertg big ßefftng. ©inigeg aug ber äJictril unb 5ßoeti!. ®elefen: 

• • • 

®öt^e'g SP^iö^wie auf 2aurig unb ßefjingg SWinna öon Sarnl^tm ; außerbem eine Steige öon ©e- 
bid^ten. ©injelneg tonxht memorirt. 8lüffä|e; 1. ®ebanfen bei ber SlntDefen^cit fjeiner SKajeftät beg 
ftaiferä in Sranffurt im Dftober 1877. (^iftorij^^er mdbM auf frühere „Äaifertage\) 2. Ueber 
U^Ianb^g ®ebic^t „S)ie »ilbfäule beg S5ad^u§". 3. Sp^igenieng Sage na<^ bem a»onoIog in ®öt^e^g 
3<)ll^igeme. 4. öel^arrlic^Ieit. filiert iJxmSkt Äürjere Slaffenarbeiten: Srief. an einen greunb, beffen 
Sater geftorben. Ueber bag S5erftd^erunggtt)efen. S)ie 83eh)o^ner ber .falten unb ber Reißen 3one.- 
9ifibinger. 

2. Sranjöfifd^. '5 ©t. 3m ©ommer (smeiteg öorjä^rigeg ©emefter) :-3Jottenbung ber 
®rammatil nad^ 5ßWfe. ©xercitien. ®£tem<)oraIien- Seetüre, aug .ffre^ffigS Trois siöcles. 9lürfüber:= 
feiungen, ßaufmännifc^e SJriefe. före^ffig. 

3m 3Binter (erfteg biegjäl^rigeg ©emefter) : ®rammatif nac^ 5|Jtö| big Sect. 57; bie Uebungg= 
ftüdte tpurben fd^rifttid^ überfe^t. SBiJd^entlid^ abmed^felnb ein ffijtemporatc ober ein 3)ictat. Seetüre 
aug Äre^ffigg Trois si^cles. SB er n er. 

3. (gnglifd^. 5 ©t. ®ie ®rammatif nad^ ©otinenburg beenb'igt unb ergänjt. ffijercitien uub 
©jtem^oralien ; Uebungen in faufmännifd^er ffiorref^ponbenj nnb im S^jred^en. Seetüre aug Sc^neiber'g 
Sefebud^. ©c^neiber. • 
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4. ®cfc^td^tc. 3 @t. 3 m ©omtttcr (}tt)ctte« öorjä^tlgeS ©ctncfter): Jleucrc ®ef<^te^tc öotn 
17. bid jum 19. ^a^rl^wnbert. Ärc^ffig. 

. 9fm SBintcr (crfte^ bic^ja^rigc^ Semefter): «agemcine ®ef(i^i(i^te t)Ott 1273— 1700, mit 
bcfonbcrcr SScrüdftd^tigung ©eutf^Ianb^. D c t § n e r. 

5. (ScDgrap^ie. 2 @t. 3m ©omm-er (jmcitcg öorio^rigeS ©emefter): 8lepetttiott rcfp. <Sr* 
Weiterung be^ früher bc^anbettcn. Stoffe«. 3m SBintcr (crftc8 bicgjä^rigcS/Semcftcr): (&\ixopa 
(3fortfeftung); ouftcrcuro^jäifd^e febtl^cite. Sftfibingcr. 

6. aSoIfgtöirt^f^aftglc^rc. 3m ©ommcr Qftotim öoriä^rigc« ©emeftcr): 2)ic öe^^^ 
fc^icbcneti 3meige loirt^fc^aftlid^er X^ättgfcit. Ucbcr baS.SBefeti uub bie Wfc^iebcnen gormen bcr 
«ffoctation. aSirt^f^aftüc^c Slufgabcn* bcr ®cmeinbe unb bc« Staate^, ©inige« an^ ber (»cfd^ic^te 
bet aSotfötotrt^fc^aft^Ic^re. 3m SBintcr (crfteS bic§jä^rigcä Semcftcr): ®ütcrt)crt^citnng, SBert^^: 
Dcrnid^tung, SScrfic^ernngSmefen. SSoIföDcrmögen. Scbötterung. SDie öerfd^icbencn Steige tbirtl^fd^aft^ 
lid^er Xl^dtigfcit. SR üb in g er. 

7. g^cmic unb SBaarcnfunbc. 3 @t. 3in @om m er : Drganifd^c ©Hernie. 3 nt SBintcr 
2 @t. ©Hernie : äWctaffoibe mä) älüborff . 1 St. SBaarcnfunbc : SBaaten anö bem ^flanacnreid^. SR i (^ t c r ä. 

8. SRec^nen. 2 @t. 3m Sommer: ®o(b^ unb ©ilbcrrec^nung ; ©ffcctenred^nung ; SBec^fe^ 
Effecten^ ®otb^ unb Silbcrarbitragcn ; SBaarencalcuIationen. 3^^ SBintcr: SBec^felrcbuctianen ol^ne 
unb mit @^)cfcrt unter bcfonbercr Serüdfic^tigung bc« Sraffiren« ; ©ontocorrente mit . n)C(^fetnbcm 
äingifuge; ö^ontocorrcntc u. JR., fotoie 1^. SR.; Sercc^nung be§ burd^fd^nittüd^cn SSerfaHtagc« unb 
Suc^ung öon ^ta^mcd^feln. Sd^Iimbad^. 

9. ^oUtifd^c Slrit^mctif. 3 @t. 3m Sommer: ritgung«t)Iänc für 5ßrämien:= unb gc:= 
mifd^te Slnleil^cn ; ^Paritäten unb Ermittlung beS effcctiöcn 3ittSfii6^ ; ßcibrcntcn uni ßeben^öcr^ 
fid^crung. 3 »i SBintcr: Sinfß^äiu«' unb S^jarfaffcnrcc^nung.; Slnnuitäten (gleid^mäßigc unb ftcigcnbe) ; 
!EiIgungg^)Iänc. Sd^Iimbad^. •. 

10. Oeomctrie. 2 @t. SScrmanblung unb Il^eitung gcrabliniger gigurcn. ©ongruenj unb 
Slcl^ttlid^fcit. ^ro^)ortiouatität bcr Sinien am Greife. 3legulärc ^ot^gone, Sfnic^ I. 

11. ^anbcUIc^re unb Suc^fü^rung. 3 St. 3nt ©ommcr: SBaarcnl^anbet, 95aar:= unb 
Scitfauf; Xagc«- unb ßicfcrungSfauf ; @igcn= unb ©pmmiffion§^anbet ; ©onfignation.; SBcd^fcI unb 
Effecten, 95an!cn. 3nt SBintcr: ^anbet^gcfcttfc^aften; Stürf^, SRaum=, Sd^mcr^^ unb SBcrt^maßc; 
Segirungen (SRau^gctoid^t, Scingctt)id^t, gcingc^att) ; SJä^rungen unb ÜRünäfüßc ; ^anbcl nnb .^auf . 
S)ot)^3ettc Sud^fü^rung. Sd^Iimbac^. 

12. ^anbeU' unb SBed^fctrcc^t. 2 St. Qra Sommer: 2)ic loid^tigftcn SSeftimmungen 
über §anbefegcfc^äfte nac^ Sud^ IV be§ ^anbcl^gcfctbud^eg. 3ni SBintcr: 2)ic Orunbjüge bcä 
SBcd^felred^t«. Sd^Iimbad^. . 

13. ©^önf^rcibcn. 1. @t. SBie in la. «bei. 

' r f 

2)ic Untcrclaffe a (8rür)ting§curfu§) tpurbe ju jtern, nac^bcm i^rc bigl^crigcn ©d^ülcr in bie 
DBercIaffen übergegangen maren, burd^ bie ^anbcl^abtl^eilung bcr Dberfccunba bcr SBö^terfd^uIc erfefet. 

ttnterclaffe b. (^erbftcurfug). 

stur im ©ommerfemefter 1877 (jtoeiteS ©emefter). 
Drbinariu«: SRübinger. SBöc^enttid^c ©tunbcn: 36. 

1. 2)eutfc^. 4 ©t. SBictJcr^oIung öerfc^iebener Ea|)itel ber ©rammatif. ©elcfcn eine SReil^ 
t)on ®ebic^tcn ®öt^e'§, ©d^iöer'« u. 81. Einäelnc« memorirt. Snm größeren Xl^cil in bcr Stoffe gc* 
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lefen: ^ermann unb S)orotl^ea unb SEBUl^elm XdK. gfreie SSorträge. Sluffä^e: 1. Sfefunbl^eit gel^t übet 
Sitten, 2. ©tue ©cenc aus bem SlüdEjuge ber gcl^ntaufenb. 3. 3)cr SRl^ein, mit befonbercr ©ejid^ung 
auf bie (Scfd^id^te. 4. SBic tann man bie Serien am beftcn öeriocrt^en? 6. Sejfer arm in 6^rcn atö 
md^ in Sd^anben. 6. ©elbft ber SBcifcfte prt nie auf ju lernen. Siübinger. 

2. 3frdn}öfif^. 6 ©t. Orammatil na^ 5ßlö|, ©d^ulgtammatif Sect. 24—42. (Sjercitieu. 
®jtem<)oraKett. ßectöre aus ^cljffigS Trois si^cles. -SBerncr. 

3. (Snglif^. 6 8t. ©onncnburg'g ©rammatil ßcct. 13— 33. (^citien unb ©Etentporalien. 
©Ijrec^fibungen. Seetüre an^ ©d^neiber'S fiefebud^. ©d^neiber. 

4.^ ©efd^id^te. 4 @t. ©d^IuB ber römifd^en ®efd^id^te (Äaiferjeit). Allgemeine, inSbefonbere 
beutfd^e ®efd^id^te beS' SRittelalteriJ big jum S^terregnum. Slübinger. * 

5. ®eograt)1^ie. 2 @t. @uro<>a, fpecieHer S)eutfd^Ianb. Slübinger. 

6. aSoIfgtüirtl^f^aftsre^re. 2 @t. ®üterfd^affung,.®üterumlauf, SSert^eilung ber ®üter. 
3lübinger. 

7. iSl^emie. 2 @t. Einleitung in bie (J^cmie nai) Slrenbt'fd^er SRetl^obe. IRid^tcrS. 

8. aiec^nen. 4 @t. «uffrifc^ung ber aie^nöort^eile. SRegel bc tri. ftettenfafe. 3in§^ SRabatt^ 
©etoinn- unb Scrluft^Sed^nung. Eontocorrente • mit gittS- unb Sigcontjal^Ien unb ©taffelred^nung. 
Sttc^ftabenred^nnng. ft n i e S I. 

9. (Seometrie. 2 (St.* Seigre öon ben 3)reiedfen, Parallelogrammen, ©onftructionSaufgaben 
über .2)reied£e unb 5ßaraMogramme. fönieS I. 

10. ^anbeUIel^re unbSSud^fu^rung. 2 @t. ^anbetegefcHfd^aften mit »ejug auf ^aft* 
barifeit, Slnmelbung unb Sefanntmac^ung ber S^eill^aber, girma, ©ontrotred^t, Sefugnig, ntitniti 
für eigene 3led^nung ©efd^äfte ju mad^en, SSertl^eitung öon ©en^inn unb SSerluft, Urfa^en ber äuflöfung. 
Einfädle S3ud^fül^rung. Sd^Iimbac^. 

11. ©c^önfd^reiben. 3 @t. 3)ie beutfd^e unb englifd^e Schrift. Üebungen jur Srjielung einer 
fließenben Sd^rift. ^Äbel. * 

fjacuttattüc gfä(^er. 

Dbere äbt^eilung. 3 St. ©rammatil nad| Slabert. Seetüre öon ©abaHero'g Familia de 
Alvareda. Jlabert. ' 

Untere Slbtl^eilung. 2 @t. -©rammati! nad^ Se§^}aba. Sl.abert. 

■ • *• . 

Obere 8lbt^eilung. 2 ©t. Seetüre öon S)ante'g gfuferno. ©t^Iübungen. 

SR i 1 1 1 e r e 81 b t ^ e i I u n g. 2 8t. ©rammatit nac^ ^ilxppx. Seetüre öon Le mie Prigione da 
S. Pellico. ®orref^)onbenä. Üebungen nac^ Sili^)^)i. 5Ra6ert. 

U n t e r e 8t b t ^ e i I u n g. 2 8t. ©rammati! nac^ gilit)t)i. Seetüre ber Prömessi Sposi öon 
81. äRanjoni. SRabert. 
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A. SSorbcrcitungScIaffcn. 
Sotribeireitiiitgdclaffe nia. (Srü^Kng§curfu§.) 

Drbinarittd: SESeber, gab aQe @tunben mit ^(u^nal^me ber t)on 3)ürrfte in übernommenen 1£urn^ 

ftunben. äBöd^entttd^e @tunben: 24. 

1. Stetig ion. 2 @t. Slu^getoäl^lte @efcl^id^ten an^ bem alten itnb neuen Xeftament. 

2. 2)etttf d&. 8 St. ©rlcrnen bcS Scfen^ in beutfd^er unb lateinifd^er ©c^rift bi^jur ©td^erl^eit 
in ^SBieberl^öIb^d Sibel". Äurje ©rjä^Iungen mürben jiemlid^ n)örtlid^ tpiebergegeben unb abgefd^rieben. 
(Einübung ber. S)ingtoörter mit bem beftimmten unb unbeftimmten ®efd^Iecl^t§n)ort in ber Sinja^I 
unb äRel^rjal^L 2)e^nung unb ©c^ärfung ber SSoIale. 

3. ©d^önfd^reiben. 2 @t. Einübung be^ Keinen unb großen beutfd^en 9[tpl^abetd in gene- 
tifc^er 8lctl^enfoIge, juerft auf ber Xafet, f^wter auf bem ?ßapier. 

4.. An [d^auungiJ Übungen. 3 St.. 8lnfd^auung^übungen an ben bem ^inbe junäd^ft ge^ 
legenjn 2)ingen in bem $aufe/ber Sd^nte^ bem ©arten unb ber @tabt. ®pättx ft)ürben einige be^ 
lannte X^iere unter SSorgeigung öon auögeftoj)ften (&}cmplaxtn bef^nrod^en. 

5. Äed^nen. 6 @t. 8lntoenbung ber üier ®runbrec^nung§arten in benßa^Ien t)on 1 — 20, 
münblid^ unb fd^riftlid^. 

. 6. Singen. 1 @t. ®e^örübungen. Einübung einiger leidster Siebd^en. 

7, I Urnen. 2 St. 5rei= unb Orbuung^übungen. S))iele. 3)ürrftein. 

Sotnbetreitmtgdclaffe Ulb. (^erbftcurfud.) 

Drbinariu^: 35 er g er. SQäöd^entlid^e Stunben: 24, fämmttid^ öom Drbinariu§ ert^eilt. 
^a^ ffilaffen<)enfum jtimmt mit bem in lila genau überein. 

SovlbeveitllltgdClaffe IIa. (i^rü^Iingdcurfu^.) 
Qrbinariu«: S)ürrftein, gab alle Stunben mit Slu^nal^me ber Singftunben.aBöd^entUd^e Stunben: 26. 

1. SleUgion. .2 St. SJefprec^ung einer Slu^toa^l leidster biblifd^er ®efc|ic^ten. 

2. S)eutfc^eSt)ra^e. 6 St. a) Cefeübungen in SBieber^oIb^g ,,3BeIt be§ ^inbeg". Sa^:^ 
tid^e unb fprad^Iid^e (Erläuterungen ber Sefeftüdte. Hebung im SBiebererjäl^Ien. TOemoriren öon ©e- 
biegten unb einigen |)rofaifd^en Sefeftüdten. b) Drt^ograpl^ifd^e Hebungen: Slbleitung, Sel^riung unb 
S^arfung, äl^nli^tautenbe SSörter. SBö^entti^ 2 ©ictate. 

3. Sted^nen. 6 St. 3)ie Sel^anblung ber S^^l^Ien tjon 1 — 50 nad^ ber ®rube*fd^en SWetl^obe. 
X, 4. anfd^auungSübungen. 6 St. a) Sprad^Iid^e. 3)a§ Su16ftantit), Slbjectiö unb SSerb. S)er 

einfache Sa|. Subject unb ^räbicat. Steine Sluffä^e nad^ gegebenen Slnl^att^jjunften. b) Sad^Iid^e. 
»ef^nre^ungen über Schute, $au§, ©arten, S)orf, Selb, SBalb, Suft, im Slnf^Iug an SBieberl^otb^g 
3elt be« Äinbeö". 3)ie auffättigften $immel§erfd^einungen. 3)ie Stabt unb ber SRain. 

5. Sd^önf<i^reiben. 2 St. Sinübung ber beutfd^en unb lateinifd^en Sd^rift. 

6. Singerf. 2 St. Seid^te einftimmige Sieber. SB e ber. 
•7. lurnen. 2 St. Srei- unb DrbnungSübungeti. ®pkU. 

9i0thttciinnfiMafic IIb. (^erl^ftcurfus.) 
Orbina.riu^: ^aaje, gab alle 26 Stunben. 
'^a^ ^enfum ift bem öorfte^enben öon IIa gleic^. 
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Kwhtttiinn^tlnfit la. (afrfi^Itng^curfu^.) 
Drbinariu^: SBtebcrl^oIb. SBöd^cntltd^e ©tunben: 26. 

1. ateltgton. 2 @t. auSgctoäl^ttc MBKfd^c ®tfd^id^'tett bcä alten unb neuen Xcflamcntö, Sicbcr 
unb Siebcrftto^j^n na<i^ ben ©efttmmungen be^ Stf)xplant^. SBieberl^oIb. . 

2. »eutfd^e ®pxaä)t. 6 St. Sefcn in SBteber^oIb'^ „^txmat", ©ad^Ii^e nnb ft^ra^tt^e 
Sel^anblnng ber Sefeptfe. SRemorircn nnb äiecittren t^rofaifd^er unb |)oetif(i^r Stüde* Uebunflen im 
münblid^n unb fd^riftU^en G^jä^Ien. äBieber^otb. 

3. ated^nen. 6 @t. «ttfeitige ©e^anblung ber Qa^kn bon l big 100. ©rttjciterung be§ 
3a^IenfeeifejJ big 1000; bte öier @t)ectcg innerhalb beä erweiterten S^l^tenfreifcg. SBieberl^oIb. 

4. Slufd^auunggübungen. 6 @t. a) ©prad^Iid^e : 3)cr einfädle natfte unb ber einfädle unt* 
fleibetc @a|. Äenntniß ber SBortarten. Seclination, Komparation unb Konjugation in ben Seiten 
be§ 3nbicatit)§, actio unb pa^it), Drt^ograpl^ifd^e Hebungen, n)öd^entKd^ 2 S)ictate. SSieberl^oIb. 
b) Staturfunbüd^e : SSetrad^tungen ein^eimifd^er liiere, 5ßjlanien unb aWineralien afe1Be})räfcntanten 
ber SReid^eunb ber njid^tigften Staffen ber Siaturfötper. )B3ieber^oIb. c) Oeograpl^ifd^e : äfranffurt 
unb [eine Umgjebung. Kntmidtelung geogra|)]^ifd^er ®runbbegr.iffe. Stamm. 

5. ©d^önfd^reiben. 2 iSt. ®eutfc^e unb lateinifd^e ©d^rift nad^ SSorfd^rift auf ber SBanbtafel. 
SBieberfioIb. 

6. ©ingen. 2 @t. Seid^te einftimmige Sieber nad^ bem ®e^ör. SB e ber. 

7. lurnen. 2 St. Stei? unb Drbnung^bungen nad^ ©anneberg'g Seitfaben. 35 er g er. 

iBotnbereitniigdelaff e I b. (^erbftcurfui^.) 

Drbinariuä: ©tamm. SBöd^entlid^e ©tunben 26, tjon meldten ©tiimm 24, SBi^eberl^on) bie 2 9lettgion§' 

ftunben ertl^eilte. 

S)ag Ktaffenpenjum ftimmt mit bem in la genau überein. 

B. JÄeatctaffen. 

Sej^a a. (grü^üng^curfug.) 

Drbinariug; 93IedEer. SSöd^entlid^e ©tunben: 34. . 

1. -Stcligi.on. 2 ©t. ©iblifd^e ©cfd^ic^ten bcg alten Xeftamentg im ^iftorif d&en Bufammen^ 
l^auft. 3Remoriren tjon @))rüd^en unb Siebern. .^ül^n. 

2. Seutfd^. 4 ©t. Sefen unb Öef^pred^en Jjrofaifd^er unb ))octifd^er SefeftüdE e au§ ^albamuä' 
Sefebud^, I^eil 2. äliemoriren unb Stecitiren . öon ©ebid^ten. gortlaufettbe ort^ogra<)]^ifd^e ; Uebunjpn 
in . SSerbinbung mit toöe^entlid^en ®ictatcn. 5Rieberfd^reiben vorgetragener ©rjöl^Iungen, Siad^bitbimgen 
berfelbcn unb Heine Sefd^reibungen, aU SSorübung jum beutfd^en Sluffafe. SäledEer. 

3. Satein. 8 ©t. J)ie regelmäßige gormente^re nad^ Dftermann für ©ejta. ©jtentporatien 
toö^entli^ nad^-2)ictaten. tü^n. ' . 

4. ®efd^id6te. 2 ©t. ©rjäl^Iungcn au§ ber attctaffifd^en unb altgermanifd^en ©agentoelt. 
3m ©ommcr Se^erabenb; im SBinter ^auli. • . 

5. ®eogra|)]^ie. 2 ©t. ©rloeiterter SurfuS ber ^eimatfunbe. öefeftigung ber geogra^jl^ifd^en 
®runbbegriffe. Oeftalt ber ®rbe. Drientirung auf bem ®Iobu§ unb auf ber SBanbfarte. 3)ie a3elt= 
tl^eile unb SiKeere. 95efd^reibung tjon (Suropa nad^ feinen räumlid^en unb l^^brograpl^fd^en ^txffätU 
niffen. Sm ©ommer ge^erabenb; im SBinter Äül^n. 
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6. SRaturgcf d^id^tc. 2 St. Sfnt ©ommcr SSotani! : SScild^cn, ©unH)fbottcrbIumc, "Siap^, fnolligcr 
$a]^ncnfu§, ©artentulpc, ©umjjfdcrgtjsTttcinmd^t, WaxUmm, ^trtcntäfc^c^en, Sötücnjal^n, SBalbcrbbccre, 
Älatfd^rofe, ftortirabc, Äomblume; Sloggen, Sontntcreid^e, Stcd^apfel, ffartoffct, J^antittc, Scinfraut, 
SKaiS, ^crbftjeitlofc. ^m SBintcr 3ooIogic: ^ferb, Dd^fe, Sa|e, $unb, ßid^l^örttd^cn, @tord^, (Sulc, 
Sd^toattc, Sltttgclnatter, Stofd^, Karpfen, ^cd^t, 2Rai!äfcr, ffiol^tlüci^Itng, Stcitc, Slu^frcb^, SBcin- 
bergfd^nedtc. öledtcr. 

7. 81 cd^ nett. 6 St. 5)te 4 SpcctcS itt reittctt uttb bcttatitttett S^^tcit, im uttbcgrättjtcn S^¥^^' 
fretS. Die toid^gfiett HRüttjett, HRajse uttb ©etüid^te. Stefolutiott uttb Stebuctiott. SIeittc 3?eget be tri= 
Sufgabett. gorttüä^rcttbc Uebuttg ittt S'o^jfred^tteti. ©itifü^ruttg itt ba§ S^^tterf^ftetit. Stcdtcr. 

Q. 3eid^ttett. 2 St. ®erabe Sittiett, gerabüttige gtäd^ett uttb Sfad^ornatneute. ^nördf. 
9. Sd^öttj.d^ reiben. 2 St. 3)eutfd^e unb cnglifc^e Sd^rift, tt)ic in VIb. 

10. Singen. 2 St. StirntttbilbungS-, 2^rcff'Unb Stotir^Uebungen nad^ ,,aBibtnann, ^praftifd^er 
fiei^rgang tc." Stufe m. 3Rau% Sieberfd^ule. SKorin. 

11. lurnen. 2 St. Srei*, Orbnungö- unb ®eratl^=Uebungen. 5Korin. 

&t}£ta b. (^erbftcurfug.) 
Drbinqriuä: Qm Sommer Dr. ge^erabenb, im SBinter ft.ül^n. SBöd^entlic^e Stunben: 34. 

1. Sieligion. 2 St. SibUfd^e ©cfd^id^ten 1)e§ aften Ieftament§ im l^iftorifd^en 3tifötnmen= 
i^ang. SKemoriren öon Sprüd^en unb Siebern. .3m Sommer ^e^erabenb, im SBinter ffiül^n. 

.2. S)eutfc^. 4 St. Sefen unb 35ef))red^en tjon auSgenjö^tten Sefeftüdten au§ ^albamu^' Sefe- 
bttd^, S^^eit 2. SWemoriren unb ©cclamiren öon ®cj)id^tcn. Sortlaufenbe ortl^ogra^jl^ifd^e Hebungen itf 
SSerbinbung mit 3)ictaten. Vorübungen jum Sluffa^ .burd^ Siiebcrfd^reiben fleiner, in ber Stunbe t)br= 
getragener ©rjöl^Iungen. SBiegler. 

3. Batein. 8 St. Die regelmäßige Sormentel^renad^ Dftermann für Sejcta. Sjtem^joralien 
wöd^entKd^ nac^ ©ictaten. 3m Sommer ^e^erabenb, im SBinter Sül^n. 

4. ® e f d^ i d^ t e. 2 St. ®ine 8lu§foa^t öon (Srjöl^tungen au§ ber altdaffifd^en unb altgermani^ 
fc^en Sagentoelt. • 3tt^ Sotftmer ge^erabenb, im SBinter Sül^n. 

5. Oeograp^ie. 2 St. @rn)eiterter ®urfu§ ber ßeimatfunbe. Sefeftigung ber geogra^jl^ifd^en 
@rtmbbegriffe. ©eftalt ber (£rbe. Drientirung auf bem ®Iobug unb ber SBanbfarte. S)ie SBelttl^^ile 
Uttb SKeere. SSefd^reibung öon (Snxopa .na6) feinen röumtid^en unb l^^brogra^jl^ifd^en SSerl^attniffen. 
gitt'Sommer ge^erabenb, im SBiitter ßfi^n. 

^^ 6. Statur gefd^id^te. 2 St. 3)erfelbe Stoff tourbe be^anbett toie in Via nur mit umgekehrter 
Sage ber Curfe. ©ledEer. 

, 7. ated^nen. 6 St. ®ie t)ier Sjjeeie^ in unbenannten unb benannten S^^ten im unbegrenjten 
Sal^tenlretfe. ©ie toid^tigften aWün^en, SWajse unb ©eloic^te. 3?^foIution unb SRebuction. Seid^te SReget 
bc tri^Äufgaben. Sortft)ä^renbe Uebung im S^opfred^nen. SBiegler. 

8. ßeid^nen. 2 St. ®erabe Sinien, g^rablinige gläd^en unb glad^oxnamente. ßnördt. 

9. Sd^önfd^reiben. 2 St. ©ntmidfelung unb. Silbung ber SSud^ftabenformen be^ Keinen unb 
großen ÄQj^abet^ ber beutfc^en Sd^rift. Suf^mmchfe^itugenber Suc^ftabenjuSBörtern. ISIeine Sö^e. 81 bei. 

10. Singen. 2 St. SBie in Sejta a, nur Stufe II öon „äBibmann, ?ßraftifd^er Se^rgang^'jc. 
SRorin. 

11. lurnen. 2 St. SBie Segta a. SKorin. 
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Clfllillia a. (grü^UngScurfu^.) 
^ Drbinariu^: SB t cgi er. SBöd^cntUd^c Stuttbcn: 35, ref}). 37 für bic ^^orfönger. 

1. SReUfliott. 2 @t. SSibiifd^e Ocfd^id^tctt be^ ncucti leftamettt^ im l^iftorifd^en Sufammett* 
^angc. SKcmbriren t>on Spxn^tn unb* Siebern. SBieglcr. 

. 2. ©eutfd^. 3 8t. Scfen unb aJcf^^rcc^en tjon au^gctoäl^ttett Sefcftüilcn au§ ?ßatbamu^' Sefe= 
bud^, I^cil 3. SRcntorirctt unb ©ectamircn don ©cbid^ten. Sorttaufcnbc ortl^ogra^jl^ifc^ Uebungen 
in SSerbtnbung mit Sictatcn. fticinf 8luffäfec. SBiegler. 

3. Sa t ein. 6 ©t. SBieber^oIung ber regelmäßigen unb ©inübung ber unregetmägigcn gormen*^ 
tel^re. Dftermann für V. S|tem^oratien nad) SDictaten. ^auli. r 

4. graujöfif c^. 5 @t..Avoir unb ^.tre. gormenlel^re beä ©ubftantiö^, be§ Slbjectiö^, be« 8af)U 
toorte§, ber pronoms possessifs, d^monstratifs unb interrogatifs. S)a^ regelmößige S^ittoo^c^t ber erften 
(Konjugation «ad^ 5ßtö|, ©lementargrammatü, Section 1— r60. ©jtem^joralien, ©jercitien, STOemöriren - 
unb ©|)rcd^ü6ungen. Drt^. 

5. ©efd^id^tc. 2 @t. ©ried^ifd^e ©efd^id^te big ju ben aWaceboniern. 5ßauti. 

6. ®eögra|)]^ie. 2 St.. Drol^^brograpl^ifd^e ®etrad^tung ber (Srboberflöd^e im Slttgemeiiten unb 
genauere öefd^reibung ber Soben- unb SBaffer-SSerl^ältniffe @uroj)a'g^ unb ä[fien'§ in öergleid^enber 
Sufammenftettung. 333 i e g I e r. 

7. JRaturgefd^id^te. 2 @t. 3m ©ommer Sotanif : Sefd^reibung einl^eimifd^er ^flanjen nac^ 
ber Sllatur, mit befonberer öerüdffid^tigung ber (ärü))))irung ä^nüc^er ©rfd^einungen. 3m SBinter 
Zoologie : ©^ftematifd^e Sel^anblung ber ©dugetl^iere unb SSöget mit öcnu^ung conferöirter Xl^ier^ 
lörjjer. Sledter. 

8. Sled^nen. 6 ©t. ©ie öier ©^jecieS in 2).ecimal* unb gemeinen Srüc^en. Siegel be tri: 
• Slufgaben mit einfad^en, unb ^toax geraben unb umgefe^rten SSer^ältuiffen. Seid^tere Aufgaben au^ 

öerfd^iebenen Gebieten be§ bürgetlid^en äled^nenS. Sortgefefete Uebung im So})fred^nen. *3BiegIer. 

9. Seidenen. 2 6t. %umme Sinien, Irumtinige gläd^en unb ^lad^ornamente. Snördt. 

10. ©d^önfd^reiben. 2 @t. 2)eutfd^e unb englifd^e Sd^rift. @rfte§ ©inüben ber ©tementar^ 
formen. Uebungen jur öitbung einer fid^ern $anb. 81 bei. 

11. Singen. 1 @t. (3)ie Sl^orfönger 3 @t.) Ireff= unb SRotirübungen im Änfd^lufe an 
,,3Bibmann, ^raftifd^er Sel^rgang". Sieber au§ 2Äau§, Sieberfd^ule! SKorin. 

12. lurnen. 2 ©t. .grei-, Drbnung^^ unb ©erätJ^e^Üebungen. äKorin. . * 

Cliiiiitia b. 

Drbinariu^: Stu Sommer Drtl^, im SBinter SRübinger. SBöd^entlid^e ©tunben: 35, refi). 37 

für bie E^orfänger. 

©ag 5ßenfum toai^ ganj ba0 ber Va, nur mit bem felbftt)erftänblid^en Unterfd^iebc, ba§ bie erfte 
,$älfte im SBittter, bie jtoeite im Sommer burd^genommen njurbe. ®§ unterrid^teten folgenbe Seigrer: 

1. ateligion. 2 St. 3m Sommer Wlax^c, im SBinter SJledfer. 

2. Seutfd^. 3 St. 3m Sommer Drt^, im SBinter SSledter. 

3. Satein. 6 St. 3m Sommer Dr. SBotff, im SBinter Sübinger. • 

4. granjöfifc^. 5 St. Dxii). 
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6. (Sefd^id^te. 2 @t. Stn Sommer Dr. ffiolff, im SBinter Sübinger. 

6. &tt>ixapf)xt. 2'®t 3m Sommer SRarj, im SBintcr Släbinger. 

7. Katurgefd^i^te. 2 St. »leder. 

8. aieci^ttctt. 6 St. 3m Sommer fttticg n, im SBinter ffnic^ I. 

9. Seidenen, 2 St.fttiörd. 

10. Sd^önfc^reibcn, 2 (?t. «bei. 

11. Singen. 1 St. äRorin. 

12. lurnen. 2 St. SKorin. 

dnatta b.. (afrü^Knggcurfu^.) 
Orbinaritt«: 5ßauli. ffiöd^entüd^e Stunben: 37. 

* • . 

1. Sletigiott. 2 St. ©l^riftlid^e Sittenlehre mit Sugrunbelegung bcr jel^n ®ebote unb ber 
Itttl^erifci^en ffirflärung berfetten. ®eogra^^ie ^aläftina'^, SWemoriren öon Sjjrüd^cn unb Siebern. 3^« 
©ommer ftül^n, im SBinter SBiegter. 

2. »entfd^. 3 St. Sefen unb Srlfören öon SRufterftüden au§ 5ßaIbamu§V Scfebnd^, 4 X^eil. 
9Remoriren unb 2)enamiren audgemd^lter ®ebid|te. «uffäge ergäl^Ienben 3nl^alt$. Ortl^ogra^^ifd^e 
Hebungen, ^auli. 

3. Satein. 6 St. Safu^Iel^re unb au^genjöl^tte ffapitel ber SKobu^tcl^re nad^ Dftermann IV. 
{?|tenM)oraüen nac^ 2)ictaten. Sectüre nad^ 3Bctter'd ^erobot unb öotr auägemä^Iten Säbeln beS ?ß^äbru§ ; 
einige memorirt. Exempla syntaxis memorirt. $auli. 

4. Stanjöfif d^. 5 St. SSottenbung ber ®Iementargrammatif t)on $Iöfe. ©jercitien unb ^Sjrtem- 
fiotalien. S))red^ttbungen. äRemorirübungen au^ ben Säbeln t>on Safontaine^ Drt^. 

5. «efd^id^te. 2 St. «ömifc^e ©efd^ic^te m jur Äaiferjeit. öüc^er. 

6. &toQtapf)xt. 2 St. Sinübung ber gcogra|)]^ifd^cn ®runbbegriffe an ber Sarte ber ^eimat, 
\}fiUt am (SKobuö unb ben ?pianigIoben. ^JJ^^fifd^e ®eograp^ie öon Slmcrifa, «frifa unb «uftralien, 
nebft bem Slat^toenbigften über bie t^oKtifd^en SSer^ältniffe biefer Srbt^eile 93ü^er. 

7. Slaturgefd^id^te. 2 St. 3ui Sommer öotanifj ©inübung unb njiebcrl^olte 3?epetition bc§ 
Sinn6'fd^n ^Panjenf^ftem«. öefd^reibung l^eröorragenber Sjjecieg an^ btn eiujelnen klaffen. Anleitung 
jnm Seftimmen. 3"^ SBinter Sootogie: 9le<)etitiOn ber Saugetl^iere unb Söget S^ftematifc^e 93e^ 
l^nbtung ber 8le<)tiKen, 8[nH)^ibien unb Sifd^e. ©ledter. 

8. aWatl^emati!. 6 St. a) ©eometrie. 2 St. SSon ben geraben Sinien unb gerablinigen 
Sinleln, ^arafletSinicn, ebenen Siguren im Sittgemeinen. SSon ben ©reiedtcn : ffiongtueui/ Stufgaben. 
Sinien unb fünfte im ©reied. ^ßarattelogrammc. b) «Igcbra. 2 St. S)ie 4 S^JCcicS ber Sud^ftaben^ 
red^nung mit gangen unb gebrod^enen Orögen. c) JRed^nen. 2 St. ®infad^e unb jufammengcfe|te 
Stegel be tri. ^rocentret^nung. Änie^ I. 

9. 3^i^^^^- 2 ®*- SSegetabitifd^e Stod^oruamente unb tjerjierte S3ud^ftabcn. ^nördf. 
10. Sd^önfd^reiben. 2 St. SSie IVb. «bei, 

.11. Singen. 1 St. (Sie C^orfänger 3 St.) Ireff^, Kotir^ unb Stimmbilbungg^Ucbungen, 
jtoei* ttttb breiftimmige Sieber. aKau§, Sieberfd^ulc. ffi^oräle. SRorin. 

12. Xurnen. 2 St. Sfrei*; Drbnung«:^ unb ®erät^c==Uebungen. 9Korin. 

8 



i 



Drbinaritt^: Drtl^. SBöd^cntltd^ ©tunben 37.- 

1, Steltöton. 2 @t. SBic in IVa. äBtegler. 

-2. S)cutfd^. 3, ©t. Scrneit unb ©eclamircn auSgctoäl^Iter ®cbici^te. Seetüre au« ^ßalbamug' 
Sefebuc^, rv. I^eil. 8luffäfec crja^Ienben unb befd^reibenben Stt^^ttö- Oxif), 

3. Sa t ein. 6 @t. ©afu^fel^re. ©d^rifttid^c Ucbunge« au^ Oftermann. (^empoxalxtn. Seetüre 
au0 SSetter^^ ^etobot. Slu§gen)ö^ltc gabeln be« 5ß^äbru«. SBotff. 
■ 4. gtanjöfifd^. 5 ©t. SBie in ;Va. Drt^. 

5. ©efd^i^te. 2 ©t. »tömifd^e ®ef^id^te'bi§ jur Saifcrgeit. SBoIff. 

6. ®eo9ra|)]^ie. 2 ©t. S)ie an^ereuro^jätfd^en ffirbtl^eile nad^ il^rer l^orijontalen unb t)erti== 
lalen ®Iicberung. Sie^jetition ber oro= unb J^^brogra^jl^ifd^en SSerl^äftntffe (Buxopa'^, SBiegler: 

7. Sllaturgefd^id^te. 2 ©t. Derfelbe ©toff n)urbe be^anbeft ft)ie in IVa, nur mit umgelel^rter 
Sage ber Surfe. SledCer, 

8. SKatl^ematil. 6 ®t. a) ©eometrie. 2 ©t. Die $au|)teigenfd^aften ber geraben Sinien, ber 
äBinlel unb ©tl^icdte, b) Algebra. 2 ©t. 3)ie öier ®runbred^nung^arten mit ganjen unb gebrod^enen 
angemeinen ®r5gen. c) Sted^nen. 2 ©t. @infad^e unb jufammengefe^te Siegel be tri. ^roeentred^nung. 
Änieft n. 

9. 8t\i)rttn. 2 ©t. SJegetabitifd^e glad^ornamente unb öerjierte öud^ftaben. ßnördf. 

10. ©d^önfd^reiben. 2 ©t. 2)e.utfd^ unb englifd^e ©d^rift. Uebungen für ba^ ©d^nettfd^iben. 
'®rjielung einer jlie^enben unb ebenmäßigen ©d^rift» 8[bet, 

11. ©in gen. 1 ©t. | S^be^ ^enfum toxt in IVa, nur bag felbftöerftänblid^ bie 
■2 ©t. combinirter®l^orgefang. l erfte ^ölfte in ben SBinter, bie ittjeite in ben Sommer 

^ 12. Xurnen. 2 ©t. ] fiel. SRorin. 

Unittietüa b,. (grü^Ung^eurfu«.) 
Drbinariu^: Dr. ©üd^er. SBöd^enttid^e ©tunben: 36. 

1. Stetig ion. 2 ©t. (Slauben^Iel^re nad^ bem erften unb jnjeiten ^rtilel bed lutl^erifd^en fiate^ 
d^i^mud. Seetüre bed (Süangeßum^ SDtattl^äi. äRemoriren t>on Siebern. 3m ©ommer äRars, im 
SBinter ßü^n. 

2. ©eutfd^. 3 ©t. Allgemeine Ueberjtd^t ber ©a^Iel^re. Sefen. Uebungen im freien SJortrag 
öon ®ebid^ten unb auSgetoä^Iten. ^jrofaifd^en ©tüdCen. Sluffäfee erjäl^tenben Sni^ftftS. ©üd^er. 

3. Sa t ein. 4 @t. 9te^etitidn ber Safu§Iel^re. Ste^etitibn unb (^rgänjung ber Xem^m^^ unb 
SRobuäle^re. Seetüre: Caesar B. Gr. I c. 30 bi« ©d^Iuß. n, 1—28. ©üc^er. 

' ^ranjöfifd^. 5 ©t. ®rammatil nad^ 5ßtö^* ©d^ulgrammatil : ©ie unregetmägigen SJerieu. 

^'*^H\tt aus 5ßlö|' Lectures choisies. ©d^riftlid^e Ueberfe^ungen unb Stetro« 

•-*♦ $^.afotttaine. Drtl^. 
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7. ®coflra^)]^ie. 2 @t. 3lc<)etition bcr ^Jl^^fifd^cn unb Ucberftd^t bcr })otittfd^cn ®cograj)]^ic 
öotr ©urotHi. ©^)ccicH: ©eutfd^tanb. Sudler. 

.8, SRaturgcfd^id^tc. 2 ©t. 3m ©ommcr Sotantf: Sittl^ciTttifd^c ^jlanictt mit bcfonbercr 
»erüdfic^tigung bc§ natürlichen ©^ftcmg. 3m SQäinter Bootogie: SBirbelt^icrc. Sticht erg. 

9. -SKat^cmatif. 6 ©t. gm aSintcr a) ©ebmetrie: SScrgtctd^nng beS Slä^cninl^'altg gerab^^ 
Kttiger giguren. Sertoanblung. b) SKgcbra: ©Icid^ungcn crftcn ®rabc^ mit einer Unbefannten. 
c) ated^nen: 5ßrocentred^nung in Äntoenbung auf @^efen, 3?abatt. Snie^ l 

10. S^i^tten. 2 @t. Elemente ber ^ßerf^jectiöe. 3^^«^^ «tb Sd^attiren geometrifd^er Körper, 
(|lcbaubeformett unb ®efä§e. fönördf. 

11. Xnrnen. 2 @t. Srei-, Drbnungö^ nnb ©erät^übungen. Xurnf^iele. Wloxi\i, 

12. Singen, cf. 2)ie 35emer!nng bei ffilaffe Unter^^IIa. 3Korin. 

Unitttttüa b. ,(^erbftcurfu^.) 

DrbinariuS: ^m ©ommer Änie^ ü, im SBinter Dr. aBotff. SBöd^entlic^e ©tunben: 36. 

1. Sleligion. 2 ©t. SBie in Untertcrtio a. 3Karj. 

2. ©eutfc^. 3 ©t. aSie in Untertertia a. 3m ©ommer Dr. SSalentin, im SBinter Dr. SBoIff. 

3. Satein. 4 ©t. 3Bie in Untertertia a. ^m ©ommer Dr. SSalentin, im 3Binter Dr. SBotff. 

5. Snglif d^. 4 ©t. SBic in Untertertia a. 3tn ©ommer Dr. Coburg, im SBinter Dr. ©d^neiber. 

6. ®ef ^i^te. 2 @t. SBiein Untertertia a. 3m©ommer Dr. DeUner , imSSinter Dr. Säotff. 

4. Sranjöfifd^. 5 ©t. SBiein Untertertia a. 3tn ©ommer Dr. SSa'Ientiu, imSBinter Dr.SBerner. 

7. ®tOQxap^it, 2 ©t. SBie in Untertertia a. 3nt ©ommer unb im SBinter 3Karj. 

8. SRaturgefd^id^te. 2 ©t. 3^ti ©ommer Sotanif: SBie in Untertertia a. 3nt SBinter Zoologie : 
3?e))etition ber SBirbeltl^iere. ®ie ©üebert^iere. öledEer. 

.9. 3Kat^ematif. 6 ©t. SBie in Untertertia a. ffnieg n. 

10. 3cic^i^.ctt. .2 St. SIemente ber ^erf^^ectiöe. S^i^J^ctt itnb ©d^attiren geometrifd^er föör^jer. 
ftnörtf. 

11. lur neu. 2 ©t. grei-, Drbnungg- unb ©erötl^übungen. ©})iele. SKorin. 

12. ©in gen. ©iel^e bie Semerfung bei ffilaffe Unter=IIa. äKorin, 

JDl^evieiriia a. (Srü^üng^curfug.) 

DrbinariuS: SRarj. SBöd^entüd^e ©tunben: 34, xt^p, 36 für bie Kl^orfängcr. 

« . 

1. ateligion. 2 ©t. Seenbignng ber d^riftlid^en Glaubenslehre. 3)ie d^riftüd^e ©ittenle^re 
re<)etirt unb öerdottftänbigt. Seetüre auS ben gefd^ic^tlic^en Sudlern beä alten leftamentS. SRarj. 

2. 3)eutjd^. ®rammatifd^e Uebungen: 2)er sufammengefe^te Safe. 3lu§geh)ä^fte ©tüdEfe an^ 
5ßalbamuS' Sefebue^, VI. I^eil, gelejen unb erllärt, au^erbem ©d^itter'S aBattenftein'S Sager. greie 
aJorträge. Sluffäfee. SRarj. 

3. Satein. 4 ©t. Orammatü: 9le))etition ber syntaxis casuum. S^ntay ber lem^^ora unb SRobi. 
©gtem^joraüen nad^ 2)ictaten. ^äu^ftd^eSlrbeiten. Seetüre: Caesar de bello Galileo, üb. II unb III. 
SWemorirt 80 exempla syntaxis. $auü. * 
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4. gfranjöfifd^. 6 @t. ^m Sommer: ®rammatW twicl^ ^Uij* ©d^utgrammotif, Sect. 24—36. 
(Sjercttictt. @ftem^)oraftctt. Seetüre aud Sre^fjtg, Trois si^cles. SB er n er. 3m ffiinter: 9le))etttt0n*beS 
ganjen $enfumd. Sectiire aud ^e^fftg, Trois siteles. (Sstem^oraKen. 3)ictate im ilnfd^Iu^ an bie 
Seetüte. SSalentin. 

5. Wtaif)tmaixl a) ©eometrte, 2 @t. gWd^enfä^, «c^ttlt^lett^fä|e. b) tHgebra. 2 @t. ^otenj* 
unb SBurjelred^nüng. ®Iei(j^ungen I. ®rabed mit mel^reren llnbefannten. c) SRed^nen. 2 @t ^rocent^ 
Zctmn^, ^iUonU, SKiJd^ungiJ*, ®efettfc^aftiJrec^nuttg. ?Beber. 

6. @nglifd^. 4 Stunben. %ammati! nac^ Sonnenburg, Seetion 19—33. (SEercitien unb 
($0em|)oraIien, Seetüre aug Sd^neiber'g Sefebud^. ©d^neiber, 

7. ®efd^id^te. 2 @t. S3eenbigung ber ®efd^id^te bed ^äRittelalterd unb ®efc^id^te ber-neueren 
3eit, jlpeciett (feit 1648) beö ^jreu^ifd^en @iaait^, bi^ 1815.3m Sommer SKarj, im SBinterOeldner. 

8. ®eogra))]^ie. 2 ®t. ^olitifd^ ®eogr(tpl^ie ber augerbeutfd^en Sänber iSwcopai. 9le^etition 
ber Jjl^^ftfd^en SSer^ättniffe. 3Karj. 

9. Statur gefc^id^te. 2 @t. 3m Sommer: (Sinl^eimifd^e ^Panjen, mit befonberer SSerfiis' 
fid^tigung be^ natürtic^en S^ftem^. 3m SBinter: Sliebcre liiere. SRid^terg. 

10. St\6)n^n. 2 St. SSegetabilifd^e ®^dornamente. Stemente bed Sii^^Ii^ic^tiend. ftndrd. 
• ll. Singen, cf. 2)ie SSemertung bei Stoffe llnteplla. äRorin. 

t>^ttietÜa b. (^erbpcurfud.) 

Drbinaritt«: 3m Sommer Dr. Coburg, im SBinter Änieg 11. SBöd^entlid^e Stunben: 34,.ref^. 

36 für bie ©l^orfänger. 

1. 3leIigion. 2 St. SBie in Obertertia a. 9Rar£. 

2. S)entfd^. 3 St. SBie in Obertertia a. 3m Sommer Coburg, im SBinter äBerner. 

3. Satein. 4 St. SBie in Obertertia a. 3.m Sommer SSalentin, im SBinter SBotff." 

.4. granjöfifc^. 5 St. SBie in Obertertia a. 3m Sommer Coburg, im SBinter SB e r n e r. 

5. (Snglifd^. 4 St. SBie in Obertertia a. Coburg. 

6. ®ef(^id^te. 2 St. SBie in Obertertia a. 3m Sommer Se^erabenb, im äBinter äBoIff. 

7. ©eogra^p^ie. 2 St. SBie Obertertia a. 3Karj. ' 

8. SRaturgefd^ic^te. 2 St. SBie Obertertia a. ^Jid^teriJ. 
9; SRatbematil. 6 St. äBie Obertertia a. Snieg ü. 

10. Seidenen. 2 St. SSegetabilifd^e ®^|)§ornamente. Änördt. 

11. 2:urnen. 2 St. grei-, Orbnungä^ unb ®erät]^übungen. Surnf triefe. SRorin. 

12. Singen. Sie^e 3iotij bei Unterfecunba a. 3Korin. 

ttttieirfeailtba a. (Srü^KngScurfu^.) 

Drbinariu^ : 3m Sommer Dr. ä3erner., im SBinter Dr. SSalentin. SBöd^enttid^e Stunben: 36, 

xt\p. 38 für bie ffil^orfänger. 

• • 

1. ateligiott. 2 St. 93ibetfunbe beö alten unb neuen lepamentä. Septüre auiJgettJal^Iter Stücfe 
au^ bem alten 2:eftament. ®ie Slpoftelgefd^id^te gelefen unb erllürt. 3Karjf. 

2. Scutfc^. '2 St. 3m Sommer: ®elefen unb befprod^en ttjurbe ^©er ©ib.'' 8uffä|e unb 
S)i§ponirübungen. Sreie SSorträge. SB er n er. 3m SBinter: ®elefen ft)urbe SBaHenftein. S)i^|)afttiotten. 
Sluffäfee. aSalentin. 



3. ßo t e i n. 4 ©t. 3m ©ommec : Sefite Oon ben lempota unb SHobt nac^ SßoiSjiSjig. Uebcr= 
fe^ungen ajii Dftermauu. ÖEtemporotien. Seetüre; $ot^e'ä ffi^teftomat^ic {ßinmä). Sßerner. 3m 
SBintei : die))etition ber (Scammatif. Uebei|eguugen aai Oßerinaitn. (SftemtJoralien. fiectüre aui Caesar, 
Beltum Gallicnni. ißatentin. 

4. Sraiijöfifc^. 5 St. 3m Sommer: Set 5. unb 6, Slbfi^nitt auä ^tüg' ©i^ulgtotntttötif. 
ffijctdtien. Sjtcmpotalien. Seetüre auä ffre^ffig, Trois siöclea. SBerncr. ^m hinter: SHepetttion 
ber ©tammatit. Sc^ciftlidie Uekrfegungen. Gjteinporatien. Seetüre auäSre^ffi9,TroisBiöcles, aSalentin. 

5. Sngfifc^. 4 3t. ©rommotlf nnc^ Sonitenburg, beinahe ju ffiitbe geführt. Sjetcitien, 6Etem= 
pDtalien. ®ele|en luiirbeii bie meiften Stüife ouä ättmeiber'ä Sejebuifi. Sdineiber. 

6. ©efi^it^te. 2 St. Stttgemeirte ©ejiftic^te beS aitertljumS, orieittaltfc^e 9JöIfet, ®rtee^en, 
SHÖnier. Oeläner. 

7. ©eogtap^ie. 2 ®t. aßtcbertjotuiig ber ©eogtap&ie Doii Europa, ^tiyfifi^e (in SBiebettiodtug) 
unb ijolittfc^e ©eogrop^ie ber aufiereuropäifc^eii ©cbt^eile. i8ttc^et. 

8. Satutlüiffenl^aftcii. 5 St. ip^^fil. 2 St. 3)ie ffilemente ber SDied^anif feftet, 
flütfiget unb gaäfänniger S'ötpet, beö aJiagnetUmuö unb bet ©lectricitot, erläutert an jQ^lreic^en 
SJerfui^en. 2Seber. !Koturöef(i|ic§te. 1 ©t. Sui Sommer SBotanif (SRepetition), im SSinter Slna= 
tomie beö SDicnftfien. Stii^ter*. (S^emie. 2 ©t. Einleitung in bie Sfiemie nad) Srenbt'ft^er 
SKet^obe. Stit^tetS. 

9. SKot^emotif. 5 St. Sa« ffiii^ttgfte au§ ber ®oniomettie, Trigonometrie, ©teteometrie. 3 St. 
Sogaritömen, einfalle SRei&en, ©leit^ungen n. ffirobeS mit einer Unbefonnten. 2 St. SQJeber. 

10. S^it^nf ■ 2 St. tlfrei^ünbjei{^nen; Ornomentirte ®efägfonnen. S^fjierformen. ©arfteßenbe 
©eonietrie; Elemente ber ^jßrojcctionesleöre. ffnörrf. 

11. ©ingen. 33ie Signier ber Stoffen Unterfernnbo, Dfeettertio unb Untertertia rourben, fo 
ffieit itire ©timmen n\ä)i im SOiutiren begriffen waren, ju ben Uebungen im S^orgefang (möi^eiitticö 
2 ©tunben) ^etangesogen. 31n benfelben un^men ouc^ ausgewählte S(^üter ber Staffcu Quarta a unb b, 
Guintü a unb b %l)td. 3)iorin. 



UnitvStcnnha b. {^erbftcurfus. Sie eiaffe würbe im ^erbft 1877 neu gebilbrt.) h 

Drbinariuä: Dr. Coburg. aBö^entlid^e Stunben 35, refp, 37 für bie EtiorfÖngei:, 

1. ifiefigiovi. 2 St. SBie in Obertertia a. aKar^. 

2. 3>eutf(^. 3 ©t. $oetif. Seetüre Don S^itterä ®ebid&ten. Säuffäje, freie SBortrÖge. SKemoriren 
bon @lebi(^ten. Coburg. 

3. Sätein. 4 St. Se^re öon ben Xempora unb SWobi, Don ben SürtoÖitem unb ^räpofitionen 
nac^ aJtoiäjiSjig, mit fii^ baran onfc^fiefienben Ueberfeinngen auä Oftermonn. SRepetition ber ByntaxiS: 
casnam. Ejtemporalien. Sectürc: $o(f)e'ä S^reftomat^ie (Siuiuä). Sffierner, 

4. gtanjöfifc^. 5 St, SBie in Obertertia a. Coburg. 

5. ffingtift^. 4 ©t. SQJie in iObertertia a. Coburg. 

6. Oefi^id^te. 2 St. atUgemeine ©efi^ic^te beä Stltert^umS; orientnlift^e SSölfer, ®rie( 
CeUner. 

7. ©eograp^ie. 2 ©t. ^otitifc^e ®eograpt|ie ber ougerenrDpäifc^en ffirbtt)eite nebft SRepetition 
leä ^enfumä ber m. Sucher. 



lonen 

itftXiBi' -1 
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8. Slatuttoinenf^aften. 5 .@t. ^l^^fif. 2 @t. ftnieB n. Slaturgefäiid^te. 1 ®t. 

♦ 

fUl^itv^, (Einernte. 2 @t. 3li4terd.2)ag$enfumhmrbem®ommer)yenfumberlXnterfecttnbaa gletd^. 

9. maif)lmaiil Ö ©t. 3Bic in Unter^^IIa. Äntcft H. 

10. Seidenen. 2 @t. ^fteil^aubjett^tten : Drttamenttrte ©efäßformen. S)ar|iettenbc (Geometrie: 
(Slemente ber ^rojiecüpttMel^re. Bn&xd. 

11. ©tttftctt. 2 ©t cf. Utttcr^^nia. SKorin. 

12. Xurnen. 2 ®t. äRit Ha combinirt. Snörd. 

JDfpetfecilltlNI« (Sfrül^ItngiScurfud. ffttaU unb ^anbeliSabtl^tlttttg.) 

DrbinariuiJ: 3m ©ommer Dr. SSalcnttti, im SBinter ftrc^fftg. aBöd^entüd^e ©tunbeti: 36. 

Setbe Slbtl^uttgcn »Äcn für ben Unterrid^t in S)eutfd^, ©efd^id^te, ®eogtap]^tc, 
(Kl^cmic, Algebra, turnen, fotote für je 4 franjöfifd^e unb engtifd^e Scctioncti t)er== 
einigt. öefonberiJ unterrid^tet tourbebic 3lealabtl^cilung in SlcHgiott, Sateitt, ©eometrie, 
?^9fitf Seidenen, bic ^anbetöabt^eilung itt je 2 tübd^eittlid^ctt ßectionen frattjöfifd^er 
•ttttb englifd^er ©t^t^^ uubS^ired^übungen, im laufmdtinifd^eti 3led^nen, ©an* 
beldlel^re unb öud^ffi^rung, SSoII^toirtl^fd^aft^lel^re, 2)ie QafjH ber gcmeitifd^aft* 
Kd^en fiectionen Betrug tüöd^etttUd^ 23, bie ber getrennten je 13 für jebe Slbtl^eilung, fo bag bie 
(Klaffe für Betbe Äbt^eilnngen jufammen toöd^entlid^ 49 Sectionen in 2lnft)rud^ nal^m. 2)a^ Satein 

»ar für bie ^anbeteabt^cilung facultatib. 

1. «eligion. («eatabt^eilung.) 2 @t. mrd^engefd^id^te (®efd^id^te be« d^ripd^en «Itertl^umg 

nnb ber mittelatterlifid^en ^rd^e). SRarj. 

2. a)eutf d^. (»eibe «bt^eilnngen.) 3 @t. 2)etttf^e Siteratur im 3KitteMter. «uffäfee, greie 
SSortröge. Stn Sommer SSal entin, im SBinter Äre^ffig. 

3. fi a t e i n. (Sleatabtl^eilung, für ©d^üler ber ^anbel^abtl^eilnng facuttatiö.) 4 @t. 3le<ietition 
unb eingel^enbere öel^anblung ber S^ntag. ©lercitien unb ©jtcntporaüen. Seetüre au8 ^od^e'S Scfe* 
indf, Zf)txl 2. (Siöiu^, SSirgil, Döib.) Valentin.. 

4. graujöfifd^. S« 4 @t. beibe Slbtl^eilungen gemeinfc^aftK(^ : SBieberJ^oIung unb 
Vertiefung beS grammatifd^en ®urfu8, nad^ S3orct, Grammaire frangaise k l'usage des AUemands. 3)ie 
Slbfc^nitte Dom Ärtifel, ©ubftantiö unb Slbjectiö. Sgercitien, @ftem|)oraKen. Seetüre .(©tüdtc öon 
SRid^cIet, Ä. Il^ierr^,- Kl^ateaubrianb) au§ ffre^ffig, Trois. siäcles. Sletroöcrfion nad^ ber fd^riftlid^en 
beutfd^n, öorl^cr t>om Seigrer corrigirten Ueberfefeung. 3^ 2 @t. nur bie ^a nb*eU ab t^eilung: 
©t^t unb ©^nred^ftbungen fd^riftUd^ unb münbtid^. ©0 tourben ©tüdfc tcd^nifd^en 3tt]^öftä f^cinjöfifd^, 
tl^eifö nad^ beutfd^cm tl^eitö nad^ franjöfifd^cm 3)ictat gefd^rieben unb in fran jöfifd^er ©^jrad^e münblid^ 
»ieberl^olt unb erftärt. ^re^ffig. 

ö. ©nglifd^. Stt 4 St. beibe Slbt^eilungen gemeinfd^aftUd^ : ©rammatif nad^ gölfing, 
61: — 124, Sjercitien, S^emporalien unb 8luffä|e. Seetüre tjon Washington Irving (Sketchbook) unb 
Shakespeare (Julius Caesar). Su 2 ©t. nur bie ^anbeUabt^eilung: Saufmännifd^e -Sluffäle. 
Curforifc^e Seetüre an^ Scott (Ivanhoe) unb baran anfd^üe^enbe ©pred^übungen. ^oburg. 

6. ®ef d^id^te. 2 ©t. öeibe 81-btl^eiIungen: ®efd^id^te beg SRittelalter« bi§ gum ®nbe 
ber ftreujjüge. Sre^ffig. 

7. &toixapffit, 2 ©t. ©eibe Slbt^eilungen: 3te<)etition ber gefammtcn ^jotitift^en ®eo* 
gropl^ie. S)ie ©au<)tfad^en au^ ber ))]^^fifalifd^en ©rbfunbe. Sudler. 
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8. SJoIfdmirtl^fd^aftdlel^re. 2 @t. (^anbeUaBt^etlung): (Snttoidelung ber (&tmtb^ 
begriffe. 2)ic Se^re bott bcr 5ßrobuction. »üd^er. 

, 9. Slaturtoiffenfd^aften. ©l^cmtc. 2 @t. ©cibe Äbtl^cilungen: ©tnicttung in bie 
e^emie md) ber 8Ircnbt'fd^en SRct^obe. 5)ie HRetattoibe nad^ 8Hlborff. «ic^ter^. 9?aturflcf(i^tc^tc. 
1 ©t. 9lur bteSiealabtl^eilttttö: Serglcid^enbc Slnatomtc: ftnod^en* mb SJhtÄlelf^ftem, ®innc§^ 
Organe. Siid^tcr«. ?^^f if; 2 St. Sttur bic Sicalabt^cilung: aOäärme, aRagnetiSmu«, ©Icctricität. 
SBcbcr. . 

10. aWatl^ematil. Algebra. 3 @t. Seibe SCbtl^eitungen gemeinfd^aftlid^ : ©d^toierigere 
quabratifd^e ©leid^ungen ; xtdpxoU, bio^jl^anttfc^e Aufgaben ; @j|)onetttiafc3ted^nttngen ; Sleil^en, SittfeiJ* 
SinS=^ unb 9ienten=8ied^ttung. SBeber. Irtgonometrieunb Stereometrie, ü. 2. Il^eil. 2 St. 9lut 
bie Keatabtl^eilung. SBeber. Sled^nen. 2 St. Silur bie ^anbeUabtl^eitung: Aufgaben au« 
bcm ®efammtgebicte be« bürgerlichen unb laufmännifc^en SRec^nen^ ; in^befonbere 2St&vti^, @ffecteft== unb 
SBed^felred^ttung. äBeber. 

11. ^anbeU^unbSBed^felred^t. 2 St. (^anbeUabt^eilung): »ie »id^tigften »eftim^ 
mungen ber beutfd^en SBed^felorbnung. Sd^Hmbad^. 

12. ^anbelslel^re unb ©ud^fül^rung. 2 St. (^anbel^abt^eilung): SrHärung ber öegriffe 
(But, ®ebraud^g== unb laufd^toert^, SBaare, ©elb, ^anbel. Wdtn ber ffiaarcn unb beiJ ^onbetö, Sfirmen 
unb gefeftlid^e SJeftimmungen über bie SBal^I berfelben. Ättgemeine Siedete unb ^flid^ten bcr Äaufleute. 
Sbn)eid^nbe S3eftintmungen bed ^anbetöred^td gegenüber bem Sibilred^t. (Sinfad^e Sud^fül^ng, geübt an 
einem pngirtcn ©efd^äfte. Sd^Ii mbad^. ' • 

13. 3eic^nen. 2St. (SRealabtl^eilung): a) greil^anbjeic^nen : SSegetabitif d^e unb anima«= 
lifd^e ®9|)domamente. 93aumfd^Iag. b) Xed^nifd^ed Seidenen: ^rojiectiondlel^re. SnördE. 

14. Xurnen. 2 St. 93eibe Slbtl^ eilungen gemeinfd^afttid^: Sfrei^ unb (Serätpbungen. 
Stoßfed^ten. ftnördf. 

2)ie ^anbeföabtl^eilung ber $rima toirb ju Oftem, bie Slealabtl^eilung im ^ei^bft b. 3« eröffnet« 
du berfelben Seit mirb bie Ie|t^ ^anbel§claffe alten St^Ied aufgelöft unb bamit bie planmäßige ^er^ 
fteQung ber SBö^Ierfd^uIe aU ^o))peIreaIfd^uIe 1. Orbnung mtt ^anbeföabtl^eilungen ber Dberfecunba 
unb ?ßrima öottenbet toerbem 
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S)ie aieil^f olge ber 9lamen he^ä^ntt nitS^tUe Slangorbnung ber Seigrer. *S>a eine f ol^e btö ie|t nod^ ni^t offt^tell feftgefteHt tf^ f o fhtb 



Dtbinatiud. 



eUffe. 



1. ftte^fPö, 3)ircctor 

2. @(^tmba(!^ . 

3. Dr. Detöner . 

4. Mbtnger . . 

5. %M^ • • 
^. Dr. »alentitt .* 

7. Dr. SBemer . 

8. Dr. Coburg . 

9. SRarj . ... 

10. $1^. tttiel n 

11. Dr. mä^x . 
. 12. Dr. SBoIff . . 

13. $auli ... 

14. Dttl^ . . . 

15. Siegler . . 
.16. De, Se^abenb 

17. »ledcr . . . 

18. Dr. afritf* • 

19. ftme» I . . 

20. Dr. @(i^ncibcr 

21. Dp. SBeber . 

22. Dr. mäiittf^ . 

23. m^n . '. . 

24. SMtd . . . 
26. ä^otin . . . 
26. «bei. . . . 



$anbeteclaffett alter £)rgaitifatiott. 



@^Hmba(^. Dr. Detöner. Shlbinger. 



$anb el8' nnb 



Dr. »afetttttt. Dr. SBcmer. Dr. ^bittg. 



Ib. 



la. 



8 SeutfA 
5 gcoiuöflfd^ 

4 Sef(^(^te 

5 «ritl^meH! 

8 ^nbelSIel^re 
8 ^anbelSted^t 



2 ®eogrä^]^e 
2 SSoß^mt^fc^. 



6 «tit^meH! 
8 6anbel8lel^re 
8^anbel9red^t 
8 Seutf A 
6 ^atuolifc^ 
4 0ef(^t(^te 

2 ®eogra|)bte 
2 SSoßdtot^f (^. 



2 Geometrie 
5 (Snglifd^ 



emie 



1 <B^hn\a^x. 



Hb. 



«u«mnber'(SL 



2 ^anbetöt 



8 (!^eogral)l^ie 

4 S)etttf(^ 
4 (9ef(^i(^te 



-6 gtanaöftf* 



2 ^anbetöt 



2 ®eogra^]^ie 

10 S)etttf(l^ 



Ö (ingltfd^. 
2 ©eomettie. 



3 (Sl^enrie. 



1 ©(i^önfd^r. 



2 Geometrie 
4 9ie(^nen 

6 (Sngltfc^ 



2 (Sl^emte 



2 @(j^5nf(^r. 



Dber*n. 



2 ßanbeldl. 
2 ^anbellt. 

2 ®ef(^t(!^te 



8 ^etttfA 

(4 Satein facitl.) 



6 @n(i(if d^ 



2 (S(eogra))bte 
2 $oI!dmt^f(^. 



2 ©eomctric 
4 SHeci^nen 



2 S^l^emie 



5 Algebra u. 
9ied^nen 

2 (Sl^entte 



Unter* IIa. 



2 ®ef(^t^te' 



8 S)eutf(l^ 

4 Satein 

5 gfranaöflfdl 



2 9leItgion 



2 @)eogra^l^ie 



4 (SngUfd^ 

5 ajlatbent. 

2 (Sil^emie . 
1 |9laturgef$. 



Dber« Hlb. 



8 Seutfc^ 
5 ^tax^m^ 
.4 (lnoHf(( 



6 ytaXS^vx.' 
2 ^^grat>]^e 
4 Latein 



2 Sleltgion 
2 ®ef|i(^te 



2 3ci<^wen 
2 turnen comb. 



2 ©d^önfc^r. 



2 



2 9{atttrgef(|. 



2 Seidenen 
2%;umen 



@tnnben S|ot« 



37 



37 



36 



36 



34 u. 4 f acult. 



38 



36 



a bejeld^et bic gfrül^lingäcutfe, b bie ^etbftcurfe ber öerfc^iebenen «toffen* 3)ie ^onbeisdoffe IIa (grü^lingacutfu» 
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fteolclaffeit im Sommeir 1877. 

t>€r bequemem Ueberfid^t toegen erft bte Drbinarten ber (S^Iaffen, ^ann bie anbem toiffenfc^aftHc^en reff), ted^nifc^en Seigrer aufgefül^tt. 



Kealclaffen ber ^iffltx^itfulu 



SRotj. Änic6 II. Dr. »üd^er. Dr. SBoIff. ^ault. 



Drt^. 



aBicgIer. Dr.gfc^craBenb SMerfcr. 



Ober«» nia. 



Unter* Illb. 



Unter<>IIIa. 



IVb. 



IVa. 



Vb. 



Va. 



VIb. 



Via. 



2 ®ef(^id^te 



2 ©efc^tc^te 



5 arratijöflW 



2 Sftetioion 
2 (Beogra^^ie 



3 2)eutf(^ 

4 Satein 

6 granaöfifd^ 



4 (Sngltf d^ 

2!Re{tdton 
2 ^OQxap^ie 



4 fiatetn 



4 (Sngltfd^ 
6 S0lat]^. 
29{atttrgef(^. 



2 afteligion 



2 ®eoara^]^ie 

2 @ef(|td^tc 

3 S)eutfd^ 

4 Batein 



öi^ranaöftfc^ 



2 
2 



(eid^nen 
l^umen 



2 9{aturgefd^. 



2 Seidenen 

1 Singen 

2 Xumen 



2 9fleIigtott 
2 &eüQxapf^ie 

6 ®eom., 5ll0. 
u. SRed^nen. 



3 2)eutf(l^ 
6 Satein 
2 a)ef(^id^te 



5 grangöftf c^ 



2 ©eograpl^te 
2 ®efd)id)te 



6 Satein 
3 ^eutjd^ 

5 granäöftirf) 



2 Sf^aturgefd^. 



geftng ber audgen^ftl^Iten @ftnger. 



4 ©ngttfd^^ 
6 Ttat^m. 
2 i^aturgefd^. 



2 9'iaturgefd). 



6 @eom., 5ttg. 
u. 9led)nen. 



2 ^Religion 
2 ©eograpl^ie 

6 aicd^nen 



6 Satein 
2 @)efd^id)te 



5 granjöfifd^ 
.S 3)eutfd) 



2 9'iaturgefd^. 



2 ä^id^tien 



1 Singen 

2 Säumen 



2 3ci^nCtt 

1 Singen 

2 Zürnen 



2 Sleligion 
2 Seidenen 

1 Singen 

2 Zürnen 



6 Satein 
2 ©efd^id^te 

5 gronaöfif d^ 

2 »eligimt 

3 ^enfdl 

6 Ked^nen 

2 ®eogra^l^ie 



2 SRatnrgefd^. 



4 ^eutfd^ 
6 Sled^nen 

2 Religion 
8 Satein 
2 a)ef(^i(^te 
2 ®eogra^^ie 

2 Sr?oturgef(^ 



2 (^efd^id^te 
2@eogra^l^e 

4 ^eutf(^ 
6 Ked^nen 
2 92aturgef(i^. 
2 Zumen 



2 ©d^önfd^r.l 2 @d^önfd)r. 



2 3eid)nen 

1 ©ingen 

2 Säumen 

2 ©d^bnfd^r. 



2 8eid)nen 

1 fingen 

2 Säumen 



2 3«^tten 

2 ©tngen 
2 2)umen 



2 @d^önfd^r. 2 @d^5nfd^r. 



2 9{eIigion 
8 Sateitt 

2 Seidenen 
2 (Singen 
2 6d^önfd^r. 



12 
28 

20 

22 
22 
25 
23 
22 
23 
24 
23 
23 
21 
28 
23 
22 

24 



22 
23 
24 
23 
12 
28 
26 
18 



36 



37 



37 



37 



37 



37 



37 



34 



34 



bet Unterdafle) t9irb au Oftern 1877 eingebogen unb burd^ bie ^anbeföabt^eilung ber Oberfecunba ber ^ö^lerf(^ule erfe^t. 

9 



i-, 
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^e 9tei]^nf o(ge ber tarnen Be^e^net ni d^ t bie 9langorbnung ber ^Bel^rer. ^a eine f oI(^e Bt9 jie|t nod^ nici^t offiziell feftgefMt ifl, fo fin 





^anbelsclaffen alter £)rsamfattott. 


^anbels^ nib 


DrbtnariuS. • 


Dr. Deiner, ^d^limhad^. 


^te|. 


Äre#g. 


Dr. Valentin. Dr. Coburg. 


äftar;. 


gUffe. 


la. 


Ib. 


«u«I.*6:i. 


Dber* 11. 
SReal* i&anbetö* 


Unter* Ha. 


Unter* Hb. 


Ober« lila. 

• 


1. M. Äre^ffig, 








3 S)eutf(l| 
3 ®ef(^i(^te 


_ 


_ 


_ 


®ircctor 








4 Sranaöflf* 










3 ©eutfd^ 








2 granaöflft^ 








2. Dr. Del^ncr 


5 gfranaöfifc^ 
4 @efd|t(^te 


4 ©efd^^te 








2 ©efc^tc^te 


2 ®ef(^t(^te 


— 


3. @(i^Itmbacl^ 

4. ^teft 


5 Slrit^metif 
3 ^anbelSIe^re 
2 $anbcliSrc(%t 


5 «rit^meti! 
3 ^anbeldle^re 
2 SanbelSreti^t 


2 ©anbeföl. 

10 J)CUtf(^ 
6 »ronaöfifc^ 
6 (fnglifc^ 




2 ipanbeBI. 
2 i^anbel^r. 


— 


— 


— 


5. Dr. Valentin 






4 Satetn 




3 S)eutf(^ 

4 Satein 




5 gfranadflf ( 


6. Dr. i&oburg 




— 




4 (Sngltf(]^ 

2 @ngIiW 


6 gfranaöflfdl 


3 S)etttf A 


2 SieliQion 
S^etttlÄ 
2 0ef(^i$te 


7. ajlarx 








2 ^Religion 


— 


2 Sleligion 


2 9ieIigion 


8. $^. Äntcjs n 






— 


• 




— 


5 mathm. 
2 $^^f{f 


2 iStoQxap^ie 

m 


9. Dr. S3ä(3^er 




• 




2 ®eo 


gr(H)|{e 
2. !6o(!i»to. 


2®eograt)l^te 


2@eogra))]^te 




ICj. Dr. aöolff 


— 










— 


— 


— 


11. $aua 














— 


4 Satein 


12. Drtl^ 








— 








— 


13. aSSiegler 


— 


— 




'W 






— 


— 


14. eiübinger 


2 ®eogr. 
2 ^oß^ti). 


3 J)CUtf(^ 

2 ®eoQra|)^ie 
2 SSoIfölD. 


2($)eograpl^ie 






— 






15. »lerfer 






— 










— 


16. ^l^n 


— 




— 












17. Dr. gfrttfd^ 


5 (Sttglifd^ 








* 




— 




18. SR. Änteg I 


2 ®eometrie 


2 Oeometrte 


4 dieä)nen 
2 Oeometrie 


— 








— 


19. Dr. ©d^neiber 


— 


5 ©nglifd^ 








4 ^nglifd^ 


— 


4 (SngUf d^ 


20. Dr. SBerner 




ögranjöfif* 








— 


4 Satein 


— 


21. Dr. SBeber 




• 




3 m 

2 ©cottictric 
2 ^^^fll 

2 (£^ 
1 «Raturgefc^. 


2 «ed^nen 


5 WlatUm, 

2 mi^i 




6 ^ai^m. 


22. Dr. md^tet^ 


3 ©l^emie 


3 ©l^emic 


2 (S^l^emte 


lemie 


2 ©l^cmte 
19^aturgef(^. 


2 (S^emie 
IS^aturgefd^. 


29totutdefdi 


23. Änörrf 






__^ 


2 8et(i^nen 




2 3^^nen 


2 3«4nen 


2 Seidenen 










2 a:urnen 


2 Siurnen 


2 iumeti 


24. ajiorin 










— 


— — 


— . 


25. mel 


1 ©ci^önft^r. 


1 ©d^önfc^r. 


2 @d^önf(i^r. 


• 


— 


2(! 


»timben (S^ot» 




37 


37 


36 


2 
13 


13 

13 


36 


36 


36 



a bejeici^net bie fjrül^linggcurfe; b bie ^»erbftcurfe. 
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Kealdaffett itn emittier 1877/78« 

ber bequemern Ueberfi^t wegen etft bie jDtbinarten ber Slaffen, bann bie anbern wiffenf Aaftlic^en xe]p. tec^nifd^en Seigrer aufgeffil^rt 



»ealcUffenberSiililerff^ule. 




^%Stnxa%U, 


Dr. mä^ex. 


Dr. aBoIff. 


$auli. 


Drt^. 


SBicgtcr. 


aWlbingcr. 


©Icder. 


Mf)n. 


- 


Ober» mb. 


Unttt^ ma. 


Unter* Hlb. 


IVa. 


IVb. 


Va. 


Vb. 


Via. 


VIb. 





(4 (tiqm 

\2 Sieligton 
2 ^ogr. 

6 Ttati^m. 



4 £atein 
2 (S^d^tc^te 



8 S)etttf(l^ 
4 £atein 

2 «ef^it^te 



SDentfA 



■■Hiiiinmfd^. 

I 



ögranaöflfd^ 



2 9letigion 
2 ®eoqxapf)ie 

6 ay^atl^m. 



3 S)eutfd^ 

4 Satein 

2 @efd^id^te 



2 9le(igü)n 

6 a^atl^em. 
4 dhtgKfd^ 



29{atur0ef4. 
2 3d(!^nen 

8 Znnten 



2 SWaturgcfc^. 



4 (j^ngltfd^ 

5 granjöfifci^ 



2 Scic^ncn 



2 ©eogro^l^te 
2 @ef(^t(^te 



3 ^cutf(i^ 
e^ßatetn 

5 »ranaöPW 
2 9ieIigion 

2 3latnxQe^. 



6®com.,5ttö 
u. Silccl^ncn. 



2 Xumen 



bct attifieiDfi^Iten 6&naec. 



36 






2 3ctd)nen 

2 Xurnen 

1 ©ingrn 

2 @d^önf(i^r. 






6 Satein 
2 @ef(^t(^te 



3 3)eutfc^ 
5 granjöfif^ 

2 9{eItgton 
2@eogrQ^^ie 



29'?atur0efd^. 



6 Satetn 
2 ^efc^td)te 

5 granjöftf d^ 

2 {Religion 

3 2)eutfd^ 

6 {Retinen 

2 @eogra^l^ie 



2 S'^oturgefci^. 



5 granjöftfd^ 



6 Batein 
2 @ef(^id^te 
2 ®eogra^l^ie 

2 Sieligion 

3 Seutfd^ 

2 9laturgef(^. 



2 3citi)nen 

2 Xnrncn 

1 Singen 

2 @c^5nf(i^r. 



2 3«t3^nen 

2 Säumen 
1 Singen 



6 9fle(3^nen 



2 Qeiö^nen 

2 2;urnen 
1 Singen 



2 @(i^önf(i^r. 2 ©(3^önfd)r 



2 @efc^id)tc 



4 ®eutfc^ 
6 SRetfinen 



4 ^cutfd^ 
6 {Rechnen 
2 Ütaturgefd^. 

2 dieligion 
8 ßotcm 
2 ®eogra^l^ie 



2 8eid)nen 

2 S^uruon 
2 Singen 

2 S^önfd^r. 



2 iWaturgef t^ 

2 aieligion 
8 Bateifn 
2 (äJeograpl^ie 
2 ®ef(^i(^te 



2 getd^nen 

2 Säumen 
2 Singen 

2 Sdiönfd^r. 



12 



20 
26 
22 



21 
22 
23 
25 
23 
23 
23 
28 
29 
23 
29 
28 
ö 
28 
21 
22 
23 
23 
32 
28 
16 



36 



36 



37 



37 



37 



37 



34 



34 



a Beseeltet bie grü^Iing^curfe, b bie ^crbftcurfe. 
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Seetiottett Uv »orelaffeit l»om «(«ivil 1877 Mi 9(|nri( 1878* 



Dtbinatitt». 


SBieberl^oIb. 


©tamm. 


5)ürrftetn. 


|)aafe. 


2Beber. 


S5erger. 


©tunben* 
















^' 
















eiaffe. 


la. 


Ib. 


IIa. 


IIb. 


Illa. 


TTTb. 


Seigrer. 




2 9leItgion 
















6 5)eutf(j^e 














1. SBicberl^oIb, ©teKöer> 


Spxaä^t 


2 SReligion 










99 


treter beS 2)irector8. 


6 9led^nen 










Cid 




4 3lnfc]^.*Üb. 
















2 ©cj^önfc^^r. 


6 ^eutf(^e 
©pratJ^e 












2. Stamm .... 


2 tofrf). Üb. 
(geogra^)]^.) 


6 9led^nen 
6 3lnfc^.4b. 
2 ©d^önfc^^r. 
2 ©tngen 
2 Xurnen 


2 afteligiott 

6 ®eutfd^e 

©iprat^e 


• 


• 




26 


3. 5)ürrftein . . . 






6 Sfied^nen 
6 3ln|d).*äb. 
2 ©(j^öttfd^r. 
2 2:urnen 


2 aieligion 

6 ^eu^^e 

©:pra(3^c 


2 Xurnen 




26 


4. ^aafe .... 




* 




6 3fled^nen 
6 ^nfc^.4lb. 
2 ©ingen 
2 ©(3^5nf(3^r. 
2 Xurnen 


2 aieligton 
8 ©(3^reible|. 




26 


5. aßeber .... 


2 ©ingen 




2 ©tngeu 




6 ditd^ntn. 
3 Slnfc^.*Üb. 
2 ©(j^öttfd^r. 
1 ©tngen 


2 9fieligion 
8 ©d^reiblef. 


26 






• 








6 fReä^ntn 




6. SBerger .... 


2 2;urnen 










3 ^iRftJ^.^b. 
2 ©diönfc^^r, 

1 ©ingen 

2 Xumcn 


26 


©tunben^al^I ber 
















(klaffen . . . 


26 


26 


26 


26 


24 


24 


152 



^ic fJrüpngScurfe finb mit a, bie ."perbftcurfe mit b be^eic^^nct. 
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s:raffe. 

2f. Äö^Icr, bic biblifc^e ^cfd^id^te in i^rem Sufammen^ange. . . . VIII -V. 

©efangBud^ VIII— I. 

»ibel ^ Uttter:^IU— I. 

8. «. ffiieb'cr^olb, 8fibel für ben ©c^reibrcfeunterri^t unb Sc^rbud^ 

ffir bcn crpctt Uttterri^t (bie SBelt bcä Äinbc^) IX— vm. 

g. e. ^alliamus, S)cutf^e» ßcfcbuc^ VH bi« Utiter^^n. 

«. ©ttgeüen, Seitfabett ffir ben bcutfc^cn ©prad^untcrric^t .... Unteren bis UtitcrJI. 

®. ®urle, S)cutf(i^c ©(^ulgrammatif unb Ucbung^bud^ Sludlöttber^Slaffc. 

SB. 85. äRönnid^, Slibclungett^^ unb Rubrun-fitcbcr ffir Sd^ulcn auggetüä^It. Dbcr^^II. 

C. ®öbctfc uttb'I^. ffidföl^ortt, »cutfc^c^ Sefcbuc^ «ugfönbcr^eiaffc. 

^. Älugc, Äcfd^id^tc ber bcutfd^ctt SlationQtSitcratur Oberen unb I. 

C^r. Dftermatttt, Sateinifc^c« Ucbung^buc^ VI bi^ Untcr^I. 

^. 3Roi8}tgjig, Sateinifd^e ©d^ulgrammati! IV— I. 

Phaedrus, Fabnlae Aesopiae , IV. 

&. SB die r, ßateittifd^c^ ßefcbud^ für aCnfängcr, entl^altcnb jufammcn* 

l^ängenbc ffirjäl^Iungcn au^ ^crobot V. rv. 

y fH. ^oäft, Sateittifd^cg ßcfcbu^ für «calf^uten Unter:=m— I. ^ 

C. J. Caesar, Commentarii de bello Gallico Unter-III bis Untcr4I. 

C ^löft, SrQttjöftfd^c ©lemcntargrammatif, V. rv. 

C. ^16^, granjöfifd^c ©d^ulgrammatif, mä) mctl^obifd^er Drbnung . . Unter^III bis Unter JI. 

®. Otto, French Conversation Grammar SluSlöttber'KlQffc. 

(J. 5ßlö|, Lectures choisies IV. Utttcr^^m. 

g. Äre^ffig, Trois si^cles de la litterature fran^aise Dber^^III— I. SluSl.^^ffil. 

81. ©onttcttburg, ©Icmcntargrammatif bcr cngtifd^en ©prad^c . . . Unter:^in — I. SluSl.^^dl. 

®. S^nctbcr, ©nglifd^eS Scfebud^ Untcr^^m bis Unteren. 

Washington Irving, Sketchbook Unt.^n. Db.4I. SluSl.^ffil. 

Ch. Dickens, a Child's history of England Unter4II. 

6. ö. ©e^blife, ©d^ulgeograp^ic rv— I. 

8f. Kau er, ©efd^id^tstabetten V— I. 

C. SBoIff, ßel^rbud^ ber ©efc^id^te für ^ö^ere ßc^ranftalten . . . . Unter4I-I. 

g. e. »edEer unb ©. 5ßaut, Aufgaben für ben SRed^enunterri^t . . Vm— V 

ß. Samblt), bie ©lementarmatl^ematif IV— I. 

g. SJarbe^, (Sammlung öon Stuf gaben auS bem ®efammtgebiet ber 

3lrit^metif Unteren— I. 

@. Shilling, ©runbrig ber 9iaturgefd^ic^te IV— Unteren. 

gr. «üborf, ©runbrig ber S^emie Unter4I— I. 8luSl.=(£I. 

SB. JRö^ri^, 3)ie SSoIfStüirt^fd^aft in ße^re unb Seben 0ber4I— I. ^bte=«bt^. 

SB. «ö^rid^, 8lbrij5 ber ^anbetönjiffenfd^aft Oberen— I. ^bfö:^«bt^. 

®. »ord^arbt, 3)aS allgemeine beutf^e SBed^felrec^t Dber^^H— I. ^btö^Slbt^. 

g. flitt^auer, allgemeines beutfd^eS ^anbelSgefefebud^ Oberen— I. ^blS^Äbt^ 

gür bie %f)t\lnei^mex an bem 
facultatiöcn Untcrrid^t im 
Qpam\6ien unb ^taltenild^en. 



a. 3- ßefpaba, ßel^rgang ber. f<)anifd^en Sprad^e 
«. be gin|)|)i, Staüenifd^e ©rammatif ... 
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B. Statiftit 

8Cm 1. SWärj 1877 tourbc bic «nftalt im öanaen öott 717 Schülern ücfu^t. SBäl^rcub be« 
fcitbem öerfloffcnctt ©d^uljal^rcg betrug bie Sfrequenj: 

©ommcr 1877. Sßtntcr 1877/78. 

^anbcfödaffc (alter Drg.) la 15 15 

btto. Ib 16 19 

bitO. üb ..'.... 13 eiitfleaogen. 

?luglönber=:g(affe 11 20 

Dber4I 9 9 

UnterJIa 19 13 

Unter=nb nod&nic^tflebilbct. 19 

Dber^nia .' . 36 34 

D6er:=nib : 20 18 

UttterJUa 44 40 

Unter^IIIb 19 29 

IVa 48 47 

IVb 31 24 

Va 48 50 

Vb 39 45 

Via 33 37 

VIb 52 32 

VHa (1. SSorcIaffe a) . . . . 38 48 

vnb (1. SSorrtaife b) . . . . 39 28 

Vnia (2.* SSordaffc a) . . . . 37 40 

Vnib (2. Sorclaffe b) . . . . 32 28 

IXa (3. SSorcIaffe a) . . . . 40 46 

IXb (3. SSorcIaffe b) . . . . 25 19 

664 660 

SBöl^renb be^ SBiitterfemefter^ l^aben je^n Sd^üler bie Äitftalt öerlaffen unb einen fel^r lieben unb 
l^offnung^öoHen ©d^üler, ben Unterf ecunbaner @ r n ft j? a ^ n , Verloren mir burd^ ben lob, f o baß biefelbe 
am 1. SKärj 1878 in allen Klaffen jufammen bon 649 ©d^ülern befud^t tt)urbe (cf. bieSJemerfungen p. 47). 

SKit bem 3cugniffe ber Sleife öerließen bie ^anbeteclaffen a ju Dftem 1877: 

1. Seli^r SouiS ^irfc^l^orn aus 8fran!furt a. 3R., 16 Saläre alt, ifroelitifd^er Konfeffion, 
©ol^n eine« Kaufmannes, mit bem 8eugniJ5 gut beftanben. 

2. SuIiuS Reiben aus ffiglingen, 15*/* S^l^re alt, ifroelitifd^er ffionfefflon, ©ol^n eines 
SledötSconfuIenten, mit bem Seugnig gut beftanben. 

3. SKorife fieo<)oIb ®efe aus granffurt a. 3»., 17V4 Solare alt, ifraelitifd^er Confeffton, 
©ol^n eines praltifd^en ÄrjteS, mit bem 8eugniJ5 gut beftanben. 

4. grife ®ottfc^aIf auS granffurt a. SR., 16 3a^re alt, lut^erifd^er ffionfefpon, ©ol^n 
cineiJ ftoufmanneS, mit bem 8eugniJ5 l^inreid^enb beftanben. 
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5. aSil^cIm fiubtüig au^ granffurt a. SR., I6V2 Sa^rc oft, lut^crifd^cr ©oitfeffion, ©ol^n 
eine^ ftauf mannet, mit bcm Seugtiijs l^inreid^cttb bcftonbctt. 

6. «obcrt gäUigcn aug 3ran!furt a. äR., I8V4 Sa^rc aft, eüanflclifc^cr ©otifcffton, ©o^n 
cinc^ S5an!bircctor§, mit bcm Seügnijs l^inreid^cnb beftanbeti. 

7. Stöbert (Sreim au§ granffurt a. SR., I8V4 3a^rc aft, lut^erifd&er ffionfcfpott, ©ol^n 
eittc^ SBcinl^ättblcr^, mit bcm Seugtiijs l^inrcid^cnb bcftanben. 

8. ®corg Sattler oug granffurt a. SR., 17 V2 Saläre aft, rcformirtcr Konfcffion, ©ol^n 
cine^ Sabrifatitcn, mit bcm Scugtiijs ^itircid^enb bcftanben. 

9. Sttlob Koltif d^on n au^ granffurt a. äR., l9*/4 Sö^rcaft, rcformirtcr ffionfeffion, Sol^n 
cinc^ ffaufmanne^, mit bcm Seugniß ^inrcid^cnb bcftanben. 

Slujscrbem bic Än^tdnbcr: 

10. Soad^im ®pftcin aug SBiIna, 18 Sa^rc oü, ifracfttifd^cr ©onfeffion, @o^n cinc^ 
Äaufmanne^, mit bcm Seugniß gut bcftanben. 

11. Soui^ Sicinl^art au^ ^aörc, 17V4 S^^rc aft, proteftantif^cr ©onfeffion, ©ol^n cinc3 
Äaufmanncä unb ©ut^befifeerS, mit bcm 3cugniJ5 ^inrcid^cnb bcftanben. 

12. aifreb SWenbc§ au^ Ämftcrbam, 16^/4 Sa^tc aft, ifraclitif^cr Sonfeffion, So^n eine« 
Äaufmanne^, mit bcm ä^ugnijs l^inrcid^cnb bcftanben. 

b. 3m ^erbp 1877: 

1. ^ugo 3rän!ct au^ SBürjburg, I6V2 ^a^xt aü, ifractitifd^er Eonfeffion, ©ol^n eines 
Kaufmannes, mit bcm Seugniß 1^ in r ei d^cnb bcftanben. 

2. @mil Sogt auS granffurt a. 3R., 18 ^al^rc alt, eöangclifd^cr ©onfeffion, ©ol^n eines 
SBcinl^änblerS; mit bcm 8eugni§ l^inrcid^cnb bcftanben. 

3. Scopol b ©d^mibt aus granffurt a. aR., 18 V2 Saläre alt, cöangctifd^er ©onfeffion, ©ol^n 
eines $oIijci'EommiffariuS, mit bcm Seugnijs l^inrcid^cnb bcftanben. 

4. Arthur S^äbcl aus granffurt a. äR., 19 V2 Sa^rc alt, cöangclifd^cr ©onfeffton, ©o^n 
eines Strd^itecten, mit bcm 8cugni§ l^inrcid^cnb bcftanben. 

5. ffiarl 5ßctcr ©d^mitgen aus Scrncaftcl, 19 V2 Saläre aft/ fat^otifd^cr ©onfeffton, ©ol^n 
eines gabrifanten, mit bcm S^ugnijs ^inreid^cnb bcftanben. 

6. ^cinrid^ SRol^r auS granffurt a. 3R., 18^/2 Saläre alt, cöattgcftfd^cr Sonfcffion, mit 
bcm 8eugniJ5 l^inrcid^cnb bcftanben. 

7. SRaj: SBoIff auS granffurt a. 3R., 183/4 Sa^rc alt, eüangcKfc^cr Eonfeffton, ©ol^n eines 
Saufmannes, mit bcm 8eugni§ l^inrcid^cnb bcftanben. 

gcmer bic SluSIänbcr: 

8. SBil^cIm ftlein auS Sitjorno, I8V2 Sa^rc aft, fat^otifd^cr ©onfeffion, ©o^n cincS 
föaufmanncs; mit bcm 8cugniJ5 gut bcftanben. 

9. 3ofcp^ filein aus Sitjorno, 17 Saläre ati, tet^olifd^cr ©onfeffion, ©o^n eines fiauf:= 
manneS, mit bcm Seugnijs gut bcftanben. 

10. Safob Siuimcrmann aus Slmftcrbam, 17 Sa^rc ati, eöangetifd^er Konfcffion, ©ol^n 
eines S5anc(uicrS, mit bcm Seugnijs gut bcftanben. 

c. 8u Oftern 1878: 

1. SBil^etm äicuman n auS granffurt a. SR., 16 ^a^rc aÜ, eöangelifd^er ©onfcfpon, ©ol^n 
eines ®rat)curS, mit bcm 8cugniJ5 gut bcftanben. 
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2. 3foco6 SRoog au^ (ScUtngen, 17 ^a^rc alt, ifracKtifd^cr Koufeffioti; ©ol^n etnc^ftouf« 
manncg, mit bem 3cugm§ ^inrcid^cnb bcftanbcit. 

3. gerbinanb SBinbcder aug®ieJ5en, 17 S^^re oft, lutl^crifd^er Konfcffion, ©ol^neine^ 
Saufmanne^, mit itm Scugnig ^inrcid^cnb beftanbcn. 

4. »crt^olb ^od^fd^ilb au§ 95iMi^, 18 Sa^re oft, ifroeUtifd^creonfcffion, So^n eine« 
ßaufmonncS, mit bem Seugnijs l^inrcid^cnb beftanbcn. 

5. 2Kq|r@d^n)arj ouSSlümberg, 17^/4 Sö^r oft, ifroetitifd^er Konfeffton, mit bemSengnijs 
^inreid^enb beftonben. 

6. Submig ©to§n9 ou^ gronffurt o. SR., I8V2 Sa^r oft, eüangeUfci^erKonfeffion, ©o^n 
eine§ KapeHmeifterS, mit bem S^ugniß l^inreid^enb beftonben. 

7. (Snftoö S5oum on^ Dber*3nge%im, 17^4 Qfol^re oft, ifroefttifd^er ©onfeffion, ©ol^n 
eine§ SBein^dnbterS, mit bem S^ngnijs ^inreid^cnb beftonben. 

8. 3ulin§ »urfl^orb oug f^ronffnrt 0. HR., 17^4 Saläre oft, eöongeKfd^er Konfeffion, 
©ol^n cine^ Äonfmonne^, mit bem 8cugniJ5 l^inreid^enb beftonben. 

3emer bie Sln^Iönber: 

9. ®iocomo SB 00g ou^ lurin, 16 V2 Solare oft, ifroefttifd^er ©onfeffion, ©ol^n eineg 
ftonfmonne§, mit htm 3cugni§ gut beftonben. 

10. Stiebric^ Sroun oug fiiöerpool, 17^/4 ^^xt oft, ^jroteftontifd^er ©onfeffion, ©ol^n 
eine^ Sfoufmonne^, mit bem ßengniß gut beftonben. 

11. Sofep]^ Sillig ou§ ©^erfon, 17V2 Solare oft, ifroefttifd^er Sonfeffton, ©o^n eines 
SoufmonneS, mit bem 3cugttiJ5 l^inreid^enb beftonben. 

12. Sofep^ ©uläbod^er ou§ 5tten)-2)orf, 18 ^o^re oft, ifroefttifd^er ©onfeifion, ©o^n 
eines S'oufmonneS, mit bem 3cugni§ l^inreid^enb beftonben. 

Slußerbem ertoorben 17 ©ecunboner, 9 im ^erbft 1877, 8 ju Dftern 1878 boS Scugnig ber 
Sered^tigung jum einföl^rigen Sreinjittigen-Stenft. 



aWtt bem ©d^tuffc beS ©d^utjol^rcS 1876—77 traten mcl^rerc SBeränberungcn im Sel^rer^ 
coHegium^cin. 

§err ^rofeffot Dr. ©d^inbtcr, weld^er feit Dftern 1872 bcn matl^emotifd^en Unterrid^t 
in ben oberen Klaffen ertl^cift l^otte, folgte einem SRufe on bog 2oacl^tmStl^aItr=®^mnafium in Serftn. 

§err Dr. @eorg SBcitl^, ber bem Unterjeid^neten öon feinem SlmtSontrittc an ein treuer, 
lieber, um boS ©ebeil^en ber jungen Slnftoft l^od^üerbienter SoHege gewefen war, übemol^m boS 
SRectorot an ber „ÄmSburger ©d^ule" (einer neu gegrünbeten SBÄföfd^ute) in gronffurt a. 3W. 
®ic STbtrennung ber „l^öl^ercn ©etoerbefd^ule", (bie mit ber ÄHngerfd^uIe vereinigt tourbe) be^ 
bingte ben Ucbertritt ber Ferren ©otttocrtl^ nny Qdi^tnltf^xtx Söoucr, benen unfere beften 
3Bünfd^c unb unfer freunbftd^fteS Slnbenfen in it)ren neuen aSSirfungSfreiS folgen, an jene Änftoft. 
®ic auf Slnorbnung beS SBol^H. 5ßatronat8 erfolgte Sinjiel^ung ber' über ben pIonmölBigen SRol^men 
^inauS gel^enben klaffen ©efto a2, Ouinto a2, Quorto a2, Unter*3;ertia a2 bebingten ben ?lb== 

10 



— 74 — • 

gang ber ^ülfgtel^rer, ^crrcn Dr. 3<iubi^, Dr. Sogt, ®. SBcttl^ 11., ©d^wctfeer unb ©c^mcd. 
©nblid^ t)erIielB unS bcr $ülfglel^rer, §err Dr. ge^erabenb, um am ©d^Iuffc bcg @ommet> 
femcftcrg eine Slnftcöung an ber ©elel^rtcnfd^ule beg Sol^anneumS in Hamburg anjunel^mcn. 

Sitten biefen fetten Sottegen fage td^ für bie Xreue unb ben 6ifer, mit n^eld^em fic 
if)re SlmtSpflid^ten erfüöten, ben gebüf)renben 2)anf. 

©rgänjt tt)urbe ha^ fieI)rercoHegium ju Anfang beS neuen ©d^ufjal^re^ burd^ bie getreu 
Dr. SaSeber, Dr. SRid^terS, SSSieglcr unb Stedfer. 

Sbuarb S33eber, geboren am 17.3unil843 ju ©ieJBen, eöangetifd^er Sonfeffion, ftubirte 
in feiner SSaterftabt, nad^bem er baö ©^mnafium abjotoirt l^atte, 9Kat^ematif, 5ßl)t|fil, SWed^anif 
unb SI)emie, ertoarb für biefe SBiffeufd^aften am 26. Slpril 1866 bie facultas docendi mit einem 
3eugni^ beg erften ®rabe§, tourbe am 30. Sanuar 1869 in ©iefeen jum 2)octor ber ^I)iIojo))I)ie 
promoüirt, tt)irfte atö fieljrer am ®t)mnafium ju SReu==3iui)pin öon Dftem 1869 big Dftem 1873, unb 
an ber 3Kufterfc^uIe (3iealj^ule 1. D.) ju ^ranffurt a. 2ß. t)on Oftern 1873 bis Dftem 1877. 
@r ertl^eilt an ©tette beS ^errn ^rofeffor Dr. ©d^inbler ben matl^ematifd^en unb |)]^9fifalifd^en 
Unterridftt in unferen Dberftaffen. Sm 2)rudf erfd^ien üon il^m eine ?lbt)anblung „jur Seigre 
öom Sapital" im ^Programme beg ©^mnafiumS ju SReu*?Ru|)pin, Dftem 1872. 

Sllbert Sacob g^i^^^i^^^^^ Siid^terS, geb. ju Hamburg am 1. SKai 1849, cöangeli* 
fd^er Sonfeffion, ftubirte öon 1871 — 1874 auf ben Uniöerfitäten ©öttingen unb ^eibelberg bie 
SRaturtoiffenjd^aften, promoöirte in ©öttingen am 14. S^inuar 1874, erwarb ebenbafelbft am 5. 2)e^ 
cember 1874 bie unbebingte facultas docendi für bie Sl^emie unb bie befd^reibenben SRatur* 
wiffenfd^aften, fotoie bie für ®eograpf)ie in ben mittleren unb für Sßatl^ematif in ben unteren 
Slaffen, toirfte t)on Dftem 1877 refp. afö $robecanbibat unb bann aU orbentlid^er Seigrer an 
ber Slealfd^ule 2. D. ju SKtona. 6r ertf)eilt gegenwärtig ben naturgejd^ic^tlid^en unb d^emifd^en 
Unterrid^t in unferen oberen Älaffen. 

©f)riftian SSiegler, geb. am 3. Sanuar 1845 ju SKül^Il^aufen in 2;i)üringen, eüangetifd^cr 
©onfejfion, empfing feine Silbung in ber gel^obenen SBürgerfd^uIe feiner SSaterftabt unb in bem 
Sel^rer^©eminar jU ^alberftabt, ertoarb fid^ am 16. SRärj 1866 baS SeJ^rerseugnilB mit bem 
^ßräbicat SRo. 1, „fel^^ gut befäl^igt", empfing in Berlin am ©eminar für ©tabtfd^ulen am 
11. ©eptember 1869 bie »eftätigung beg ^rüfunggäeugniffeS, beftanb am 29. gebmar 1872 
ebenba bie ^ßrüfung für ben Unterrid^t im granjöfifc^en an SRittelfd^ufen, mit bem ^räbicat 
,,gut befäf)igt", wirfte aU Selirer öom 1. 8(pril 1866 big 1. Slpril 1867 jU 2)itfurt^, t)on 
ba bi^ jum 1. ?tpril 1873 an bem ajol^mfd^en 5ßrit)atinftitute in Serlin, unb t)om 1. Stpril 1873 
big 1. Slpril 1876 alg ^auptle^rer ber %I. »ergfd^ute ju 2)ubtt)eifer, unb trat am 1. 8(pril 1876 
alg Äel^rer ber Dftenbfd^ule in ben ©d^ulbienft ber ©tabt granffurt. Sin ber SBöt)Ierfd^uIe ift er 
feit bem 1. Slpril 1877 alg •orbenttid^er Seigrer für untere Älaffen angeftettt. 

^err S. S3 1 e dE e r (über feine 5ßerf onalien cf. bag 5ßrogramm üon 1873, p. 42) trot t)on 
ben SSorKaffen ber SBbl^Ierfd^uIe am 1. Slpril 1877 an bie Ütealflaffen über, um Ijauptfäd^Iid^ 
ben naturgefd^id^tlid^en Unterrid^t in ben unteren Älaffen ju übemef)men. ©eine ©tette in ber 
SSorfd^uIe tt)urbe burc^ §errn ©tamm auggefüttt, mld)tx, nad^bem er ein Sal^r lang an ©tette 
beg Sel)rerg §errn SBieberl^oIb an ben SSorflaffen ber SÄufterfd^uIe tl^ätig getoefen toar, tt)iebcr 
in fein frül^ereg SSerf)äItnife jurüdftrat. iperr SSieberljoIb feinerfeitg fungirtc aud^ in biefem 
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©abittct, t)on|)errttDr. Sllcj. griebleben unb öon |)errn äRcc^anicu^ ättert ein fcl)r fd^önc« 
2)emonftrationMobeII bcr Ul^r. 

2)er c^cmifd^e 2t^x\aal würbe am 8(nf ange beö ©ommerjemefterg jur 85entt|ung fertig 
geftellt unb ber d^crntjcl^e Slpparat burd^ jal^Ireid^e Slnjd^apngen öeröottftänbigt SBcfonberS 
ertoäl^ttt jeien: ©ine d^cmifd^e SBoge, ein SSerbrennunggofen, ein SBürj'fcl^er ©o^ofcn, bic §of^ 
mann'fc^c U unb V förmige SRöl^re, ein SÖIafetifd^ unb eine ©ebläfe^^Sampe, eine Sonbenfati8nÄ=^ 
x&f)xt, eine 5ßlatinafci^ale. 

2)ie Sficmicalien^'Sammtung n?urbe burd^ eine größere Slnjal)! ^rä^)arote ergänjt; 
ein ©d^ran! jur Slufftettung berfelben, fotüie ein 9legat für bie Sleogentien tourbe ongejd^afft; 
tttoa 50 ber legieren crl^ielten glajd^en mit eingeübter ©d^rift, rejp. ©taubgloden. SSon tt)eiteren 
Slnjd^auung^mitteln für ben d^emijc^en Unterrid^t würben angefd^afft: S)ie ©pectral^Xafeln öon 
Äird^ftoff unb 83unfen unb 15 Änapp'fd^e ted^nologifd^e SBanbtafeln. 

gür bag SRaturatien^Sabinct würben angef auf t: ©ine Sammlung ber für bie i^ox^U 
unb ®artenwirtI)fd^oft fd^äbüd^en Snjecten, Sammlungen jur SSeranfc^ouIic^uttg ber SSiene unb 
i^rer Snbuftrie, ber ©eibenraut)e, ber ©eibengewinnung unb SBerarbeitung, einSÄobett beSDl^reS 
unb ein \ol6)t^ beiJ SlugcS, jämmtlic^ aug ber Sel^rmittel^Slnftalt öon SI). SBetter in Hamburg; 
eine Äreujotter, eine SlciJfuIopfd^Iange, ein fronjöfijd^er ^ummer (Palinurus vulgaris), jtoei 
©eefpinnen (Maja squinado), SRännd^en unb SBeibd^en. gerner: giebler'g onatomijd^e SBanbta* 
fein, Seutemann'8 Xl^icrbilber, bie joologifc^en SBanbtaf ein öon Seudart unbSRi^fd^e (1. Lieferung), 
Xafd^enberg^S «bbilbung beS 6oIorabo^Ääfer8, Sipper^ unb »ottmann^g Slbbilbungen auglänbifd^er 
ßulturpflanjen ; ein 3)emonftration^mi!roj!op. 

©efc^eirft würben: SSon ben beiben SBrübcrn Xroft eine fcl^r wertl^üotte ©d^metterIingS=* 
fammlung nebft ©d^anf, jowie ba^ Serge'fd^e ©dgmetterlingSbud^ unb Sul^Ie'g w^^ag^ unb ^iad^t^* 
jd^metterlinge ©uropa'g"; t)on bem $anbetefd^üler SSertl^oIb ^od^fd^ilb SÄetattproben, t)on bem 
Dberjecunbaner ©berl^arb ©entl^e ©eibenproben, üon bem ©d^üler ^ermann SSincentber^ 
felben Klaffe ein felbftgefertigteS 5ßräparat jur S)emonftration be§ SSaueg eineg SSogelpgefö; öon 
bem Xertianer 8IIfreb ©c^ürmann biüerfe Ääfer, öon bem ©d^üler berjelben Slaffe, SllfonS 
SKilani, jwei ^antl)er!rallen. 2)er Ouintaner Zf)oma^ gair fd^cnfte einen Sluerl^al^n, ber 
öuintaner ^an^ 3flat)enftein eine iflapperjd^Iangen^aut, Subwig ©tein aug berfelben 
Slaffe eine ^Ringelnatter, ber Quintaner Karl SRetier einen SKauergedfo, bic ©d^üler berfelben 
eiaffe ®rnft |)ageborn biöerje Sond^^Iien unb SKineralicn, Karl ^oIjt)aufen, Scan 
^apptl, ©ruft Sd^warj, SouiS fiinbt biüer je SÄineralien, D 1 1 o 33 e r n i n g e r ben Äief er 
eineg SBilbjd^weine^. 

gür ben geograpt)ijdöen Slpparat würbe u.a. angejd^afft: Siaücnftein, panöon 
granffurt, ö. ©pruner, geograpl^ifd^^^ftorifd^er SBanbatlaS, IL Slbtl^. Äartc 6—10, Slnbree 
unb D. 5ßcjd^el, pl)5fi!alifd^4t^tiftijd^er Sltta§ beS beutfdöen Üteid^g, Sliaüanne, ^axtt üon 
Slfrifa, aflaab unb ajefiller, Äarte ber (Jijenbaljn^ ^oft== unb 2)ampfjd^ijf:=aSerbinbungen SBeft:^ 
europa'S, granj, 6ifenbaf)n:' unb 2)ampffd^iff^Äarte üon Suropa, SBagner, Sanbfarte be§ 
beutfd^en 9ieid^e§ unb feiner 9iad^bargebiete. 

gür ben 3^^^^'Untcrrid^t rejp. aU Slnjd^auung^mitttel jur 83elebung bcr 
l^iftorijd^en S)i8cit)Iinen würben erworben: 
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fiangl, ©enfmälcr ber Äunft, (SBübcrfanrailung nebft Icjt), bie im ©ecmoim'fc^ S5cr^ 
läge ju £eU)jig erfc^einenben funft^iftorifd^en ä^Iberbogeu, eine Steige Don ^^pj^mobeQen nadf 
antifen Äunftwerlen <m^ ber ©ammlung beiJ beutfd^cn ©etoetbentufenmÄ in Serlin, fo»ie eine 
Sieil^e wn Qdil^n^^oxlaQtn, 

2)er Obertertianer Seon fiötoenftein fc^enlte fec^jel^n auf ^(H)pe gezogene ©pecioBarten 
öerfd^iebener europdifc^er Sänber, bie granffurter SBaggonfabrif eine änja^I tec^nifc^cr 
äeid^nungen ju SSorlagen. 

gür bie JBibliotl^ef tourben angefauft: 

^^Jeter, ä^it^feln ber römijdjen ©efd^d^te; beffelben römifd^ ©efd^d^e in fürjercr 
gaffung; ®in|, (S^mnafttf ber ^eHenen; Slid^ter, Slnnalen ber beutfd^n ©efd^c^teL; $ au «== 
rat^, S). gr. ©trau§, 2 ®be; Slrago, notices biographiques, 3 JBbc; 9lifarb, Litt6rature 
frantaise, 4 S3be; f^re^tag, Xed^ntt bed Shramad; $arle§, |)taftifc^e ätnatDntie; 9loi^coe 
unb ©d^orlentmer, £et)rbucl^ ber S^entie L; %Y^l, $anbeterec^t I.; ^alHud, SKünj^ fEfta^^ 
unb ®ett)id^tsf Aftern im Sted^enunterrid^t ; 7 SSanbe, ältere gtanffurter ©d^ulprogramme ent* 
l^altenb; eine grofee Sieil^e öonSugenbf d^rif ten (^obirföÜKufeumunb SleueS 9Kuf eum, 53al^rgfinge 
bcö Sugenb^SlIbum^, 3 Sal^rgänge beg „Suc^eö ber SBelt", 6 SBSnbe öon Del^migfe'Ä SugenbMMio* 
tt)ef, 5 |)offmann*fd^e ©d^riften, ©rimm'S unb SSed^ftein'S SRärd^en, (S^anOft'^ Slobinfon, fioudt^arb'S 
3)on Quifote, mel^rere ®oo|)cr'fd^e unb ©cotf fd^e ©rjal^Iungen für bie Sugenb bearbeitet u. a. m.) 

SSon gortfe^ungen üergeid^en toir: t)on Sianfe, SBerfe JBb. 30—39; ©öbedte, ®mnbrife 
ber Siteratur lU. 5; §erbft, »ofe H. 2; ®rimm, SBörtcrbud^ IV. 1. 9, IV. 2. 11; «cceffiong^ 
fatal og ber 3)armftabter ^ofbibliot^ef; SeuniS, ©^nopfis ber JBotanif, Sogen 74 bii5 6nbe; 
SRaturtoiffenfd^aftIic^e@Iementarbüd^er5Ro. 5 (SodE^er, ?(ftronomie) ; 3)ieftertoeg8 SBegtoeifer, 
Sief. 19 bis ©übe; 9RuS^adEe'g ©d^ulfalenber 1877; Sentratblatt für bie gefantmte Unter^^ 
ric^tSöertoaltung in ^ßreuJBen 1877; Sentralorgan für bie Sntereffen beS 9ieaIfc^toefenS 1877; 
beutfc§eSBoIfgf(^uIel877. 

?ln ®efd^enfen gingen uni^ ju : 

SBon ben Ferren SSerfaffern: Dr. JBüc^er, bie gewerblid^e SJilbungSfrage unb ber inbuftriettc 
9iüdgang 1877; beffelbenSel^rlingSfrageunb gewerbliche JBübung in fjronfreic^ 1878; Dr. 3)ronfe 
Seitfaben für ben Unterrid^t in ber ®toQxap\)k, ßurfu§ 1 — 3, 1877; beffelben @eograj)l^ifd^e 
3eid^nungen 1—3, 1877; Äre^ff ig, SSorlefungen über ©l^afefpeare, feine 3^t unb feine XBerfe, 
3. «ufl., 2 83be., 1877; Dr. med. ^auli, brei äeitgebit^te 1877; ©d^äfer, Se^rbud^ für bcn 
eDangelifd^^proteftantifc^en SReligionSunterrid^t, 2 Xl^eile, 1877; Dr. ©d^neiber, ©efc^id^te ber 
englifd^en ©prac^e 1863; beffelben Grammaire allemande 1877. 

SSon ben §erm JBud^pnblcrn: Sluffartl^ (^i^)/ beffen monatlid^e Ueberfid^ ber bebeu^ 
tenberen ©rfd^einungen beg beutfd^en 83ud^]^anbel§ 1877; 3)ieftern)eg (l^ier), 9i^einifd^ Slätter 
1877; Säger'fd^e JBu^^anblung (i)ier); 2)iefenbac^'§ 9iegierung§beairf SEBie§baben 1878 ; JRefl- 
ler unb aReüc (|)amburg), ©tul^Imann'g 8itttlitid)ntn, %\). 2; Drell, gü§U unb Ko. (3ü*= 
ric^), Äetter'S Glementarbuc^ ber franjöftf^n ©prad^e unb beffelben franj. ©pred^übungen, 1878 ; 
©imion (83erlin), Sieber unb £fi]^mann'§ Seitfaben ber (Elementar ^äWatl^ematif, 3 I^eile, 
1876—1877; 3immer*fd)e »ud^^anblung (^ier), bereu «Dg. litr. aBod&enberid^t 1877 unb 
Bibliotheca philologica classica 1876. 
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gctner üon $erm $c{nrid& i&anau, l^icr: JBetlagc jut SKug^burger JTttg. ^^itong 1872— 
1877; üon $crtn S)ircctor Sttttf^XQ: a»olt6rc'8 SBcrIc t)on Saun (gortf.) S5b. 10, SBorfd^Ie 
ber ©l^emie üon §offiuS 1876, JBentcrlungen jur 9icatfd^ulfragc (t)on einem äWitglieb beiS Jlbge*« 
orbneten*$attfeiS) 1877; üon Sionel 6aro, ©d^üler ber la ber $onbeföf d^ulc : 6^. 3ftoHtn 
(histoire ancienne, histoire romaine, trait6 des 6tudes, opuscules) 18 JBänbe, Crevier histoire 
des empereurs nebft ätIoiS, 7 JBbe, ffimmtlid^ elegant gebunben; t)on nad^folgenben ©d^filern ber 
SBöl^Ierfd^ttle enblid^ meistere Sugenbf d^riften : Siebend SBale^, Dberfecunba (The Swiss fa- 
mily Robinson); Smilio SIRenbt, D. Illa (Volere ^ potere); Seon Sötocnftein, D. Illa 
(Opptt, S35unberlanb ber ^tiramiben) ; SRarco SRenbl, IVa (gingcrS Slibelungen) ; ®l^. 5Ro* 
fenberg, Vb. (6 franjöftfd^e Sugenbfd^riften t)on Äönig, 9Kac6, SRangin unb äW6narb). 

©on ©eiten ber ^ 1 ^ t e d^ n t f d^ c n ® c f e n f d^ a f t tourbe uniJ and^ in biefem Saläre bie SBergün:== 
ftigung gu X^cil, ba§ alle neu einlaufenbcn SRummern ber t)on il^r gel^altenen »iffenfd^aftlid^en Qdt^ 
Jd^riften erft einige SBod^en in unferen Seigrer jimmern aufgelegt »aren, el^e fie ben ©amntlungen 
ber ©efeUfd^aft eintjerleibt tourben. 

An 6in» unb 8(u8trittgelbernunb ©cfd^enfen für W SBittwcn* unbSBaifen» 
f äffe ber Se^rer gingen ein: 

SIttS ben ^anbefötlaffen: 

(Sinfc^retbegelb: 1. ent« Semonnier 9 m., 2. %v. Söale^ 10 m„ 3. 9lo. 
bert be Sieuföiae 10 3»., 4. granc <Bal\) !Rofo2 10 3»., 5. 3ean Secu^er 10 2R., 
6. «bolf «ranb« 10 2R.. 7. §. 3ietiiDe 10 SR., 8. SßaE Äulp 10 ÜÄ., 9. gr. 
©(^löffer 10 äß A 89. — ^ 

©efc^cnf beim Sluätritt üon 1. Sßittorio aRenbelloaR.,2.@c^uIjcloaR., 
3. Sttbttiig 10 a»., ®e| 10 SK „ 40. — „ 

STtt« ben 9teal* unb SorWaffcn ber SOSöJ^terfd^uIe : 

©infd^reibcgelb: 1. $ang fRoüenftein 5 SR., 2. äRoj Königsberg 5 SK., 
3. ®mft ^robft 10 9R., 4. gfranj ^ärnel 6 SR., 5. «fori §artmann 10 Tl., 
6. Äorl 9i58ner 10 SR., 7. Dtto ®ifer 5 SR., 8. m^. SRe^er 4 SR., 9. ©ntil 
§erftabt 6 SR., 10. SKbert Sejtor 3 2R., 11. SHfr. ©ontborn 10 SR., 12. 3afob 
«ntbcrger 5 SR., 13. Sug. §in!el 6 SR., 14. @rnft ^affaöant 10 äR., 15. ßubw. 
§«Ibmnn 9 ÜR., 16. SRoj »ranbftetter 5 SR., 17. ©ntil ^riöat 9 SR., 18. @b. 
^oog 10 2R., 19. ÜRartin ©c^mieben 5 2R., 20. SBitl^. SSctter 5 9R., 21. @mft 
Äneil) 3 SR., 22! ©erwarb Sroft 4 SR., 23, «ari SBerner 5 SR., 24. fioui» 
X^finter 5 SR., 25. granj Sön^olb 1. 15 SR., 26. Äarl SöcHer 2 SR., 27. $etm. 
Subwig 5 SR., 28. ©ol^ ^irfc^ 5 SR., 29. ®at). adofe 5 SR., 30. Sof. ®rünc= 
mii 6 SR., 31. fRob. griebberg 3 SR., 32. müi %a\[xn& 10 SR., 33. ^ranj 
Sön^otbt n. 20 SR., 34. ®bgor Äa|enftcin 15 SR., 35. ^rieb. »eder 4 SR., 
36. aib. ©tern 6 SR., 37. SRaj ©c^iet 3 SR., 38. SKej (Sttinger 10 SR., 39. . 
a:^eobor SBübingen 10 SR., 40. ^enri m^m 5 SR., 41. unb 42. Äorl unb 8lt= 
freb SRorftoaer 10 SR „ 289. — „ 
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43. §«go §aaS 8,60 3»., 44. unb 45. §erm. unb SKfreb ©onau 20 SR., 46. 
Ungenannt 5 m., 47. SRub. ©olbji^mibt 20 äR., 48. ^enrique aWüQet 10 2R., 
49. aßorife SRcttcr 1 SR., 50. $. Sbetebac^er 3 3»., 51. gpe 15 2R., 52. 
SubtD. SSoIti 9 a»., 53. aaSitti ^onftcf 10 3R., 54. §. »tttning 50 ÜR., 55. SB. 
»rüning 50 SR., 56. 8K(§atb ©(^mibt^Sc^arff 10 3R. 57. unb 58. ^aul unb 
Slbotf §oppe 12. SR., 59. ^ugo ^{| 10 ÜR., 60. JRob. ©teger 10 SR., 61. ®corg 
|>artet 3 SR., 62. (gtnft Xittmanng 10 äR., 63. Dtto ©d^warj 3 Wt., 64. ®rto. 
fftontmel 4,50 fBl., 65. ^cinr: §a^n 10 SR., 66. 08». @c^waräf(^itb 4 äR., 67. 
D8car ®utmann 5 SR., 68. ©ort ßubaeu« 4 SR., 69. 0lob. ©c^uftc 10 M., 70. 
e^arle« üon ©tiebel 20 3»., 71. «Rub. aüftenpart 5 m., 72. @b. SI. ©olbfc^mibt 
20 a»., 73. @mü äiocfftro^ ■ 10 SR., 74. D8c. 9io(fftro^ 10 SR., 75. X^eobor 
»on SBeber 10 SR., 76. §an8 »eörient 9 9R., 77.. SHfreb SRenM 10 3R Jh. 391. 10 4 

^ttStttttSgelb t)onben (Schülern: 
1. gttib 10 SR., 2. 3ean SBirt^ 3 SR., 3. unb 4. Slbolf unb ®ugen Schmitt- 

©(^arff 20 SW., 5. 3fettJ 9lot^fc^iIb 10 SR „ 43. - „ 

S3ei SlMcben feines @of)ne8 ©ruft tton ^errn SBanqutet ^erm. Äal^u . . . . „ 50. — „ 

©onftige ©efd^enfe: 

1. SSon ben §errcn äRorin unb ©d^ttjatnt „ 2. — „ 

2. SRcft einer ©omntlung im ©oßegium „ 3. 75 „ 

Sm ©onjen „ 907. 85 „ 

Stilen freunWid^en ©ebern fagen wir unfern l^erjlid^ften 5)ant. 



E. Sel)ter«^acattjett 

no(^ ber SaiH ber ©tunben, »ont 19. «pril 1877 bis 24. aRfirj 1878. 





^anfl^ett. 


beurlaubt. 


©urnma. 




^attl^eit. 


aSeurlaubt. 


@umma. 


1. Dr. Delgner . 






— 


Ucbertrag . . 


52 


17 


69 


2. mi&xd . . . 


^^^ 






17. aßicglcr . . . 


8 


6 


14 


3. ^tcj .... 




— 




18. Dr. 8f. Sßcbcr . 


14 


3 


17 


4. m>tl .... 




— 




19. (Btamm . . . 


3 


11 


14 


5. Dr. gritfc]^ . . 






— 


20. Dr. Sinters . 


8 


10 


18 


6. Drtb .... 

7. ®. fecbcr . . 




2 


2 


21. awibtngcr. . . 

22. Dr. SBoIff . . 


17 


2 


19 


2 




2 


11 


9. 


20 


8. @rf)limbad^ . . 


3 


— 


3 


23. SBicbcrl^oIb . . 


20 




20 


9. Dr. gfe^erabcnb 




3 


3 


24. $auli .... 

25. »rc^fPö . . . 


17 


6 


23 


(im ^erbft a(gegangen). 








14 


11 


25 


10. ä^arj .... 




4 


4 


26. Äaafe .... 

27. Dr. md)tv . . 


23 


2 


25 


11. Dr. Coburg . . 


3 


2 


6 


27 


— 


27 


12. Dr. «alcntin . 




6 


6 


28. »ergcr . . . 


30 


2 


32 


13. Dr. ©c^^neibcr . 


8 




8 


29. aÄorin . . . 


28 


11 


39 


14. mhn .... 


11 




11 


30. Dn aßcmcr. . 


14 


31 


45 


15. m. ^tc8 I. . 


12 




12 


31. 3)ürrpcin. . . 


30 


30 


60 


16. $^. Änicg II. . 


13 




13 


32. »Icder . . . 
Sttfammcn . . 


62 


28 


90 


Uebcrtrag . . 


52 


17 


69 


378 


179 


557 
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Slnfong beg neuen ©d^ulia^re^. 

9—10 U^r. S)titte Sorfloffe a. . Sled^nen 

Sd^reiMefen 

10—11 U^r. Smeite SSorHaffe a. . Slcd^nen 

Slnfc^auung^übungen . . . 
11—12 U^r. (Srfte SJorffaffe . . Änfc^auungSüBungen . , . 

3)eutfd^ . • 

3—4 U^r. Sejta a . ' . . . . Satetn 

Sied^nen 

4 — 5 Ul^r. Ouinta a . . . . 3ronjöftfcl^ 

3)eutf^ 

5 — öVa U^t E^orgefänge 

Srveitag, Un 12. n^txL 

8 — 9 Ul^r. OuQtto a Sllgebra . . 

©eograpl^ie . 
9 — 10 Ul^r. Untertertio a . . . Siaturgefd^id^te 

©ngtifd^ 
10—11 \ü)t. Obertertia a . . . Satein . . 

Sranjöftfd^ . 
11 — 12 Ul^r. Unterfecunbo a . . SReligion 

Sl^entie . . 

12— 12V2 Ul^r Xurnen . . 

3 — 4 Ul^r. Dberfecunba .... ®efd^id^te . 

STOat^cmatif . 
, 4 — 5 Ul^r. ^onbeföKoffe la . . . ^anbefölel^re 

Snglifd^ 
5 --6 U^r. «u^Iänberllajfe . . . 3)cutfd^ . . 

SBäl^renb ber Prüfung njerben bie öon ben ©d^ülem gefertigten 
©aale (linl» öon ber Äuta) jur SCnfid^t aufliegen. 

Samftag ^en 13. tc^vil: 

Senfur unb SBerje|ung (nid^t öffentlid^). 



aSeber. 



S)ürrftein. 

9Bieber^o(b. 

ffiü^n. 

SIedfer. 

Drt^. 

SBiegter. 

STOorin. 



Sfttieg I. 
Dr. Sudler. 
Dr. SRic^terg. 
Dr. ©d^neiber. 
$ault. 

Dr. SSalentin. 
SRarj. 

Dr. JRid^ter^. 
SnördE. 
ftre^ffig. 
Dr. SBeber. 
©d^Iintbac^. 
Dr. gfritf^. 
J)iefe. 
SRübinger. 
Seid^nungcn im 3cicf)nen= 



2)ic Dfterferien beginnen SRontag ben 15. Slprü unb bauern big ©omftag ben 27. April. 
®ic Slufnal^meprüfung ber neu eintretenben ©d^üter refp. bereu ©inweifung in i^re Klaffen finbet 
SKontag ben 29. SCpril öon 8 U^r beg SRorgen« ab ftatt. SRan bittet um pünftlid^eg ©rfc^eiuen. 
3)ie SKbganggjeugniffe t)on ben jule^t befud^ten ©d^ulanftalten finb mitjubringen. 2)er Unterrid^t 
beiS ©ommerjemefterg beginnt 2) i e n ft a g ben 30. Slpril 

|F. Itreiiflla. 
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